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Risk of fire/Brandgefahr

WARNING:RIisk of fire/flammable material

The symbol indicates there is a risk of fire
since flammable materials are used.
Take care to avoid causing a fire

by ingiting flammable material.

HOIATUS: tuleoht / tuleohtlik materjal
Sumbol naitab tuleohtu, kuna kasutatakse tuleohtlikke materjale. Olge ettevaatlik, et valtida
tulekahju tekkimist tuleohtlike materjalide suttimisel.

ISPEJIMAS. Gaisro / degiy medziagy pavojus
Sis simbolis rodo, kad yra gaisro pavojus, nes naudojamos degios medzZiagos.
Saugokités, kad nekilty gaisras uzsidegus degioms medzZiagoms.

BRIDINAJUMS: ugunsgréka risks / uzliesmojosi materiali
Sis simbols norada, ka pastav aizdegSanas risks, jo tiek izmantoti uzliesmojoSi materiali.
Nepielaujiet uzliesmojoSa materiala aizdegSanos, lai netiktu izraisits ugunsgréks.







Kodumajapidamises kasutatava
sugavkulmikuga kulmiku kasutusjuhend

® Enne kasutamist lugege kasutusjuhend hoolikalt labi.
® Hoidke see juhend hilisemaks kasutamiseks alles.

"“"?"‘;—._______x = a_/!ji‘/;///‘\‘v"
| —— T
N

=1

[I

’ﬁ- Jaste-

gemise
- funktsioon
-'/‘

™

/

—_ 1| NI

= B

= —
FRESH ' I | MY
TURBO ZONE

-
Vo=—=s

~] ﬁ L~
A\Y
pd N
.. |H| Fluorii-
Tehisin- hvele

tellekt Jaavaba




ceempm

Jaategemise funktsioon

Taislaiuses LED-taustvalgustus

Varustatud sisseehitatud automaatse jadmasinaga,
mis teeb jadkuubikuid vastavalt teie eelistustele.

Taieliku ventilaatorjahutusega
kahekordne jahutusslisteem

Kompressor ja kondensaator, soojust hajutav ventilaator,
hea jahutusefekt, energiasaastlik ja keskkonnasdbralik
ning usaldusvaarse kvaliteediga.

Sulatamine ja eeljahutamine

Maarake enne sulatamist seadmesisene temperatuur

ja eeljahutage seda, et kilmikusisesed temperatuurid enne
ja parast sulatamist oluliselt ei muutuks, aidates nénda
séilitada toidu varskust.

Tehisintellekt

Kasutajat pole vaja — seadet reguleeritakse automaatselt,
et saavutada optimaalne jahutusefekt vastavalt seadme
sisetemperatuurile ja Umbritsevale temperatuurile.

Ulisuur ja tilimalt luksusliku disaniga

Ulisuur mahutavus, suur kiilmik ja mahukas stigavkilmik.
Luksuslik sise- ja valiskujundus.

Ulim viérskus, (ikskéik millisest maailmanurgast on toit périt

— nautige rikkalikke maitseid ko6igilt laiuskraadidelt

MAITSKE VARSKUST

Stabiilne ere valgusallikas, sisevalgustus ilma pimedate aladeta.

MY ZONE

Séltumatud ja tdpsed temperatuuriregulaatorid ning lai
temperatuurivahemik bioloogilise varskuse tsooni sailitamiseks.

Taislaiuses riiul

Taislaiuses riiul, mis muudab toidu seadmesse asetamise
ja véljavétmise mugavamaks.

LED-ekraan

Avatud ukse alarm, puutenupud ja peidetud LED-ekraan.

FRESH TURBO

Kllmkapis on kasutusel kolmemodtmeline varskust sailitav
tehnoloogia, mis voib pikendada puu- ja kddgiviljade
varskena hoidmise aega.

Selleks, et saaksite elada just nii nagu ise soovite, on Haier kéikidele oma kodumajapidamistele suunatud
tootekategooriatele andnud ainulaadsed meeleolu kontseptsioonid. See toode toob teieni virskuse maitse.

HB26FSSAAA on prantsuse stiilis kdrvuti asuvate ustega kiilmik-siigavkiilmik kodustele majapidamistele.
Lugege see kasutusjuhend hoolikalt labi, et saaksite toodet ohutult ja mugavalt kasutada.
Toote ohutuks kasutamiseks lugege enne toote kasutamist hoolikalt labi ohutusjuhised.
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Ohutusjuhised
Ohutus

& HOIATUS!

Enne esimest kasutamist tehke jargmist.

» Kontrollige toodet transpordikahjustuste suhtes.

* Eemaldage kdik pakendi komponendid ja hoidke
neid lastele kattesaamatus kohas.

* Enne seadme paigaldamist oodake vahemalt kaks
tundi, et kiilmutusagensi kontuur oleks seadme
sisselUlitamiseks valmis.

» Seadet peab teisaldama vahemalt kaks inimest,
sest see on raske.

& HOIATUS!

Paigaldamine

Seade tuleb paigutada korraliku ventilatsiooniga kohta.
Seadme kohale ja kllgedele peab jaama vahemalt
10 cm vaba ruumi.

HOIATUS. Jalgige, et seadme vdi integreeritud

konstruktsiooni ventilatsiooniavad ei oleks blokeeritud.

» Seadet ei tohi paigutada niiskesse kohta ega nii,

et sellele vdiksid sattuda veepritsmed.

Kasutage veepritsmete ja plekkide eemaldamiseks
ning seadme kuivatamiseks puhast pehmet riidelappi.
« Arge paigutage seadet otsese paikesevalguse katte
ega soojusallikate (naiteks ahju voi kiitteseadme)
lahedusse. Seade tuleb paigaldada ja nivelleerida
kohas, mis on seadme m&dtmetele vastav ning
seadme kasutamiseks sobiv.

Veenduge, et andmesildil olev elektriline teave
vastab toiteallikale. Lahknevuste korral votke
Uhendust elektrikuga.

Seadme toiteallikas peab vastama jargmistele
parameetritele: 220—-240 VAC / 50 Hz. Pinge
anomaalse kdikumisega vdib kaasneda seadme
mittekaivitumine, temperatuuriregulaatori voi
kompressori kahjustumine vbi seadme kaitamisaegne
tavatu mira. Sellisel juhul tuleb paigaldada
automaatregulaator.

Arge kasutage mitme pistikuga adaptereid

ega pikendusjuhtmeid.

HOIATUS. Jélgige, et seadme taha ei jadks
portatiivseid mitmikpistikupesasid ega
teisaldatavaid toiteallikaid.

HOIATUS. Seadme paigutamisel veenduge,

et toitejuhe ei oleks kinni jaanud ega kahjustatud.
Arge astuge toitekaablile.

» Toitevarustuse tagamiseks tuleb kasutada eraldiseisvat

maandatud pistikupesa, mis on hdlpsalt ligipdasetav.
Seade peab olema maandatud.

* Ainult UK puhul: seadme toitekaablil on

kolmejuhtmeline (maandusega) pistik, mis on ette
nahtud Ghendamiseks standardse kolmejuhtmelise
(maandusega) pistikupesaga.

» Kolmandat kontakti (maandust) ei tohi &ra I6igata ega

demonteerida. Pistik peab parast seadme paigaldamist
ligipaasetav olema.

HOIATUS. Jalgige, et kiilmutusagensi kontuur ei saaks
kahjustada.

& HOIATUS!

Igapédevane kasutus

Lapsed alates 8. eluaastast ning piiratud fuusiliste,
sensoorsete voi vaimsete vbimetega vdi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud vdivad seadet
kasutada Uksnes jarelevalvel vdi kui neid on
juhendatud seadme ohutu kasutamise osas ning
nad mdistavad seadme kasutamisega seotud ohte.
Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi
seadet puhastada ega hooldada ilma jarelevalveta.
3-8 aasta vanustel lastel on lubada seadet taita

ja tihjendada.

Hoidke alla 3-aastased lapsed seadmest eemal,
valja arvatud juhul, kui neid pidevalt jalgitakse.

Kui seadme ldheduses lekib kivisbegaasi vdi muud
tuleohtlikku gaasi, lUlitage lekkiva gaasi ventiil valja,
avage uksed ja aknad ning drge eemaldage pistikut
kilmiku véi muu seadme toitekaablist.

Seade on moeldud kasutamiseks Uimbritseva 6hu
temperatuuri vahemikus 10—-43 °C. Kilmkirst sobib
kasutamiseks kitmata ruumides ja valjaspool hoonet
temperatuuril v@hemalt -12°C. Seade ei pruugi
korralikult td6tada, kui see jaetakse pikaks ajaks
temperatuurile, mis on margitud vahemikust
kérgem voi madalam.

Arge asetage kiilmkapile ebastabiilseid esemeid
(naiteks raskeid esemeid voi veega taidetud anumaid),
et valtida eseme kukkumisega kaasnevaid
kehavigastusi vbi veega kokkupuutest tingitud
elektrilooki.




* Voolukatkestuse korral vdi enne puhastamist lahutage
HOIATUS! ~ e

seade vooluvdrgust. Enne seadme taaskaivitamist
oodake vahemalt 7 minutit, kuna sagedane
kaivitamine v&ib kompressorit kahjustada.

* Arge kasutage kilmkapi toiduainete hoiualades

elektriseadmeid, kui nende tiilip ei ole vastavuses
tootjapoolsete soovitustega.

« Arge tdmmake ukseriiulitest. Selle juhise eiramisel
voib uks kalduda, pudeliriiul lahti tulla voi seade

Umber kukkuda.

Kasutage uste avamiseks ja sulgemiseks kaepidemeid.
Uste vahekaugus on vaike ning uste ja kilmiku

kambrite vaheline pilu kitsas. Sérmede pitsumise
valtimiseks arge pange kasi mainitud kohtadesse. & HOIATUS!
Kilmkapi uksi vib avada ja sulgeda vaid siis, Hooldus/puhastamine
kui ukse liikumistrajektooril ei ole lapsi.  Kui kiilmkapi puhastus- ja hooldustoiminguid teevad

« Arge hoidke pudelis 8lut ega jooke siigavkiilmikus, lapsed, tuleb neid kindlasti jalgida.
kuna need vdivad kilmudes I6hkeda. * Enne korralist hooldust lahutage seade vooluvdrgust.

« Arge hoidke seadmes plahvatusohtlikke aineid, Enne seadme taaskaivitamist oodake vahemalt
naiteks tuleohtliku propellendiga aerosoolpurke. 7 minutit, kuna sagedane kaivitamine voib

* Arge hoidke seadmes ravimeid, baktereid ega keemilisi kompressorit kahjustada.
aineid. Seade on mdeldud kasutamiseks * Seadme lahutamisel hoidke pistikut, mitte kaablit.
kodukeskkonnas. Selles ei ole soovitatav hoida aineid, * Seadme puhastamisel ei tohi kasutada abrasiivset
mille séilitamisele kohalduvad ranged harja, traatkdsna, pesuvahendi pulbrit, bensiini,
temperatuurinduded. amduulatsetaati, atsetooni, sarnaseid orgaanilisi

* Kui stigavkilmik on mingil pdhjusel soojenenud, lahuseid ega happelisi voi leeliselisi lahuseid.
kontrollige selles olnud toidu seisundit. Kahjustuste valtimiseks puhastage spetsiaalse
Arge seadistage kiilmiku kambri temperatuuri tarbetult kiilmkapi/stigavkilmiku pesuvahendiga. Lopuks
madalaks. Kérgete satete korral vdib esineda kasutage sooja vee ja s66gisooda lahust — umbes
miinustemperatuure. Tahelepanu! Pudelid supilusikatais s66gisoodat liitri vee kohta. Loputage
voivad I6hkeda. hoolikalt veega ja piihkige kuivaks. Arge kasutage

« Arge puudutage killmutatud kaupu margade katega pesupulbrit ega muid abrasiivseid puhastusvahendeid.
(kandke kindaid). Pulgajaatist ei tohiks siitia kohe Arge peske eemaldatavaid osi néudepesumasinas.
parast selle sugavkulmikust valja vétmist. Kohaldub « Arge kraapige harmatist ega jaad teravate esemetega.
kinnikilmumise, kilmakahjustuste ja kiilmavillide oht. Plastosade kahjustuste valtimiseks arge kasutage
ESMAABI: pange kinnikiilmunud esemega piirkond pihusteid voi elektrilisi soojendusseadmeid, naiteks
kohe jooksva killma vee alla. Arge tdmmake kuumutit, f66ni, aurupuhastit ega muid soojusallikaid.
kinnikilmunud eset jduga lahti. » HOIATUS. Arge kasutage sulatusprotsessi

« Arge puudutage té6tava siigavkiilmiku kambri kiirendamiseks mehaanilisi seadmeid ega muid
sisepinda, sest kded vbivad kambri sisepinna kilge vahendeid kui need, mida tootja on soovitanud.

kilmuda. Eriti kohaldub see siis, kui kded on marjad.
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& HOIATUS!

* Kui toitekaabel on kahjustunud, peab ohtude
minimeerimiseks selle valja vahetama tootja,
tootja volitatud hooldustehnik v&i sarnase
kvalifikatsiooniga spetsialist.

« Arge proovige seadet ise parandada, lahti vétta ega
modifitseerida. Kui vajalik on seadme remont,
vbtke Uhendust meie klienditeenindusega.

 Kui lambid ei pdle, peab ohu valtimiseks need vélja
vahetama tootja, hooldusettevdtte té6taja voi sarnase
kvalifikatsiooniga isikud.

» Seadme tagakiiljelt tuleb tolm eemaldada vahemalt
kord aastas, mis aitab valtida tulekahjuohtu
ja energiatarbe suurenemist.

« Arge pihustage ega loputage seadet puhastamise ajal.

» Arge kasutage seadme puhastamiseks veepihustit
ega auru.

+ Arge puhastage kiilmi klaasriiuleid kuuma veega.
Klaas voib jarsu temperatuurimuutuse korral puruneda.

* Kui te ei kasuta seadet pikemat aega, jatke see
avatuks, et valtida ebameeldivate I6hnade
kogunemist seadme sisse.

Kiilmutusagensit puudutav teave

& HOIATUS!

Seades on tuleohtlik kiilmutusagens isobutaan (R600a).
Veenduge, et kiilmutusagensi kontuur ei oleks transpordi
voi paigaldamise ajal kahjustunud. Lekkiv kilmutusagens
vdib pdhjustada silmavigastusi vdi suttida. Kahjustuse
korral hoidke tuleallikad eemal, ventileerige ruum
pdhjalikult, arge ihendage ega lahutage seadme voéi
Uhegi muu seadme toitejuhtmeid. Teavitage juhtunust
klienditeenindust. Kui kiilmutusagens peaks sattuma
silmadesse, loputage silmi viivitamatult voolava vee

all ja vdtke kohe Uhendust silmaarstiga.

HOIATUS. Jahutussisteem on kérge réhu all.
Arge muutke seda. Kuna kasutatakse tuleohtlikke
kilmutusagense, paigaldage seade ja kasitsege ning
hooldage seda rangelt vastavalt juhistele ning seadme
kérvaldamiseks votke ihendust professionaalse
esindajaga vdi meie muulgijargse teenindusega.

& HOIATUS!

Kasutusotstarve

Hea hoolduse tagamiseks ja ebameeldivate I6hnade
valtimiseks tuleb seadet puhastada vahemalt iga nelja
nadala tagant. Jalgige, et uksetihend oleks alati puhas.
See on mdeldud kasutamiseks ainult majapidamises
ja sarnastes paikades, nagu personali kddgi alad
kauplustes, kontorites ja muudes td6keskkondades;
talumajapidamistes ja klientide poolt hotellides,
motellides ja muudes elamuttlpi keskkondades,
samuti kodumajutus-, toitlustus- ja muudes
mittejaemulgiettevotetes.

— Toobtajate kdodgialad kauplustes, kontorites ja muus
tookeskkonnas;

— Talumajapidamised ja klientidele hotellides,
motellides ja muudes elamukeskkondades;

— Kodumajutuse tlitipi keskkonnas;

— Kui te ei kavatse kiilmkappi pikemat aega kasutada
ning ei soovi aktiveerida energiasaastufunktsiooni
Holiday vdi kasutada kilmiku kambri
valjalilitusfunktsiooni, toimige jargnevalt.

— Vétke toiduained kilmkapist valja.

— Lahutage toitekaabel.

— TUhjendage ja puhastage veepaak.

— Puhastage kllmkapp eespool vélja toodud suuniste
kohaselt.

— Jatke uksed lahti, et valtida seadmesisese
ebameeldiva I16hna teket. Toidu v&i veini ohutu
sailitamise tagamiseks pidage kinni kasutusjuhendis
toodud juhistest.

* Toidu saastumise valtimiseks jargige jargmisi juhiseid.




— Ukse pikemaajaline avamine véib pdhjustada
seadmekambrite temperatuuri markimisvaarset tdusu.

— Puhastage regulaarselt pindu, mis vdivad kokku
puutuda toidu ja ligipAasetavate aravoolustisteemidega.
— Hoidke toores liha ja kala kilmikus sobivates
mahutites, nii et see ei puutuks kokku muu toiduga

ega tilguks sellele.

— Kui kilmutusseade jaetakse pikaks ajaks tuhjaks,
lUlitage see vélja, sulatage, puhastage ja kuivatage ning
jatke uks lahti, et valtida hallituse tekkimist seadmes.
HOIATUS. Uhendage ainult
joogiveevarustussuiisteemiga.

Vajaduse korral puhastage jadmasinat ja lisatarvikut,
vbtke Uhendust Haieri teenindusega.

I
—

Toote nouetekohane utiliseerimine

See margistus tootel, tarvikutel véi kirjanduses
naitab, et toodet ja selle elektroonilisi tarvikuid
(nt laadijat, peakomplekti, USB-kaablit) ei tohi
kasutusaja I6ppedes korvaldada koos muude
olmejaatmetega. Valtimaks kontrollimatust
jaatmekaitlusest tulenevat voimalikku kahju
keskkonnale vdi inimeste tervisele, eraldage need
esemed muud liiki jaatmetest ja taaskasutage neid
vastutustundlikult, et edendada materiaalsete
ressursside sdastvat taaskasutamist.
Kodukasutajad peaksid vdotma tihendust
jaemidjaga, kellelt nad selle toote ostsid,

vdi kohaliku omavalitsuse asutusega, et saada
teavet selle kohta, kuhu ja kuidas esemed
keskkonnaohutuks ringlussevdtuks viia.
Arikasutajad peaksid vétma (ihendust oma
tarnijaga ja kontrollima ostulepingu tingimusi.
Toodet ja selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi
korvaldamiseks segada muude
kaubandusjaatmetega.

Vanade seadmete asendamisel uutega

on jaemuuja kohustatud teie vana seadme
vahemalt tasuta kdrvaldamiseks tagasi vétma.
Uhendage seade vooluvdrgust lahti. Léigake
ara toitejuhe ja votke lahti uks(ed ) ja tihendid,
et valtida laste ja lemmikloomade seadmesse
kinni jaamist.
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& HOIATUS!

Vigastuste v6i lambumise oht!

Kdrvaldamisel tuleb jargida kilmutusagensitele

ja jahutusgaasidele kohalduvaid spetsiifilisi ndudeid.
Enne nduetekohast kdrvaldamist veenduge,

et kilmutusagensi kontuuri torustik ei ole kahjustunud.
Uhendage seade vooluvdrgust lahti. Lahutage
toitekaabel ja kérvaldage see. Eemaldage alused

ja sahtlid ning uksesulgur ja tihendid, et valtida laste
ja lemmikloomade kinnijadmist seadmesse.




Ettevalmistus enne toote kasutuselevottu

1 Eemaldage kéik pakkematerjalid

Samuti tuleb eemaldada vahtplast ja tarvikute pakkimisel
kasutatud kleeplint.

Enne seadme kasutamist tuleb kummagi ukse all olevad
2 pakendikiilu eemaldada. Pakkekiile kasutatakse ainult

seadme kaitsmiseks transportimise ajal.

2 Loendage kokku lisatud tarvikud ja andmed

Kontrollige, kas pakendis on kdik saatedokumendis olevad
artiklid. Lahknevuste korral konsulteerige muligiesindajaga.

3 Asetage seade kohta, kus on tdidetud jargmised
tingimused.

* Seadme taga peaks olema vahemalt 10 cm vaba ruumi.
» Seade tuleb asetada tasasele ja kindlale pinnale.
Kui pakkimine on vajalik, tuleb valida sileda pinnaga,
kdva ja mittesittiv pehmendusmaterjal. Kui see on veidi
ebastabiilne, reguleerige seadme esiosas olevaid
musti reguleeritavaid jalgu:

- seadme kdrguse suurendamiseks poorake neid paripaeva;

- seadme kérguse vahendamiseks podrake neid vastupdeva.

& Ettevaatust!

Seadme edasiliikumise valtimiseks kasutamise ajal reguleerige
jalgu nii, et need oleksid taielikult maas ja seade pusiks
kindlalt paigal.

Arge kasutage seadme polsterdamiseks pakkimisvahu alust.

4 Puhastage enne kasutamist

(Puhastusmeetodi kohta vt osa ,Seadme puhastamine® Ik 21,
,Veepaagi puhastamine® Ik 19 ja ,Jadkuubikualuse
puhastamine” Ik 20.)

5 Seismine

Parast seadme paigaldamist, tasakaalu viimist ja puhastamist
arge lilitage seda sisse. Jatke see vahemalt viieks tunniks
seisma ning uhendage siis vooluvorku, et tagada seadme
normaalne t66.

6 Eemaldage kile

Enne kasutamist eemaldage kulgpaneelilt Iabipaistvad kiled,
et need ei hakkaks méjutama seadme normaalset jahutust
ja energiatarvet.
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Nouanne.

Kui temperatuuri seadistust muudetakse, vdib sisetemperatuur aja jooksul tasakaalu minna. Lisaks séltub aja pikkus temperatuuri
seadistusest, Umbritseva 6hu temperatuurist, ukse avamissagedusest, seadmes sailitatavate toiduainete kogusest jne.




Ettevalmistus enne toote kasutuselevottu

1 Toite sisseliilitamine

Kui toide on sisse lulitatud, on temperatuuriks valitud tegelik
jahutus- ja kilmumistemperatuur. Sel hetkel seatakse
jahutustemperatuuriks 5°C, kilmutustemperatuuriks -18°C
ja nupu lukustus tihistatakse.

2 Seadmel on viljaliilitamise malufunktsioon

Parast esmakordset sisselilitamist td6tab masin vastavalt
viimasele seadistusele enne selle valja lulitamist.
(Vt Uksikasju jaotisest ,Malu katkestusfunktsioon® Ik 14).

3 Valige seadme tooreziim

Seadme satete konfigureerimiseks on kaks
alljargnevat véimalust.

Tehisintellekti reziim
Tehisintellekti reziimis saab siseseadet automaatselt toidu
sailitamise temperatuurile reguleerida. Kui teil ei ole seadme
kasutamisel erindudeid, on soovitatav kasutada
tehisintellekti reziimi.
(Konkreetseid seadistusmeetodeid vaadake jaotisest
»Tehisintellekti funktsiooni seadistamine” lk 12).

Kasitsi reguleerimise reziim:
Kui soovite seadme temperatuuri konkreetsete toiduainete
sailitamiseks kasitsi kohandada, saate temperatuuri
seadistada temperatuuri reguleerimise nupuga.
(Konkreetseid seadistusmeetodeid vaadake jaotistest
,~Seadme temperatuuri seadistamine” ja ,Stigavkulmiku
temperatuuri seadistamine” k 11).

4 Pange toit seadmesse

Pérast teatud aja jooksul td6tamist on seade piisavalt jahtunud,
voite toidu sisse panna ja seda kasutada. Kui kilmutuskambrisse
tuleb panna palju varsket toitu (naiteks liha), peaks kasutaja

12 tundi enne toidu kilmutamist sisse lulitama
kiirklmutusfunktsiooni.

5 Liilitage vélja

Enne valjalllitamist tiihjendage seade.
Seadmete valjalilitamiseks tdmmake toitekaabel
pistikupesast valja.
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BB Juhised toote peamiste funktsioonide kohta

E
Juhtpaneel Tehisintellekti
4 N ikoon: Aktiveerib voi deaktiveerib intelligentse
Tehisintellekti funktsiooni;
toitenupp:
Jaamasina
Tsooni kuvamise ikoon — toiteoleku ikoon:  Aktiveerib vdi inaktiveerib jadmasina
Tsooni valimise nupp T Jaamasina funktsiooni;
o toitenupp:
Temperatuurindidik —
Temperatuuri reguleerimise NUPP ~ @——t—mm E H Energiasaastufun
E ktsiooni
Holiday ikoon: Aktiveerib voi inaktiveerib
Quick-freeze ikoon @ Holida_y _ energiasaastufunktsiooni Holiday;
Quick-freeze toitenupp  ® funktsiooni
Power Frz toitenupp:
Tehisintellekti ikoon g 4_’\ Lukustamise
Tehisintellekti toitenupp Fuazy ikoon: Juhtpaneeli lukustamine véi avamine
Lukustamise/
Jaamasina toiteoleku ikoon o LE] avamise nupp:
Jaamasina toitenupp oot
Energiasaastufunktsiooni . )
Holiday ikoon ® Holday . Q Fruit & Vege. ikoon
Holiday funktsiooni toitenupp ruRTege.
E ~—te—@ Quick Cool ikoon
Lukustamisikoon .__(E’ ) Quick Coal
Lukustamise/avamise nupp
MY ZONE Q: ——f——=@ 0°C Fresh ikoon
juhtpaneel: 0°Fresh
N J
ﬁ ————=a Seafood ikoon
Kui "Frz." péleb, kuvatakse hetkel valitud Seafood
temperatuuritsoon ja siigavkilmiku | e
Tsooni temperatuuritsoon; Funkisiooni
kuvamise ikoon: Kui "Ref." péleb, kuvatakse hetkel aliie ity
. . A valimise nupp
valitud temperatuuritsoon ja kilmiku
temperatuuritsoon;
Tsooni valimise vimaldab Iu_Iltada_k_uIm__lku - ~ ) e N
. temperatuuritsooni ja suigavkilmiku Kldpsake nuppu ja tehke jarjestikune tstikkel.
nupp: . i vahel: - . ! e - .
temperatuuritsooni vahel, Valimisnupp: Valige funktsioonid ,Fruit & Vege.*,
Tempera kuvab kiilmiku temperatuuritsooni »Quick Cool*, ,0°C Fresh*, ,Seafood".
g v&i stigavkilmiku temperatuuritsooni ) . i i
tuurinaidik: ¢ ; . P Juhtpaneelil olevad klahvid on anduriklahvid,
emperatuuri; . . ; A
Anduri nupud: mis reageerivad isegi kerge
vdimaldab reguleerida kilmkapi puudutuse peale.
temperatuuritsooni voi stigavkulmiku
Temperatuuri  [Smperatuuritsooni temperatuuri. Kuva liilitub automaatselt valja 30 sekundit

Libistage veidi Glespoole, temperatuur

téuseb 1°C vérra; Ootereziim:
Temperatuuri reguleerimise nuppu allapoole

libistades voi kidpsates langeb temperatuur

parast klahvi vajutamist. See sittib klahvi
vajutamisel voi ukse avamisel (alarmi korral
ekraan ei siitti).

reguleerimise
nupp:

1°C vorra;

Quick-freeze
ikoon: Aktiveerib voi inaktiveerib

Quick-freeze kiirkGlmutusfunktsiooni Quick-Freeze;

Ukse avamisel siittib ekraan automaatselt ja suttib
kuni 7 minutiks, kui sa ust ei sulge.
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Kiilmiku temperatuuri seadistamine

Kldpsake lukustamata olekus nupul "Frz.Ref." ja valige
kulmkapi tsoon.

Ekraanil kuvatakse kulmkapi sektsiooni algne seadistatud
temperatuur.

Klépsake kuval. Seadistustemperatuur langeb iga kiépsuga
1°C vorra. Lisaks saate temperatuurinaidikut Ules voi alla
nihutada. Temperatuuri tdstmiseks 1°C vdrra libistage
Ulespoole. Temperatuuri langetamiseks 1°C vorra

libistage allapoole.

Temperatuuri saab seadistada vahemikus 1°C kuni 7°C.
Optimaalne jahutustemperatuur jahutusalal on 5°C.

Siigavkiilmiku temperatuuri seadistamise nupp

Kldpsake lukustamata olekus nupul ,Frz.Ref.” ja valige
kllmutustsoon.

Ekraanil kuvatakse suigavkiilmkambri algne seadistatud
temperatuur.

Kldpsake temperatuuri naidikul. Seadistustemperatuur
langeb iga kldpsuga 1°C vorra. Lisaks saate
temperatuurinaidikut Gles voi alla nihutada. Temperatuuri
tdstmiseks 1°C vorra libistage Ulespoole. Temperatuuri
langetamiseks 1°C vorra libistage allapoole.

Temperatuuri saab seadistada vahemikus 15°C kuni 23°C.
Sligavkulmiku optimaalne temperatuur on —18°C.

Funktsiooniseaded ja MY ZONE‘i deaktiveerimine

Saate valida sobiva funktsiooni vastavalt MY ZONE sektsioonis
hoitavale toidule, et toidu toitevaartust paremini sailitada.

1.

Vajutage nuppu ,Vali“. Ikoonid ,Fruit & Vege.", ,Quick Cool*,
.0 Fresh® ja ,Seafood” suttivad ja hakkavad Ulevalt alla
Ukshaaval vahelduma. Vajutage korduvalt nuppu "Vali",
kuni soovitud funktsioon vilkuma hakkab Vastav

funktsioon on aktiveeritud.

Vajutage kolme sekundi jooksul korraga vasakut ja paremat
nuppu ,Vali“, kdik MY ZONE'i ikoonid kustuvad ja MY ZONE
deaktiveeritakse.

MY ZONE'i aktiveerimiseks vajutage kolme sekundi jooksul
suvalist ,Vali“ nuppu. Aktiveerige parast olekusse
JFruit & Vege.* lulitamist.

& Ettevaatust!

Parast inaktiveerimist saab MY ZONE'i kasutada kulmkapi
sektsioonina.

m
—

45 - DM

Valige kiilmkapi Sligavkilmiku algne Kilmiku
tsoon seadistatud temperatuur  seadistatud
temperatuur

Fg - — - IHI:

Valige Sugavkilmiku algne Sugavkilmiku
sugavkilmi- seadistatud seadistatud
kutsoon temperatuur temperatuur
-9
Fruit & Vege.
Vajutage Ikoonid suttivad jarjest
valimiseks ja vastav funktsioon
aktiveeritakse

L,_,

Vajutage kolme Kdik ikoonid
sekundi jooksul on valja lulitatud
korraga nii ja MY ZONE
vasakule kui deaktiveeritud
ka paremale
N J
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4 Kiirkiilmutusfunktsiooni Quick-Freeze

seadistamine -
Varsked toiduained tuleks kilmutada vaimalikult kiiresti —_ B -, &
See aitab sailitada nende toitevaartust, valimust ja maitset. Power-Frz. Power-Frz.
KiirkGlmutusfunktsioon Quick-Freeze kiirendab uute toiduainete Vajutage nuppu ~ Liilitage ikoon sisse Vajutage
kiilmutamist ja kaitseb siigavkiilmikus juba olevaid toiduaineid Ja aktiveerige funkisioon  nuppu uuesti

liigse soojenemise eest. Aktiveerige funktsioon 24 tundi enne

toidu sisestamist. |

1. Vajutage lukustamata olekus nuppu ,Power-Frz. .

2. Quick-Freeze kasutamiseks lilitage Quick-Freeze Lilitage ikoon valja ja
ikoon sisse. deaktiveerige funktsioon
3. Kui soovite kiirklilmutusfunktsioonist Quick-Freeze \_

valjuda, vajutage lukustamata olekus nuppu ,Power-Frz.*.
4. Lulitage Quick-Freeze ikoon vélja ja seejarel valjuge
kiirkllmutusfunktsioonist Quick-Freeze.

o

Kiirkulmutusfunktsioon Quick-Freeze lllitub automaatselt
vélja parast funktsiooni automaatse valjalllitumise kellaaja
sisestamist, nagu on ndutud EL-i seadustega. Kui aeg

on moddas, voite kiirklilmutusfunktsiooni Quick-Freeze
uuesti valida.

5 Tehisintellekti funktsiooni seadistus {\ {\
Tehisintellekti reZiimis reguleerib seade temperatuurisatteid Fiazzy Fuzzy

Umbritseva 6hu temperatuurist ja kilmikusisestest Vajutage nuppu Lilitage ikoon sisse Vajutage
temperatuurimuutustest lahtuvalt automaatselt. ja aktiveerige funktsioon  nuppu uuesti

1. Vajutage lukustamata olekus nuppu ,Fuzzy*.

2. Kui tehisintellekti ikoon vilgub, on funktsioon aktiveeritud. l_>

3. Tehisintellekti funktsiooni deaktiveerimiseks vajutage
uuesti nuppu "Fuzzy". Liilitage ikoon vlja ja
Ikoon lilitub valja ja funktsioon inaktiveeritakse. deaktiveerige funktsioon

o
& Ettevaatust!

Tehisintellekti olekus ei saa jahutustemperatuuri reguleerida;
Tehisintellekti, kilmutamise ja kiirklilmutamise reziimides

ei saa te klilmutamistemperatuuri reguleerida;

Holiday funktsioonis on vahetatav temperatuur deaktiveeritud.
Tehisintellekti reziimis ja kiirkilmutusfunktsiooni Quick-Freeze
valimisel véljutakse tehisintellekti funktsioonist automaatselt;
Kiirkiilmutamisreziimis ja tehisintellekti funktsiooni valimisel
[Glitub kiirktiilmutamisfunktsioon Quick-Freeze

automaatselt valja.
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6 Jaamasina sisse- ja vdljaliilitamise funktsiooni
seadistamine

Esmakordsel sisselilitamisel on jaamasin deaktiveeritud olekus,
nupp ,lce on/off* (Jaa sees/valjas) ei pdle.

1. Kui vajate jadmasina funktsiooni, vajutage lukustamata
olekus nuppu ,Ice on/off* (Jaa sees/valjas).

2. Jaamasina ikooni sittimisel on jaa tegemise
funktsioon sisse lulitatud.

3. Kui soovite jaa tegemise funktsioonist valjuda, vajutage
lukustamata olekus nuppu ,lce on/off* (Jaa sees/valjas).

4. Kui jadmasina ikoon kustub, on jaa tegemise funktsioon

valja lulitatud.

& Ettevaatust!

Pange tahele, et jaamasin ei td6ta enne, kui stigavkilmik
on saavutanud temperatuuri -12°C véi alla selle.

Vt selle juhendi jaotist ,Jadmasina kasutamise
ettevaatusabindud*

Kui teil on vaja seda muuta, votke Uhendust muugijargse
teenindusega.

7 Energiasaastufunktsiooni Holiday seadistamine

Parast energiasaastufunktsiooni Holiday aktiveerimist tdétab
kilmiku stgavkulmikusektsioon normaalselt ja kilmikusektsioon
seadistatakse automaatselt temperatuurile 17°C.

Kui imbritsev temperatuur on alla 17°C, on jahutustemperatuur
lahedal valistemperatuurile.

1. Vajutage lukustamata olekus nuppu ,Holiday".

2. Kui Holiday* vilgub, on funktsioon aktiveeritud.

3. Kui soovite funktsioonist valjuda, vajutage lukustamata
olekus nuppu ,Holiday".

4. lkoon lUlitub valja ja funktsioon inaktiveeritakse.

0

Holiday reziimi ajal: kiilmkapis ei tohi toitu hoida.
Seadistatud temperatuur +17°C on toidu jaoks liiga soe.

-

—- o —- 0
Ice onjoff Ice onfoft
Vajutage nuppu Lulitage ikoon sisse Vajutage

ja aktiveerige funktsioon  nuppu uuesti

L

Lulitage ikoon vélja ja
deaktiveerige funktsioon

Ve
Holiday Holkday
Vajutage Lilitage ikoon sisse ja Vajutage
nuppu aktiveerige funktsioon nuppu uuesti

\.

L

Lilitage ikoon vélja ja
deaktiveerige funktsioon
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8 Funktsiooni lukustamise / avamise seadistamine

1. Lukustamiseks vajutage kahe sekundi jooksul 4

lukustus-/avamisnuppu. (' ("\ '\
2. Lukustusikoon vilgub ja ekraan on lukus. ) > & > @ »
3. Lukustuse avar‘_mseks vajutage kolme sekundi jooksul Lukk Vajutage nuppu  Vajutage nuppu  Vajutage nuppu

lukustus-/avamisnuppu. tihe sekundi kahe sekundi kolme sekundi
4. Lukustusikoon on véljas ja nupu lukustus tiihistatakse. jooksul jooksul jooksul ja avage

. .. b lukustus

5. Kui 30 sekundi jooksul ei ole nuppu kasutatud, lukustub

see automaatselt.

Lukustatud olekus ei ole seadistamine véimalik. Lukustalahti  Vajutage nuppu Vajutag""e uppu Lukk
ihe sekundi kahe sekundi
jooksul jooksul

9 Avatud ukse hairefunktsioon \_

Kui méni uks véi suigavkilmiku sahtel jaab avatuks rohkem kui
60 sekundiks voi uks ei ole korralikult suletud, annab seade
aeg-ajalt avatud ukse alarmi, mis tuletab teile meelde,

et uksed voi sugavkilmiku sahtlid tuleb sulgeda.

10 Katkestuse malufunktsioon

Kui seadmel on rike v&i voolukatkestus vdi see on vooluvérgust
lahti Uhendatud, salvestatakse seadme t6dolek voolukatkestuse
hetkel ja parast toite taastamist jatkab seade to6tamist vastavalt
seadistusele ja funktsioonidele, mis olid seadistatud enne
voolukatkestust.

& Ettevaatust!

Lukustatud funktsioone ei salvestata mallu, parast seadme
sisselllitamist on need lukustamata olekus.
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11 Kui hoiuruumi on vaja suurendada

Kasutajad saavad seadme osi eemaldada, et seadme
hoiuruumi suurendada.

Jargnevalt on toodud eemaldatavate osade loend.
Eemaldatavad osad on naidatud parempoolsel joonisel
Uksikasjalikke demonteerimismeetodeid vaadake jaotisest
,Osade demonteerimine ja puhastamine® Ik 21.

Number Osa nimetus
Pudelihoidja (uleval vasakul) © Eemaldatav osa

Pudelihoidja (keskmine vasak)

Eemaldatav osa (peidetud)

Pudelihoidja (all vasakul)

Pudelihoidja (uleval paremal)

Pudelihoidja (keskmine parem)

Pudelihoidja (all paremal)

Riiul (Glemine)

©0000e0©®

Riiul (alumine)

Puu- ja kddgiviljakarbi katteplaat == =

Puu- ja kddgiviljakarp (vasak) 9 9
Puu- ja kédgiviljakarp (paremal) \

MY ZONE (vasakul)

©

MY ZONE (paremal)

Puu- ja kddgivilja sahtli alus

MY ZONE

GClOISIRICICLE)

Automaatne jadmasin

Vaike stigavkilmiku sahtel

XL):  Vaikse siigavkiilmiku sahtli alus @ i@i N |
Valjatbmmatav karp (vasak) @:—
Valjatbmmatav karp (paremal)

)

Véljatdmmatav alus

Hammasratta Ghendusvarras
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BB Kiilmkambrite kasutamine ja ettevaatusabindud

m
—

Eelkdige asetage kiilmikusse toiduained, mida kavatsete
liihikest aega séilitada voi kogu aeg tarbida.

Kuigi kiilmkapis saab enamiku piirkondade keskmisi
temperatuure temperatuuriseadistust reguleerides hoida
vahemikus 0°C-10°C, ei ole voimalik toitu pikka aega
viarskena hoida; seet6ttu saab kiilmkappi toidu hoidmiseks
kasutada vaid liihikest aega.

& Ettevaatust!

Kui Umbritseva 6hu temperatuur on talvel vahemikus 0-10°C,
on kilmkapi temperatuur madalam ja alumise osa

temperatuur on umbes 0°C.

Sel ajal tuleb puu- ja kddgiviljad panna kilmkapi Glemisse ossa,
et need ei kilmuks. Kilmiku vasaku ukse sulgemisel veenduge,
et vertikaalne liist on oma kohal kinni; vastasel juhul ei saa ust
tihedalt sulgeda, kilmiku temperatuur tduseb ja see

kaivitab alarmi.

Soovitatavad sailitustsoonid
erinevatele toitudele

Kuna kilmikusisene kilma 6hu ringlus pdhjustab erinevate
piirkondade temperatuuri erinevusi, on soovitatav paigutada
erinevad toidud vastavalt temperatuurile erinevatesse seadme
sektsioonidesse.

/

N

Munad, voi, juust jne.

Marineeritud toidud,
konservid jne.

Lihatooted, vaikesed
toidud jne. *

Aratdmmatava kaanega
purgid, konservikarbid,
maitseained jne.

Kipsetatud nisutoit,
konservid, piim, tofu jne.

Joogid ja vedelad
toiduained

Puu- ja kddgiviljad, e
salatid jne.

Kipsetatud liha,
vorstid jne. (MY ZONE)

MY ZONE‘i sahtli kasutamine

Kulmkapp on varustatud MY ZONE'i sahtlitega, millel on
individuaalsed temperatuuri reguleerimise funktsioonid.
Vastavalt toiduainete sailitusvajadustele vdib toiduained
paigutada nende sailitamiseks sobivatesse muutuva
temperatuuriga kambritesse: Fruit & Vege, Quick cool,
0° fresh ja Seafood.

Nouanne.

Liha erineva veesisalduse t6ttu kiilmub osa rohkem niiskust
sisaldavat liha sailitamise ajal madalamal temperatuuril, seega
tuleks asjaldigatud liha hoida MY ZONE sektsioonis ja kasutada
funktsiooni 0°Fresh.

MY ZONE"‘i sahtli reguleerimise meetod.
Regulaator on kilmiku vasaku kiiljeseina Ulaosas asuv seade,
millest saab muuta temperatuuri vasakpoolses MY ZONE'i sahtlis.

Nouanne.

* Kui on vaja suuremat hoiuruumi, saab MY ZONE'i sektsiooni
eemaldada. Uksikasjalikke demonteerimismeetodeid vaadake
jaotisest ,Osade demonteerimine ja puhastamine® Ik 21.

* Parast MY ZONE'i eemaldamist sulgege see. Uksikasjalikke
meetodeid vaadake jaotisest ,Funktsiooniseaded ja
MY ZONE'i deaktiveerimine® Ik 11.

Kui MY ZONE ei ole suletud, selle sahtlite temperatuur langeb
ning selles asuvad toiduained vdivad kiulmuda.

——® Sobib erinevate puu- ja
koogiviljade hoiustamiseks.
Sailitab puu- ja kddgiviljade
niiskuse ja varskuse.

—
Fruit&Vegetable

| B

Quick Cool

(g
| =

0°Fresh

Sobib kiirete jahedate jookide
hoiustamiseks.

Téapselt paras jahedus ilma
jaakllma tundeta.

Sobib liha hoiustamiseks.
Enamikku toitu saab hoida
varskena temperatuuril 0°C,
ilma et see kilmuks, mis on
parim valik kiir- ja varske
toidu sailitamiseks.

=
=<
N
o
4
iy
Q
]
=l
o
=3
7
@
Q
=
[
7]
c
=
c
]
=
2}
o

Sobib mereandide
hoiustamiseks.

Lisaks sellele, et kala, krevetid
ja mereannid sailivad ilma
kvaliteedimuutusteta, suudab
see isegi sailitada maitse
varskuse ja parimad maitsed.
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Kiilmutatud toidu
ettevaatusabinoud

[ —

Arge pange kuuma toitu

otse kiilmkappi

Enne kuuma toidu kilmkappi
panemist jahutage see
toatemperatuurini. Ilgasugune
kuum toit, mis pannakse otse
kilmkappi, mitte ainult ei tdsta
kulmkapi temperatuuri, vaid
mdjutab ka teiste toitude varskust.

Enne toidu kiilmikusse panemist
tuleb toit puhastada.

Hea hugieenilise keskkonna
tagamiseks seadmes on soovitatav
toitu puhastada ja tilgad ara
puhkida ning need alles siis
kilmikusse tosta.

Sorteerige ja korrastage
kiilmikus olevaid toiduaineid.
Hoidke toitu vastavalt tibile
eraldi, asetage iga paev tarbitavad
toidud riiulitel ettepoole, et valtida
uste tarbetult pikalt lahti hoidmist
ja toidu aegumist, kuna olete
unustanud, et see on kapis.

Arge blokeerige 6hu
viljalaskeavasid.

Kui kiilma 6hu vool on takistatud,
ilma et see valja paaseks,
temperatuur kilmiku sisemuses
ei lange ja kompressor t66tab
pidevalt, raisates ndnda elektrit.

Arge blokeerige
temperatuuriandurit.
Kilmkambris ndidatud asukohas
on temperatuuriandur. Veenduge,
et toit ei oleks seadet taielikult
blokeerinud vai kiilmik ei pruugi
mdota diget temperatuuri ja tootada
katkendlikult, nii et kiilmiku
sisetemperatuur on liiga madal

ja energiat raisatakse veelgi enam.

Viltige toiduainete kokkupuudet
kiilmkapi siseseinaga

Kilmkapis sailitatav toit, eriti 6line
toit, ei tohiks seinaga pikemat aega
kokku puutuda, kuna see pdhjustab
vooderdise korrosiooni, seega
veenduge nii palju kui véimalik,

et toit ei puutuks vooderdisega
otseselt kokku. Kui sisesein

on 6liga maardunud, tuleb see
kohe puhastada.

Viahendage uste avamise

ja sulgemise sagedust
Lihendades uste avamis- ja
sulgemisaega ning valtides nende
ligset avamist jne, voib see
vahendada kilma 6hu
véaljavoolukadu ja saasta elektrit.

Arge tiitke kiilmkappi iile.
Tagage sailitatavate toitude vahel
tuhi ruum, et jahe dhk paaseks
likuma ja saavutaksite seelabi
veelgi parema jahutusefekti.
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Sugavkimakambrite kasutamine ja ettevaatusabinoud

m

Arge pange seadmesse
liiga palju toitu.

Arge pange siigavkiilmikusse
korraga liiga palju varsket toitu.
Parem on mitte lletada kilmkapi
kilmutusmahtu (vt Ik 28).

Temperatuur siigavkiilmakambris on vaga madal,

nii et saate toitu pikka aega varskena hoida, mistottu

on koige parem paigutada toit pikaajaliseks hoiustamiseks
sinna, kuid peate jargima pakendil margitud toidu
hoiustamise aega.

Palun jalgige lapsi ja lemmikloomi ning arge laske neil sahtlites
méngida, et nad neid ei kahjustaks.
Arge eemaldage suure sugavkilmasahtli vaheseina ilma

pbhjuseta.
ainult vajalik kogus toitu. Toitu ei

& Ettevaatust!
saa uuesti kiilmutada, valja arvatud

Arge kasutage munapakendeid jag@mahutitena ja drge pange juhul, kui see tdddeldakse enne
neid sligavkilmikusse, et valtida méranemist. kiilmutamist valmisroogadeks,

vastasel juhul mdjutab see toidu

& Ettevaatust! kvaliteeti.

Kiilmutatud toitu (nt jaatist) tuleb hoida stigavkiilmikus, s ~ Arge pange kuuma toitu
mitte pudelipuuris. otse seadmesse

Enne toidu stigavkulmikusse
asetamist tuleb kuum toit jahutada
toatemperatuurini.

Viltige toidu korduvat
kiilmutamist

P&himbtteliselt tuleks
sugavkulmikust sulatamiseks vétta

Kuna ukse pudelihoidiku temperatuur voib uste avamisel
kergesti muutuda, voib see sulatada jaakilma toidu.

S
. . o ~, Markige toidule kuupaevad
Kulmutatud toidu Iaar.um_mmﬂl vastavalt toidu siilitamisajale
ettevaatusabinoud St | Riknemise valtimiseks tuleb toidu
F TR | sailitamisel pakendile vastavalt

Q | e o, = 1 toidu sailitustahtaegadele markida
| V;\,_' \ N | — kiilmutamiskuupaev, -tdhtaeg

ja toidu nimetus.

Arge pange villitud jooke
suigavkiilmikusse.

Arge pange pudelis 8lut, jooke jms
sugavkulmikusse, et valtida pudeli
pragunemist.

77 I NAN

Jagage toit parajateks
portsjoniteks

See lihtsustab nende péhjalikku
kilmutamist, et paremini tagada
sulatamise ja kupsetamise kvaliteet;
lisaks ei tohiks Ukski toiduportsjon
Uletada 2,5 kg.

Enne kiilmutamist on kdige
parem toit pakkida

Pakendi valispind peab olema kuiv,
et valtida toidu kilmumist.
Pakkematerjalid peaksid olema
I6hnatud, 6hukindlad, veekindlad,
mittetoksilised, mittesaastavad,

et valtida toidu I8hna ja kvaliteedi
halvenemist.
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Kiilmiku kasutamise napunaited

Rediselehed tuleb ara Idigata, et valtida toitainete imendumist
lehtedesse.

Munakarbid voite vastavalt vajadusele teisaldada sobivasse
hoiukohta ja valida munade koguse jargi sobiva munakarbi.
Suvikorvitsate, melonite, papaiade, banaanide, ananasside
jne kilmutamine soodustab nende ainevahetust, nii et neid

ei tohi kilmutada. Kuid kiipsemata puuviljade puhul on parem
hoida neid teatud aja jooksul kiilmkambris, et soodustada
nende kipsemist.

Méningaid toiduaineid, nagu sibul, kiiislauk, ingver,
vesikastanid, mugulad jne, véib hoida pikka aega
toatemperatuuril, seega ei ole vaja neid kilmkapis hoida.
Varske kodgivili tuleb pesta ja seejarel panna kilmkappi,

et valtida bakterite paljunemist voi levikut klilmkapis.

Ettevaatusabinoud
energiasaastlikuks kasutamiseks

Kulmkapp tuleb paigaldada jahedasse ja hasti ventileeritud
ruumi, hoida seda kuumusest eemal ja valtida otsest
paikesevalgust nii palju kui véimalik.

Vahendage uste avamise kestust ja sagedust. Naiteks: pange
toit kappi teatud vaheaegade tagant, mis voib liihendada uste
avamise aega.

Jahutage soojad toidud véi joogid ja pange need kulmkappi;
Toidud, mida on vaja sulatada, tuleb asetada kilmkambrisse
(v0i MY ZONE'i sektsiooni), et saaksite kasutada kilmutatud
toidu madalamat temperatuuri toidu jahutamiseks
kilmkambris (v6i MY ZONE'i sektsioonis);

Arge taitke kiilmkappi iile, et valtida 8huvoolu takistamist
Kalmiku temperatuuri seadistamisel tasub meeles pidada,

et mida madalam on temperatuur, seda suurem on kilmiku
energiatarve. Toidu hoiutingimustest Iahtudes peaks
temperatuur kilmkapis olema seatud vdimalikult kérgeks.

Kui teil on vaja kasutada suhteliselt suurt ruumi
sugavkulmikus, saab vaikese sligavkulmiku sahtli ja
Uhendusvarda eemaldada, et toitu otse stigavkulmiku klaasist
vaheseina kaudu sisse panna ja vélja votta. Samal ajal voib
see vahendada ka kulmiku energiatarbimist;

Hea ventilatsiooni tagamiseks jatke seadme Umber nii palju
tuhja ruumi kui véimalik. Vt 1k 7.

Kui ventilatsioon on piiratud, suurendab see t66kulusid

ja seade ei saavuta oma energiatarbimise andmeid.
Uksetihendid peavad olema puhtad, et uks alati korralikult
sulguks.

wa
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Veevarustuse lihendus

A Soovitatav on lasta see toode paigaldada kvalifitseeritud tehnikul.

Markus. Lisateavet paigaldamise kohta leiate veefiltriga
kaasasolevatest juhistest.

.

Automaatse jadmasina kiilma vee réohk on vahemikus 0,15-0,6 Mpa.
Veetoru peab olema sobiva pikkusega, tavaliselt 8 meetrit, ja see

ei tohi parast paigaldamist olla painutatud. Kui veetoru on liiga pikk,
vaheneb veesurve, mis mdjutab jaa- ja kilma vee sisaldust.

ARGE iihendage seadet veevarustusega, kui iimbritseva 8hu
temperatuur on alla 0°C, vastasel juhul vdib veetoru kiilmuda.
Uhendage alati joogiveevarustusega.

Hoidke veetoru soojusallikatest eemal.

Veefilter filtreerib valja vees olevad lisandid ning muudab jaa puhtaks
ja hugieeniliseks. See ei steriliseeri ega havita midagi, seega
Uhendage veetoru kindlasti joogiveeallikaga.

Automaatne veesiisteem, arge lisage vett kasitsi.

Kui jadmasin on sisse lllitatud, kuid seade ei ole veevarustusega
Uihendatud, siis jaamasin ei to6ta.

Veefiltri paigaldamine

Mbdtke ja I6igake toru pikkus, mis on vajalik filtrist kilmik-
stigavkllmikuni ja filtrist veevarustuseni ulatumiseks.
Veenduge, et saavutate terava noaga ruudukujulise I6ike.

Lukake Uks torudest veefiltrisse.

.

.

Kinnitage toru filtri kilge, libistades lukustusklamber
soonde, nagu naidatud.

Korrake protseduuri filtri teises otsas.

Uhendage ots plastist adapteriga. Kruvige adapter
sobivasse %" BSP konnektori vee valjalaskeavasse.

Juurdepaas veeklapi komplektile kiilmkapi tagakiiljel.
Lukake toru ventiili koosti

Toru loputamiseks avage veeklapp, kontrollige lekkeid
veetoru Ghendustes ja laske veel voolata, kuni see
muutub selgeks.
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BB Jiimasina puhastamine ja kasutamine

Ukse joondamine

Kui kilmkapi kaks ust ei ole Uhel tasapinnal, reguleerige
ukse korgust jargmiselt.

1.Tdstke madalam uks hingepoolsest kiiljest ules.
2.Paigaldage joonisel ndidatud viisil C-seib tangide abil hinge
sisse. C-seib peaks asuma hinge klambri kdrval.

3.Sisestage nii palju C-seibe, kui on vaja ukse tdstmiseks,

et see vastaks teise ukse korgusele. Tarvikukotis on kokku

3 C-seibi.

Jaakuubiku
aluse
puhastamine

1. Lilitage jaavalmistaja
funktsioon
ekraanipaneeli kaudu
valja, hoidke jaamasina
kéepidet all ja kasutage
jadmasina
valjatdmbamiseks jdudu.

2. Eemaldage jadmasina komplekt kiilmkapist ja pdorake
ja@masin Umber, nii et jadkuubiku alus oleks nahtav.

3. Tdmmake jaaaluse ovaalse kujuga kinnitit 1. noole suunas.
Kallutage jaaalust Ulespoole ja tbmmake see vélja 2.
noole suunas.

s
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4. Parast aluse puhastamist pange see tagasi, seejarel likake
ja@masin kindlalt sisse, sulgege kilmutussahtel ja lilitage
jadamasina funktsioon ekraanipaneelilt sisse.

Jaamasina kasutamise
ettevaatusabinoud

& Ettevaatust!

Asja paigaldatud seadme puhul peaksite ootama 24 tundi.

See voimaldab kilmutuskambril jahtuda, et see saaks jaad teha.
* Jaamasin teeb iga kord 8 jadkuubikut, kuid konkreetne jaa
valmistamise kogus sdltub sisetemperatuurist, uste avamise
sagedusest, veesurvest, stigavkilmiku kambri
temperatuurist jne.

Et tagada jadaluse taitumine jadkuubikutega, tuleb jadalus
sageli valja tdmmata, et jadkuubikud jaotuksid Uhtlaselt.

On normaalne, et méned jadkuubikud kleepuvad
eemaldamise ajal kokku.

Kui stigavkilmkamber jduab temperatuurini -12°C v&i vahem,
hakkab jadmasin jaad tegema (kui hakkate jadmasinat alles

kasutama voi seda pole pikka aega jaa tegemiseks kasutatud,

peaksite esimesed jadkuubikud ara viskama, et veevoolik
saaks puhtaks voolata.)

Jaamasin tuleb paigaldada kilmkappi volitatud
teenindusagentuuri kaudu.

Kilmumise valtimiseks arge KUNAGI laske veetorul

olla temperatuuril alla 0°C.

Testige vooliku lekkeid, loputades voolikut veega labi,

kuni see selgeks muutub.

Parast seda, kui seade on teie valitud asukohta paigutatud,
veenduge, et veetoru on paigutatud nii, et see ei saaks
kdverdumise ja vaanete tottu kahjustusi ning on
soojusallikatest eemal.

Kui temperatuur stigavkilmikus on -12°C, algab jaa tootmine.
Vigastuste vi kahjustuste véltimiseks ARGE puudutage
jaakuubiku valjalaskeava kate ega muude téoriistadega.

* Jaamasinat saab veega varustada ainult vasaku ukseseadme
peal oleva mahuti kaudu. Seda ei saa Uhendada otse valise
joogiveevarustusega.

ARGE lisage vett kasitsi - see on automaatne veesiisteem.
Kui jadmasin on sisse lulitatud, kuid seade ei ole
veevarustusega uhendatud, siis jddmasin ei toota.

Kui kuulete kiilmkapist aeg-ajalt
ebatavalisi helisid

Ménikord voite kuulda krdompsuvaid helisid, kuid need
jaa tegemise ajal tavalised, nii et arge muretsege.

Kui te ei kasuta jaakuubikuid sageli

Vanad jadkuubikud muutuvad haguseks ja ei maitse varskelt;
seetdttu puhastage perioodiliselt jadkuubikute kandikut ja peske
see sooja veega puhtaks. Enne jadkuubiku aluse vahetamist
jahutage see kindlasti maha, vastasel juhul kleepub jaa
ja@masina teiste osade kiilge ja méjutab jaa tegemise
funktsiooni.

Kui siigavkiilmikus asuvat jadamasinat
ei kasutata pikka aega

Kui te pole automaatset jddmasinat pikka aega kasutanud,
eemaldage see ja koik jadkuubikud jaa hoiukambrist, peske
jadkuubikualust ja jaa hoiukambrit sooja veega, puhkige need
puhta ratikuga kuivaks ja pange kuhugi mujale, et hoiuruumi
suurendada.

Veepaak tuleb eemaldada ja kogu jarelejaanud vesi valja lasta.
Kuidas jaamasin tootab

Jaa valmistamise voimsus on 1 kg/24 tundi (see arv on
katsetulemus laboris imbritseva 6hu temperatuuril 32 °C).
Seadme igapaevase kasutamise ajal voib jaa tegemise voimsus
Umbritseva 6hu temperatuuri ja veesurve erinevuse tottu

veidi erineda.

Arge sailitage jaakuubikuid, mis valmistatakse esimese
kasutuskorra ajal parast seadme kaivitamist voi pikaajalist
pausi. Visake need kuubikud ara.

Jaakuubikute aluse maksimaalse taituvuse tagamiseks peate
jaakuubikuid regulaarselt kasitsi imber paigutama.

Méned jaadkuubikud vdivad hoiukasti kukkudes kokku kleepuda
— kiilmkapi maksimaalseks kasutamiseks peate need eraldama.

Visake esimesed jaakuubikute partiid ara, kui teete jaad esimest
korda voi pole seda pikka aega teinud.

Kui kuubikud muutuvad vaiksemaks, voib see tdhendada,

et filter on mustusega blokeeritud.
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Toote igapaevane hooldus

Seadme puhastamine

Kulmkappi jaetud toit tekitab halbu I16hnu, seega peate seadet
regulaarselt puhastama.

Koristamisetapid.

1. Eemaldage toitepistik ja katkestage toide.

2. Seadme puhastamiseks kasutage pehmet ratikut voi kasna,

mis on kastetud sooja vette (lisada voib neutraalset

puhastusvahendit).

Eemaldage seadme pinnal olev vesi kuiva lapiga.

Eemaldage tolm kllmkapi tagakuljelt ning vasakult

ja paremalt kuljelt.

5. Viige puhastamine I6puni (kui jatkate selle kasutamist,
lilitage toide sisse).

rpw

Nouanne.

uksetihendid maarduvad kergesti, palun pddrake tahelepanu
nende korraparasele puhastamisele. Uksetihendite
puhastamine tagab seadme hea tihenduse, mis valdib tarbetut
energiatarbimist.

Lekkeohu valtimiseks arge loputage seadet puhastamise
ajal veega.

Luliti, LED-lambi ja muude elektriliste osade puhastamiseks
kasutage kuiva lappi.

& Ettevaatust!

Seadme kahjustamise véltimiseks arge kasutage puhastamise

ajal jargmisi aineid:

1. happelised voi ndrgalt happelised kddgipuhastusvahendid;

2. pulbrilised puhastusvahendid, mis sarnanevad abrasiivsete
pulbritega;

3. benseen, vedeldid, alkohol, happed, nafta jne.;

4. kodvad harjad, abrasiivsed kasnad jne.;

5. keev vesi.

Seade on vaga raske, seet6ttu kaitske maapinda seadme
liigutamisel, et seda puhastada ja hooldada. Hoidke seadet selle
liigutamisel pustiasendis, et valtida pdrandapindade
kahjustamist. Arge liigutage ega kdigutage seda.

Puhastamisel arge kasutage jadkilmade klaasriiulite
puhastamiseks kuuma vett. See hoiab ara klaasi purunemise
ning kehavigastused ja varakahju, mis tekivad kiirete
temperatuurimuutuste tottu.

Arge puudutage siigavkiilmiku osade pinda vahetult margade
katega, et valtida naha kinnijaamist selle osade kiilge.

Arge pange katt péranda puhastamiseks otse seadme

pdhja alla, et mitte kasi vigastada. Kui teil on vaja

pdrandat puhastada, liigutage seadet.

Seadet liigutades jalgige, et reguleeriksite jalgu eelnevalt nii,
et need liiguksid pérandast eemale ja seda ei kriimustaks.

Parast uue veefiltri paigaldamist visake ara kogu esimese
24 tunni jooksul tekkinud jaa.
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Kiilmutuskambri sulatamine

Kilmiku stigavkilmikuosa sulatatakse automaatselt,
seda ei ole vaja kasitsi teha.

Osade demonteerimine ja puhastamine

| Ukse pudelihoidiku
) | demonteerimine
ja puhastamine

1. Hoidke ukse pudelihoidiku
molemast kiiljest ja tdstke

seda Ulespoole ® suunas.

2. Tdémmake valja suunas Q.

Puhkige riiuleid sooja vette
kastetud pehme ratiku voi
kasnaga (lisada voib neutraalset
puhastusvahendit), parast
puhastamist pange ukse
pudelihoidik tagasi.

Kiilmiku riiulite

demonteerimine
' @ ' ja puhastamine
% 5 1. Riiulite esiosa tuleb tasta
* Ulespoole @ suuunas.
2. Toémmake Ulespoole @)
suunas.

Pihkige riiuleid sooja vette
kastetud pehme ratiku voi
kasnaga (lisada voib neutraalset
puhastusvahendit), parast
puhastamist pange need tagasi.

Markus.

Riiulite eemaldamisel veenduge,
et uksed avatakse
maksimaalsete nurkade all,

et valtida riiulite kokkuporget
ukseraamiga voi vdimaldada
nende taielikku valjatbmbamist.

Killmkapiriiulite
reguleerimine

Reguleerige riiulid digele
kdrgusele vastavalt toidu
hoiustamise vajadustele.
Enne kdrguse reguleerimist
eemalda riiulitelt toidud.
Kdérguse reguleerimisel
tuleb riiulid lahti vétta.

1. Tostke riiuli esiosa ules
ja kallutage seda, seejarel
tdbmmake see valja ja
votke lahti.
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2. Paigaldamisel sisestage
riiul paremal ja vasakul
asuvatesse sulgudesse ning
likake see piki vooderdis
olevaid ribisid sisse,
langetage riiuli esiosa
ja sisestage see
seejarel soonde.

Puu- ja koogiviljade
sektsiooni
demonteerimine

ja puhastamine

1. Toémmake puu- ja
kodgiviljasahtel taielikult valja.

2. Sahtliraamist eemaldamiseks
tostke puu- ja kédgiviljakastid
esiservast hoides Ules.

3. Puu- ja kdodgiviljakastide
sahtliraami paigaldamisel
veenduge, et iga kasti pdhjas
olevad kiihmud sobituksid
sahtliraami aukudesse.

Pihkige puu- ja kédgiviljakambrit
sooja vette kastetud pehme
ratiku voi kdsnaga (lisada voib
neutraalset puhastusvahendit),
parast puhastamist pange

see tagasi.

Puu- ja koogiviljakasti
katteplaadi
demonteerimine
japuhastamine

1. Parast puu- ja
koodgiviljasektsiooni sobivasse
asendisse tdmbamist
kallutage katteplaati Glespoole
ja votke see valja.

2. Témmake see vélja.

Pilhkige puu- ja kédgiviljade
katteplaati (puu- ja kddgiviljade
katteplaat koosneb klaaspaneelist
ja plastikust riiulist, pddrake selle
eemaldamisel tahelepanu
klaaspaneelile, et véltida selle
purustamist) pehme ratiku voi
kasnaga, mis on kastetud sooja
vette (lisada vdib neutraalset
puhastusvahendit). Parast
puhastamist pange see tagasi.

MY ZONE"‘i sahtli
demonteerimine
japuhastamine

1. Toémmake MY ZONE'i
sahtel vélja.

2. Eemaldamiseks tostke
seda Ules.

Puhkige MY ZONE'i sahtlit sooja
vette kastetud pehme ratiku voi
kasnaga (lisada voib neutraalset
puhastusvahendit), parast
puhastamist pange see tagasi.

Kogu MY ZONE"‘i
sektsiooni
demonteerimine

My Zone'i sektsiooni ei saa
tooriistadeta eemaldada.

Kui My Zone on vaja eemaldada
ja vaja on abi, helistage ndu
saamiseks abitelefonile.

Jaakambri ja
pelmeenialusega
tihendatud
suigavkiilmakambri
vaikese sahtli
demonteerimine

ja puhastamine

1. Tdmmake vaike sligavkulmiku
sahtel véimalikult
kaugele valja.

2. Kallutage jaasahtlit ja
pelmeenialust Ulespoole ning
tdbmmake need seejarel valja.

Pihkige vaikese sugavkilmiku
sahtli ja pelmeenialuse riiuleid
sooja vette kastetud pehme
ratiku voi kdsnaga (lisada voib
neutraalset puhastusvahendit),
péarast puhastamist pange
need tagasi.
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Vaikese siigavkiilmiku
sahtli demonteerimine
japuhastamine

1. Témmake vaike
sugavkilmiku sahtel valja
nii kaugele kui voéimalik ning
votke valja jadkuubiku alus
ja pelmeenialus, mis on selle
sahtliga Ghendatud.

2. Kallutage vaikest stigavkilmiku
sahtlit Glespoole ja tdmmake
see vélja.

3. Sahtli tagasi panemiseks
toimige vastupidises
jarjekorras.

Puhkige vaikest sugavkilmiku
sahtlit sooja vette kastetud
pehme ratiku voi kdsnaga
(lisada voib neutraalset
puhastusvahendit), parast
puhastamist pange see tagasi.

Hammasratta
tihendusvarda
lahtivotmine

1. Parast vaikese stigavkulmiku
sahtli eemaldamist likake
hammasratta thendusvarras
koige ette. Lukake korvale
véljaulatuv klamberkinniti,
mis asub hammasratta
Uhendusvarda
vasakus otsas.

2. Liigutage metallvarrast
vasakule, seejarel vabastage
hammasratta Uhendus
varrase paremast otsast.

3. Tdémmake metallvarras
vasaku kaigu
Uhendusosast valja.

4. Hammasratta ihendusvarda
paigaldamiseks toimige
vastupidises jarjekorras.

Véljatbmmatava aluse
demonteerimine
ja puhastamine

1. Témmake suur sugavkilmiku
sahtel vélja nii kaugele
kui véimalik.

2. Kallutage véljatbmmatavat
alust Ulespoole, et see
vélja vétta.

3. Parast valjatdmmatava sahtli
liigutamist vabastage klambri
asend ja votke alus valja.

Pihkige valjatdmmatavat alust
ja sahtlit sooja vette kastetud
pehme ratiku voi kdsnaga
(lisada v6ib neutraalset
puhastusvahendit), parast
puhastamist pange need tagasi.

m
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Suure siugavkiilmiku
sahtli demonteerimine
ja puhastamine

1. Tdmmake suur stigavkilmiku

6 sahtel valja nii kaugele kui

véimalik ja votke valja selle
valjatdmmatav alus.

2. Parast véljatdbmmatava aluse
liigutamist vabastage klambri
asend ja votke alus valja.

3. Kallutage suurt stigavkilmiku
sahtlit Ulespoole, et see
vélja votta.

4. Sahtli tagasi panemiseks
toimige vastupidises
jarjekorras.

(O
N®

Puahkige suurt stgavkilmiku
sahtlit sooja vette kastetud
pehme réatiku voi kdsnaga
(lisada v6ib neutraalset
puhastusvahendit), parast
puhastamist pange see tagasi.

Ukseliksuse demonteerimine

Ukse demonteerimiseks poorduge vajadusel
Haieri milgiesindaja poole.

Valgustuslambid kiilmkapis ja nende
asendused

Valgustuslambi parameetrid: DC 12V, 2 W x 2, 18 W x 1
Valgustuslamp on LED-lamp, mis tarbib vahem energiat ja
on pika elueaga.

Rikke korral arge votke seadet ise lahti. Vahetamiseks
votke Uhendust muugijargse personaliga.

Suttimistuli siigavkilmikus ja selle vahetamine

Valgustuslambi parameetrid: DC 12V, 1 W x 4
Valgustuslamp on LED-lamp, mis tarbib vahem energiat ja
on pika elueaga.

Rikke korral arge votke seadet ise lahti. Vahetamiseks votke
Uhendust muugijargse personaliga.

MY ZONE'i valgustustuli ja selle vahetamine

Valgustuslambi parameetrid: DC 12V, 1 W x 2
Valgustuslamp on LED-lamp, mis tarbib vdhem energiat
ja on pika elueaga.

Rikke korral arge votke seadet ise lahti. Vahetamiseks
votke Uhendust miugijargse personaliga.
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Bl Scadme transportimine

1. Eemaldage toitepistik ja katkestage toide.

2. Eemaldage koik seadmes olevad toiduained.

3. Kinnitage kilmkapi sees olevad riiulid, MY ZONE'i sahtel,
sugavkulmiku sahtel ja muud liikuvad osad teibiga.

4. Sulgege kllmkapiuksed tihedalt ja kinnitage need

kleeplindiga, et valtida nende avanemist transportimise ajal.

& Ettevaatust!

Arge laske seadmel Gimber kukkuda.

Seadme liigutamisel ei tohi maksimaalne kaldenurk (ristisuunas)
Uletada 45 kraadi, et valtida jahutussusteemi kahjustumist,

mis mdjutab tavaparast kasutamist.

~

Seadme kasutushaired

Tootlemine elektrikatkestuse korral

Parast elektrikatkestust ei mojuta see seadme sisetemperatuuri
isegi suvel 1-2 tunni jooksul.

Parast elektrikatkestust arge pange seadmesse uut toitu ning
puudke uksi voimalikult vahe avada.

Kui teile on elektrikatkestusest eelnevalt teada antud,
valmistage méned jadkuubikud ja taitke nendega lekkekindlad
mahutid, mida asetada kilmkapi ilemisse ossa.

& Ettevaatust!

Kui temperatuur kiilmutuskambris elektrikatkestuse véi muu
rikke t6ttu tduseb, lihendab see toidu sailivusaega ja vahendab
toidu kvaliteeti.

Kasutushaire / pikk paus

Kui see on vajalik ja te ei soovi energiasaastufunktsiooni
Holiday kilmkapis suhteliselt pikka aega aktiveerida,
eemaldage seade elektrivorgust, lllitage toiteallikas valja ja
tehke kilmkapp eespool nimetatud meetodite kohaselt tiihjaks.
Kasutushairete korral tuleb kilmiku uksed avada, et kilmikus
olevad toidujaagid ei tekitaks ebameeldivaid 16hnu.

& Ettevaatust!

Parast vooluvorgust eemaldamist oodake vahemalt viis minutit
ja seejarel Uihendage seade uuesti vooluvorku. Seadme eluea
luhendamise valtimiseks arge |dpetage tavaoludes seadme
kasutamist.

Veefilter

Vee kvaliteedi sailitamiseks tuleb filter aeg-ajalt vélja vahetada.
Soovitame veefiltrit vahetada iga kuue kuu jarel. Kui aga vee
kvaliteet on visuaalselt voi maitse poolest halvenenud,

tuleb filter varem vélja vahetada.

& Ettevaatust!

Kasutusest kdrvaldatud seade tuleb utiliseerida nduetekohaselt

vOi anda koérvaldamiseks spetsialistile. Et valtida keskkonnaohte

ja tervisekahjustusi, ei tohi vanu seadmeid hooletult kasutuselt

koérvaldada.

Pikema araoleku ajal (Holiday reziim)

Enne pikaajalist eemalolekut (nt puhkepaevad) lllitage seade

vélja, eemaldage kdik kilmutusseadmed, puhastage sisemus

parast sulatamist ja jatke kulmkapiuksed parast kuivaks

puhkimist lahti, et valtida ebameeldiva I6hna tekkimist.

1. Eemaldage pistik ja lilitage toide valja.

2. Véotke kogu toit kiilmkapist valja.

3. Kui kiilmikut on vaja puhastada, vaadake 6iget protseduuri
jaotisest ,Kilmiku puhastamine” Ik 23.
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On teil kiisimusi? Esmalt vaadake siia!

m
—

Nahtus Pohjus Lahendus
K1: Kas kiilmkapp to6tab voi mitte?
Kilmkapis olev lamp ei pdle. a. Vool on véljas. a. Kontrollige, ega pistikutel, pistikupesadel,

kaitsmetel jne ole kahjustusi, ja seejarel
lilitage seade sisse, kui probleeme ei iimne.

b. LED-lamp on kahjustatud. b. Vahetage LED-lamp vélja, jargides lehekdiljel
23 olevat jaotist ,Valgustuslamp kilmkambris
ja selle vahetamine*.

Seade ei to6ta. c. Vool on véljas. a. Kontrollige, ega pistikutel, pistikupesadel,
kaitsmetel jne ole kahjustusi, ja seejarel
lilitage seade sisse, kui probleeme ei iimne.

d. Toitepinge on liga madal. b. Kasutage toiteprobleemide lahendamiseks
professionaalse elektriku abi.

K2: Kui kaua seadme kompressor to6tab?

Seadistusaeg on liiga pikk vdi seade hakkab a. Esmakordsel kasutamisel on seadme Niikaua kui uks on lukustatud, t66tab kompressor

toole ja lllitub sageli valja. temperatuur suhteliselt korge. teatud aja jooksul, seadme temperatuur saavutab

b. Umbritseva 8hu temperatuur on kdrge tasakaalu ja seejarel probleem laheneb. Lisaks
voi ventilatsioon halb. sOltub aja pikkus temperatuuri seadistusest,

c. Seadme uksed ei ole tihedalt suletud véi Umbritseva 6hu temperatuurist, ukse
takistab toit uksi nii, et neid ei saa sulgeda. avamissagedusest ja sellest, kui palju toitu

d. Seadme uksi avatakse sageli voi jaetakse  seadmes hoitakse.
uksed pikaks ajaks avatuks.

e. Korraga pannakse seadmesse

jahutamiseks voi kiilmutamiseks palju toitu.

Temperatuurivaartus on seatud liiga
madalaks.

K3: Milline temperatuur on seadmes normaalne?

Seadmes ei ole vdimalik saavutada piisavalt a.

madalat temperatuuri.

Temperatuurivaartus on seatud liiga
korgeks.

Seadme uksi avatakse sageli voi jaetakse
uksed pikaks ajaks avatuks.

Seade on otsese paikese kaes vdi liiga
lahedal pliidile, kuttele ja muudele
soojusallikatele.

Ventilatsioon on halb, seadme vasakul
ja paremal kuljel véi tagakiiljel on midagi,
mis blokeerib teraspaneeli, vdi on need
kohad liiga maardunud.

a. Vahendage seadme temperatuuriseadistust.
Spetsiifilise reguleerimismeetodi leiate
jaotisest ,Kilmiku temperatuuri
seadistamine® |k 11.

b. Sulgege seadme uksed tihedalt ja to6tage
probleemi lahendamiseks teatud aja jooksul
tavaparasel viisil.

c. Asetage kiilmik mujale, soojusallikatest
eemale.

d. Asetage seade teise hasti ventileeritavasse
kohta v6i puhastage maardunud kohad.
Spetsiifilisi puhastusmeetodeid vt jaotisest
,Kilmkapi puhastamine® [k 21.
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ESl Néhtus

Pohjus

Lahendus

K4: Kondenseerumine seadme viliskiiljel?

Kilmkapi valiskuljele tekib kondensatsioon.

Ohuniiskus on siis suhteliselt suur.

Plhkige see pehme lapiga kuivaks.

K5: Tilgad kiilmkapi sisemuses?

Toidud on jaatunud véi moodustunud
on jaakristallid.

a. Temperatuurivaartus on seatud
liiga korgeks.
b. Kilmkapi uksed ei ole tihedalt suletud v&i

toit takistab uksi nii, et neid ei saa sulgeda.

c. Seadme uksi avatakse sageli voi jaetakse
uksed pikaks ajaks avatuks.
d. Toit on ventilatsiooniavadele liiga lIahedal.

Sulgege kilmkapi uksed kindlalt ja arge pange
toitu ventilatsiooniavade lahedusse. Lisaks on

harmatise moodustumine kilmutatud pakendites
normaalne nahtus, muretsemiseks pole pdhjust.

K6: Lohnad kiilmkapis?

Kulmkapis on Idhnad.

Léhnav toit ei ole suletud konteineris.
Kapis on riknev toit.
c. Kulmiku sisemust tuleb puhastada.

S

a. Pakkige kdik 16hnavad toidud pdhjalikult.
b. Puhastage ja visake rikutud toit &ra.
c. Puhastage kilmiku sisemus. Spetsiifilisi
puhastusmeetodeid vt jaotisest
LKilmiku puhastamine”

K7: Seadme korpuse temperatuur?

Mbnikord tekitab seadme valiskest soojust,
eriti kui seade on asja ostetud, koju toodud
ja esimest korda vooluvérku Gihendatud.

See ei ole rike. Seade on nii ehitatud,
et valtida kondenseerumist.

See on normaalne nahtus, muretsemiseks
pole pdhjust.
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Nahtus Pohjus Lahendus

K8: Millist heli teeb seade tavaparasel kasutamisel?

Seadme kaivitamisel tekkivad helid Pd&hjuseks on see, et toite sisselllitamise tdttu Kui pérast toimingute stabiliseerumist on
on suhteliselt valjud. ei ole seadme t66tingimused veel stabiilsed. moddunud veidi aega, helid vahenevad.
Seade teeb kaivitamisel ja valjalllitamisel See on normaalne nahtus, muretsemiseks
tiksuvat heli. See tekib, kui kompressor té6tab normaalselt. pole pdhjust.
Seade teeb td6tamise ajal kraapivat heli. Temperatuurimuutuste tottu tekitavad aurusti See on normaalne nahtus, muretsemiseks
ja torustik soojuspaisumise ja kokkutdmbumise pole pdhjust.
tottu helisid.

See on normaalne nahtus, muretsemiseks
Seadme téotamise ajal kostub kerget dhuvilinat.  Ventilaator to6tab, kui kiilmkapp on sisse lllitatud. pole pdhjust.

Seadme té6tamise ajal kostub vee Kui vedel kilmutusaine aurustisse voolab, tekivad See on normaalne nahtus, muretsemiseks
voolamise heli. helid, mis sarnanevad vee vulisemisega. pole pdhjust.

Selline heli tekib Uldiselt aurustis ja kompressoris:

kui kiilmik valja Illitub ja vedelik tagasi voolab,

tekitab see pideva voi katkendliku heli,

mis meenutab vulisevat oja.

Seadme to6tamise ajal kostub vurinat voi korinat. Kui sulatusseade tsikleid labib, tekitab kuumadele See on normaalne néhtus, muretsemiseks
juhtmetele tilkuv vesi sisisevaid voi korisevaid pole pdhjust.
helisid ning parast sulatamise I16petamist vdib
esineda méningaid kergeid ragisevaid helisid,
samal ajal kui aurusti tekitab mdningaid keevaid
voi korisevaid helisid.

Seadme toé6tamise ajal kostub mirinat. a. Maapind ei ole tasane vdi seade ei ole a. Asetage seade teisele stabiilsele pinnale
stabiilselt paigaldatud. ja kohandage seda nii, et see oleks stabiilne.
b. Osa kiilmkapist puutub kokku valise b. Liigutage valist eset, mis puutub seadmega

objekti vdi seinaga. kokku, véi viige seade teatud kaugusele

esemetest, mida see puudutab.
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BB Tootekirjeldus (vastavalt méairusele EL 1060/2010)

m
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Mudel

HB26FSSAAA/HB26FGSAAA/HB26FSNAAA

Kaubamark

Haier

Seadme kategooria

Kilmik-sugavkilmik

Energiatdhususe klass A++
Energiatarve (kWh/aasta)? 435

Kulmiku netomaht (L) 460
Sugavkulmiku netomaht (L) 225

Muude sektsioonide kavandatud temperatuur >14°C Ei kohaldata
Mittejaatuv Jah
Temperatuuri tdusu aeg (h) 20
Kulmutusvéimsus (kg/24h) 14
Kliimaklass SN,N,ST, T
Muratase (dB(A)) 40
Sisseehitatud / autonoomne Autonoomne

Jaategemisvoimekus

9 Pohineb standardtingimustes méddetud 24 tunni tulemustel. Tegelik energiatarbimine oleneb seadme

kasutusviisist ja asukohast.
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Buitinio saldytuvo-saldiklio vadovas

® PriesS naudodami atidziai perskaitykite vadova.

® Tinkamai saugokite Sj vadova, kad galétuméte juo naudotis ateityje.

[I

Leduky
gaminimo
funkcija

.g —L

Itin didelio \ ——

Befluore,
beSerksné
sistema

Dirbtinis

intelektas

g
S

\!
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ceempm

Leduky gaminimo funkcija

Prietaise jrengtas automatinis leduky gaminimo aparatas,
kuris gamina ledo kubelius pagal jisy pageidavimus.

Visiskai ventiliatoriumi vésinama
dviguba vésinimo sistema

Sviesos diodo foninis aps$vietimas
per visa plotj

Stabilus ryskios Sviesos Saltinis apSviecia interjera ir nepalieka
jokiy tamsiy erdviy.

SRITIS ,,MY ZONE*“

Kompresorius ir kondensatorius, Silumg iSsklaidantis
ventiliatorius, geras vésinimo poveikis, energijos taupymas
ir ekologiSskumas bei patikima kokybé.

Atitirpinimas ir pirminis atvésinimas

Sritis, skirta biologiniam produkty Sviezumui iSlaikyti,
su nepriklausomais ir tiksliais temperattros valdikliais
bei plagiu temperatdros diapazonu.

Lentynélés per visg plotj

Prie$ atitirpindami nustatykite prietaiso vidaus temperatirg
ir atvésinkite taip, kad prie$ atitirpinima ir po jo $aldytuvo
vidaus temperatira smarkiai nesiskirty — tai padeda iSlaikyti
maisto produkty Sviezuma.

Dirbtinis intelektas

Dél lentynéliy per visg plotj konstrukcijos maisto produktus
patogiau sudéti ir iSimti.

LED ekranas

Atidaryty dureliy signalas, jutikliniai mygtukai ir pasléptas
LED ekranas.

Prietaisui reguliuoti nereikia jokio naudotojo, jis reguliuojamas

automatiskai, siekiant optimalus Saldymo poveikio, atsizvelgiant TECHNOLOGIJA ,,FRESH TURBO*“

i prietaiso vidaus temperatirg ir aplinkos temperatiros salygas.
. . e .. Naudojama trimate Sviezumo iSlaikymo technologija, kuri gali
Ypac didelis ir itin prabangaus dizaino pailginti prietaise laikomy vaisiy ir darzoviy dviezumo laika.

Itin didelés talpos Saldytuvas ir Saldiklis. Prabangaus dizaino
interjeras ir eksterjeras.

Geriausias budas iSsaugoti maisto produkty is visy pasaulio kampeliy Sviezumag
— mégaukités jvairiais skirtingy platumy skonio pojiciais

GARDUS SVIEZUMAS

Siekdami prisitaikyti prie jisy gyvenimo bido, ,,Haier” kiekvieng buitiniy gaminiy kategorijg praturtino iSskirtinémis
koncepcijomis dvasinei biisenai pakyléti. Sis gaminys suteikia galimybe pajusti $viezumo garduma.

HB26FSSAAA yra prancuzisko stiliaus buitinis dviduris Saldytuvas-saldiklis.
Atidziai perskaitykite §j vadova, kuris padés saugiai ir patogiai naudoti §j gaminj.
Norédami saugiai naudoti §j gaminj, pries jj naudodami atidziai perskaitykite saugos instrukcijas.
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Turinys

Saldymo skyriy naudojimas

Saugos instrukcijos 64 . .
ir atsargumo priemonés

Paruosimo procediros pries

. v e Rekomenduojamos sritys jvairiems
naudojant §j gaminj 69 , ol

maisto produktams laikyti 78
& .. -MY ZONE" stal€iaus naudojimas 78
Sio gaminio bloky komponenty . .
dini . 20 Atsargumo priemoneés laikant
pavadinimal maistg Saldytuve 79
Paruosimo procediiros prie$ Saldiklio skyriy naudojimas
naudojant §j gaminj 71 ir atsargumo priemones 80
Pagrindiniy $io gaminio Ats_arguvmo _priemonés laikant
funkcijy instrukcijos 72 MmaistaSaldiklyje . 80
Saldytuvo naudojimo patarimai 81
Valdymo skydelis 72 Atsargum_o prier_non_és energijg_; _
1 Saldytuvo temperatiros nustatymas 73 tausqanmam- p.rleta.|.80 n.audonmm 81
2 Saldiklio temperattros nustatymas 73 Vandens s.altm.lo prjungimas 81
3 Funkcijy nustatymai ir srities Vandens filtro jstatymas 81
»MY ZONE" ijungimas 73 Leduky gaminimo aparato valymas
4 Greitojo uz8aldymo funkcijos ir naudojimas 82
»Quick-freeze” nustatymas 74
5 Dirbtinio intelekto rezimo nustatymas 74 Ledo kubeliy padéklo valymas 82
6 Leduky gaminimo aparato jjungimo Atsargumo priemonés naudojant
ir iSjungimo funkcijos nustatymas 75 leduky gaminimo aparatg 82
7 Atostogy funkcijos ,Holiday“ nustatymas 75 Kasdiené $io gaminio priezitira 33
8 Uzrakinimo / atrakinimo
funkcijos nustatymas 76 Prietaiso valymas 83
9 Atidaryty dureliy signalo funkcija 76 Daliy i$montavimas ir valymas 83
10 Atminties funkcija prietaisui iSsijungus 76 Prietaiso transportavimas 86
11 Jei Saldytuve reikia padaryti Prietaiso naudojimo nutraukimas 86
daugiau vietos 77 .
Vandens filtras 86

Turite klausimy?
Pirmiausia perzvelkite
Sig informacija! 87

(Jei turite klausimy apie prietaisa, visy pirma
atsakymy ieskokite Sio skyriaus turinyje.)
Gaminio aprasas
(pagal ES 1060/2010) 90
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Saugos instrukcijos

Prie$s naudodami pirma karta
* |sitikinkite, kad prietaisas nebuvo pazeistas
transportuojant.

* Nuimkite visas pakuotés medziagas ir laikykite vaikams

nepasiekiamoje vietoje.

* Prie$ jrengdami prietaisg palaukite bent dvi valandas,
kad jsitikintuméte, jog Saldalo kontiras veikia visiSkai
tinkamai.

* Prietaisg perkelti j kitg vietg turi bent du asmenys,
nes jis sunkus.

JSPEJIMAS!

Irengimas

Prietaisg reikia pastatyti gerai védinamoje vietoje.
Uztikrinkite, kad virs prietaiso ir aplink jj baty bent
10 cm tarpas.

JSPEJIMAS. Ventiliacijos angos, esangios prietaise
arba jmontuotoje konstrukcijoje, turi likti neuzdengtos.

* Niekada nestatykite prietaiso drégnoje vietoje ar ten,
kur jis galéty bati aptaskytas vandeniu.

* Minksta Svaria Sluoste nuvalykite ir nusausinkite
vandens purslus ir démes.

* Nejrenkite prietaiso tiesioginiuose saulés spinduliuose
arba Salia karscio Saltiniy (pvz., virykliy, Sildytuvy).
Jtaisykite prietaisa jo dydziui ir naudojimui
tinkamoje vietoje.

* Jsitikinkite, kad techniniy duomeny lenteléje pateikta
elektros informacija sutampa su maitinimo $altinio
informacija. Jei ne, kreipkités j elektrika.

¢ Prietaisas maitinamas 220-240 V kintamosios srovés,
50 Hz maitinimo Saltiniu. Dél nejprasty jtampos
svyravimy prietaisas gali nejsijungti, taip pat gali
sugesti temperatiros reguliatorius ar kompresorius
arba veikdamas gali skleisti nejprastg triukSma.

Tokiu atveju montuojamas automatinis reguliatorius.

* Nenaudokite keliy kiStuky adapteriy ir
ilginamyjy kabeliy.

* ]SPEJIMAS. Uz prietaiso nelaikykite keliy nesiojamujy
kiStukiniy lizdy arba neSiojamyjy maitinimo Saltiniy.

* |SPEJIMAS. Pastatydami prietaisg jsitikinkite,
kad maitinimo laidas nejstriges ir nepazeistas.
Neuzlipkite ant maitinimo kabelio.

Energijos tiekimui naudokite atskirg jZeminta lizdg,
kuris baty lengvai pasiekiamas. Prietaisas turi bati
jZzemintas.

Taikoma tik JK. Prietaiso maitinimo kabelis turi 3 laidy
(izeminimo) kiStuka, kuris tinka standartiniam 3 laidy
(jzemintam) lizdui.

Nenupjaukite ir neiSmontuokite treCiojo kaiscio
(jzeminimo). Jrengus prietaisg, kiStukas turi

bati pasiekiamas.

|SPEJIMAS. Nepazeiskite $aldalo kontaro.

& |SPEJIMAS!

Kasdienis naudojimas
Sj prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir asmenys,

jiems duoti nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa,
ir jie supranta su tuo susijusius pavojus.

Vaikai negali Zaisti su prietaisu. Vaikai be priezitros
negali valyti ir tvarkyti Sio prietaiso.

Vaikams nuo 3 iki 8 mety leidziama déti ir iSimti
produktus i§ Saldymo jrenginiy.

Neleiskite prie prietaiso artintis vaikams iki 3 metuy,
akmens angliy dujy ar kity degiyjy dujy, uzsukite
Ciaupa, i$ kurio teka dujos, atidarykite duris, langus
ir neatjunkite Saldytuvo ar kito prietaiso maitinimo
kabelio kistuko.

Atminkite, kad prietaisas nustatytas veikti konkrecioje
temperataroje nuo 10 °C iki 43 °C. Skrynios tipo
Saldiklj tinka naudoti neSildomose patalpose ir lauke,
ne Zemesnéje kaip -12 °C temperatiroje. Prietaisas
gali neveikti tinkamai, jei ilgg laikg paliekamas
aukstesnéje arba zemesnéje nei nurodyta
temperatdroje.

Nedékite nestabiliy daikty (sunkiy daikty, vandeniu
pripildyty talpykly) ant Saldytuvo virSaus, kad
nesusizeistuméte jiems nukritus ar nepatirtuméte
elektros smagio, kurj sukelia salytis su vandeniu.
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Netraukite prietaiso paéme uz dureliy lentyny.
Durelés gali iSkrypti, gali iSkristi buteliy laikiklis

arba prietaisas gali apvirsti.

Atidarykite ir uzdarykite dureles tik suéme uz rankeny.
Tarpas tarp paciy dureliy ir tarp dureliy bei korpuso
yra labai siauras. NekiSkite ranky j Sias vietas,

kad neprispausty pirsty. Atidarykite arba

uzdarykite Saldytuvo dureles tik tada,

kai jy judéjimo zonoje néra vaiky.

Niekada nelaikykite buteliuose i8pilstyto alaus

ar gerimy Saldiklyje, nes Saldomi jie sprogs.

Siame prietaise nelaikykite sprogiy medziagy,

pvz., aerozoliy skardiniy su skystais degalais.

Taip pat prietaise nelaikykite vaisty, bakterijy

ar cheminiy medziagy. Sis prietaisas yra buitinis.
Nerekomenduojama jame laikyti medziagy,

kurioms reikia tikslios temperatlros kontrolés.
Patikrinkite maisto bikle, jei Saldiklis atSilo.
Saldytuvo skyriuje be reikalo nenustatykite itin Zemos
temperattros. Nustacius dideles vertes, temperattra

gali nukristi Zemiau nulio. Démesio: buteliai gali sprogti.

Nelieskite uzSaldyty produkty drégnomis rankomis
(mavékite pirstines). Nevalgykite ka tik i$ Saldiklio
iSimty ledy. Kyla pavojus prisalti arba gali atsirasti
$alcio pasleliy. PIRMOJI pagalba: nedelsiant pakisti
po Saltu vandeniu. Neplésti!

Prietaisui veikiant nelieskite Saldiklio kameros vidinio
pavirSiaus, ypa¢ Slapiomis rankomis, nes rankos
gali priSalti prie pavirSiaus.

—
—

* Nutrlikus elektros tiekimui arba prie$ valydami
atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo. Prie$ jjungdami
prietaisg palaukite bent 7 minutes, nes daznai
jjungiant gali sugesti kompresorius.

* Nenaudokite elektros jrenginiy Sio prietaiso maisto
skyriuose, nebent jie atitinka gamintojo rekomendacijg.

& |SPEJIMAS!

Priezitira / valymas
* Vaikai, atliekantys prietaiso valyma ir priezidra,

turi bati prizidrimi.
* Prie$ atlikdami bet kokius jprastus priezitros darbus
atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo. Prie$ jjungdami
prietaisg palaukite bent 7 minutes, nes daznai jjungiant
gali sugesti kompresorius.
Atjunkite prietaisg laikydami kiStukg, o ne kabelj.
Prietaiso nevalykite kietais Sepeciais, vieliniais
Sepediais, skalbimo milteliais, benzinu, amilacetatu,
acetonu ir panasiais organiniais tirpalais, taip pat
ragstiniais arba Sarminiais tirpalais. Kad iSvengtuméte
pazeidimy, valykite specialiu Saldytuvo / Saldiklio
plovikliu. Galy gale naudokite Siltg vandenj ir
valgomosios sodos tirpalg — mazdaug Saukstas
valgomosios sodos litrui / kvortai vandens.
Kruop$&¢iai nuskalaukite vandeniu ir sausai
iSSluostykite. Nenaudokite valymo milteliy ar kity
abrazyviniy valikliy. I18imamy daliy neplaukite
indaplovéje.
Negrandykite priSalusio ledo astriais daiktais.
Nenaudokite purskaly, elektriniy Sildytuvy, pvz.,
Sildytuvo, plauky dziovintuvo, gariniy valytuvy ar kity
Silumos $altiniy, kad nesugadintuméte plastikiniy daliy.
JSPEJIMAS. Nenaudokite mechaniniy jtaisy ar kity
priemoniy atitirpinimo procesui greitinti, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas priemones.
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« Jei maitinimo laidas pazeistas, jj turi pakeisti
gamintojas, jo techninés priezitros

* atstovas arba panasios kvalifikacijos asmenys,
kad bty iSvengta pavojaus.

* Nebandykite remontuoti, ardyti ar modifikuoti prietaiso
patys. Prireikus remonto, susisiekite su masy klienty
aptarnavimo skyriumi.

* Jei ap8vietimo lemputés perdegé, jas turi pakeisti
gamintojas, jo techninés priezitros atstovas arba
panasios kvalifikacijos asmenys, kad baty iSvengta
pavojaus.

* PaSalinkite dulkes nuo jrenginio galinés dalies bent
kartg per metus, kad iSvengtuméte gaisro pavojaus
ir baty nasiau vartojama energija.
* Valydami ant prietaiso nepurkskite ir nepilkite skysciy.
* Prietaisui valyti nenaudokite vandens
purkStuvo ar gary.
* Nevalykite Salty stiklo lentyny kar$tu vandeniu.
Dél staigaus temperatiros pokycio stiklas gali suskilti.

» Jei ketinate palikti prietaisg nenaudojama ilgesnj laika,
laikykite jj atidarytg, kad viduje nesikaupty
nemaloniy kvapy.

Informacija apie Saldalo dujas

& |SPEJIMAS!

Prietaise yra degiojo Saldalo IZOBUTANO (R600a).
Patikrinkite, ar Saldalo kontiras nebuvo pazeistas
prietaisg transportuojant ar jrengiant. Nutekéjes Saldalas
gali suzaloti akis arba uzsidegti. Jei prietaisas buvo
pazeistas, laikykite jj toliau nuo atviros ugnies $altiniy,
kruopsciai védinkite patalpa, neprijunkite ir neatjunkite
Sio ar bet kokio kito prietaiso maitinimo laidy. Praneskite
klienty aptarnavimo skyriui. Saldalo patekus j akis,

tuoj pat plaukite tekanciu vandeniu ir nedelsdami
kreipkités j akiy gydytoja.

JSPEJIMAS. Saldymo sistemg veikia aukstas slégis.
Saugokite jg nuo pazeidimy. Kadangi naudojami
degus $aldalai, jrenkite ir priziorékite prietaisg grieztai
laikydamiesi instrukcijy, o dél jo utilizavimo kreipkités
j profesionaly atstovg arba j masy garantinio
aptarnavimo skyriy.

& |SPEJIMAS!

Numatytoji paskirtis

Prietaisg reikia valyti ne reciau kaip kartg per keturias
savaites, kad buty uztikrinta tinkama priezidra

ir neatsirasty nemaloniy kvapy. Dureliy

sandariklis visada turi bati Svarus.

Sis prietaisas skirtas naudoti buityje ir panasiais
tikslais, pvz.:

— darbuotojy virtuvés zonose parduotuvése,

biuruose ir kitoje darbo aplinkoje;

— dkiy pastatuose ir klientams vieSbuciuose,

moteliuose ir kitose gyvenamojo tipo aplinkose;

— nakvynés su pusry¢iais tipo apgyvendinimo vietose;

— maitinimo ir panasioms ne mazmeninés prekybos

paslaugoms. Jei prietaiso nenaudosite ilgesnj laikg

ir nejjungsite atostogy ,Holiday” funkcijos arba

Saldytuvo iSjungimo funkcijos:

— iSimkite maista;

— atjunkite maitinimo laidg;

— iStustinkite ir iSvalykite vandens talpykla;

— i8valykite prietaisa, kaip apraSyta pirmiau;

— palikite dureles atidarytas, kad viduje neatsirasty

nemaloniy kvapy. Norédami uztikrinti saugy maisto

produkty laikymg, vadovaukités Sia naudojimo

instrukcija.

* Kad maisto produktai neuzsitersty, laikykités
toliau pateikty instrukcijy.
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— llgai laikant dureles atidarytas, gali labai pakilti
temperatira prietaiso skyriuose.

— Reguliariai valykite pavirSius, kurie gali liestis

su maistu, ir pasiekiamas drenaZzo sistemas.

— Zalig mésg ir Zuvj laikykite tinkamose talpyklose
Saldytuve, kad nesiliesty su kitais maisto produktais
ir ant jy nelaséty skystis.

— Jei 8aldymo prietaisas ilgai bus tuscias, iSjunkite,
atitirpinkite, iSvalykite, iSdZiovinkite ir palikite dureles

atidarytas, kad viduje neatsirasty pelésiy. |]SPEJIMAS.

Prijunkite tik prie geriamojo vandens tiekimo $altinio.
Jei reikia iSvalyti leduky gaminimo aparatg ir prieda,
kreipkités j ,Haier" techninés priezZitros skyriy.

—
—

Tinkamas Sio gaminio utilizavimas

Sis Zenklas, pateiktas ant gaminio, priedy

ar literatdroje, rodo, kad pasibaigus gaminio

ir jo elektroniniy priedy (pvz., jkroviklio, ausiniy,
USB kabelio) naudojimo laikui jy negalima
iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis.
Kad iSvengtuméte galimos Zalos aplinkai ar Zmoniy
sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky Salinimo,
atskirkite Siuos daiktus nuo kity rasiy atlieky

ir atsakingai atiduokite juos perdirbti, taip
palaikydami tvary pakartotinj materialiniy iStekliy
naudojimg. Buitinio pobldzio naudotojai turety
kreiptis j pardaveéja, i$ kurio jsigijo $j gaminj,

arba j vietos valdzios institucija, kad suzinoty,

kur ir kaip Siuos gaminius galima atiduoti

aplinkai saugiam perdirbimui.

Verslo naudotojai turéty kreiptis j savo tiekéjg

ir perzitréti pirkimo sutarties sglygas. Utilizuojant
§io gaminio ir jo elektroniniy priedy negalima
maisyti su kitomis komercinémis atliekomis.
Keiciant senus prietaisus naujais, pardavéjas yra
teisiSkai jpareigotas bent jau nemokamai priimti
seng prietaisg utilizavimui.

Atjunkite prietaisg nuo maitinimo Saltinio.
Nupjaukite maitinimo laidg ir iSmontuokite dureles
bei sandariklius, kad vaikai ir augintiniai nejstrigty
prietaiso viduje.
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Traumos arba uzdusimo pavojus

Saldalai ir dujos turi bati utilizuojami profesionaliai.
Prie§ tinkamai utilizuodami jsitikinkite, kad Saldalo
kontlro vamzdeliai nepaZeisti. Atjunkite prietaisg
nuo maitinimo $altinio. Nupjaukite maitinimo laidg
ir ji iSmeskite. I1Simkite padéklus ir stalCius, taip pat
dureliy fiksatoriy ir tarpiklius, kad vaikai ir naminiai
gyvinai neuzsidaryty prietaise.
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Paruosimo procediros prieS naudojant Sj gaminj

1 Nuimkite visus pakavimo komponentus '
Taip pat reikia nuimti putplascio pagrindg ir lipnig juosta,
skirtg priedams pritvirtinti.

Prie$ naudojant prietaisg, reikia nuimti po kiekvienomis
durelémis esancias 2 jpakavimo pakalas. Pakavimo pakalos
naudojamos tik prietaisui apsaugoti transportavimo metu.

4

2 Suskaiciuokite pridétus priedus ir dokumentus

Patikrinkite pakuotéje esancius gaminius pagal pakuotées saraso
informacija. Jei yra neatitikimy, kreipkités j pardavéja.

3 Pastatykite prietaisg tokioje vietoje, kurioje tenkinamos
toliau nurodytos sglygos

* Aplink prietaisg ir uz jo turi bdti ne mazesnis k
(

kaip 10 cm tarpas.
* Prietaisg reikia statyti ant lygiy ir vientisy grindy.
Jei reikalingas paklotas, jis turéty bati lygus, kietas ir nedegus.

AN

10 cm ar daugiau j virsy

Jei prietaisas Siek tiek nestabilus, pakoreguokite juodas ‘,P
reguliuojamas kojeles prietaiso priekyje: 0,
N m a
- pasukite pagal laikrodzio rodykle, kad padidintuméte ! 9alg rda‘/giau '« 10cm ar daugiau
prietaiso aukstj; j desine

- Pasukite prie$ laikrodZio rodykle, kad sumazintuméte 10 davai
prietaiso aukst;. : ka?rrg ar daugiau

& Démesio

Kad prietaisas naudojimo metu nevirsty j priekj, pakoreguokite

reguliuojamas kojeles taip, kad jos visiskai liestysi su zeme
ir prietaiso padétis uzsifiksuoty. [
Nenaudokite prietaiso pakavimo porolono kaip prietaiso pakloto. Reguliuojamos
kojelé
4 Prie$ naudodami iSvalykite T stkZEriaSU Nuleidimas
(Valymo metodas apraSytas skyriuose ,Prietaiso valymas* -

21 psl., ,Vandens talpyklos bloko valymas® 19 psl., .
ir ,Ledo kubeliy padéklo valymas*, 20 psl.)

5 Nusistovéjimas

Pastate, sulygiave ir iSvale prietaisg jo nejjunkite. Norédami
uztikrinti jprastg prietaiso veikima, palikite jj nusistovéti

5 valandas ar ilgiau, tada jjunkite prietaiso maitinimo kiStuka.

6 Nupléskite plévele
PrieS naudodami, nupléskite permatomas Soniniy ploksc¢iy
pléveles, kad jos nepakenkty jprastam prietaiso vésinimui
ir energijos suvartojimui.
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Sio gaminio bloky komponenty pavadinimai

—
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Vertikali Buteliy Technologija Saldytuvo galiné
sija laikiklis ,Fresh Turbo*  dekoratyviné lempute
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Patarimas.

Pakeitus temperatiros nustatyma, vidaus temperatira per tam tikrg laikg pasiekia pusiausvyrg. Trukmeé priklauso nuo temperatiros
nustatymo pakeitimo, aplinkos temperatdros, dureliy atidarymo daznumo, prietaise laikomy maisto produkty kiekio ir kt.




Paruosimo procediros pries naudojant Sj gaminj

1 Jjungimas

Jjungus maitinima temperatara atitinka fakting vésinimo

ir uzSaldymo temperatirg. Tuo metu vésinimo temperatira
nustatoma j 5 °C, Saldymo temperatira nustatoma j -18 °C,
0 mygtukas atrakinamas.

2 Atminties funkcija prietaisui iSsijungus

Jjungus prietaisg pirmg karta, jis veiks pagal nustatymus,
naudotus pries iSjungiant.

(Daugiau informacijos pateikta skyriuje ,Atminties funkcija
prietaisui iSsijungus® 14 psl.).

3 Prietaiso darbo rezimo pasirinkimas

Gali prireikti pasirinkti vieng i$ toliau nurodyty dviejy prietaiso
nustatymo bady.

Dirbtinio intelekto rezimas
Veikiant dirbtinio intelekto rezimui, prietaiso vidaus
temperatira automatiSkai reguliuojama, kad tikty maisto
produktams laikyti. Jei neturite jokiy specialiy reikalavimy,
rekomenduojame naudoti dirbtinio intelekto rezima.
(Informacijos apie konkrecius nustatymo metodus pateikta
skyriuje ,Dirbtinio intelekto funkcijos nustatymas” 12 psl.).

Rankinio reguliavimo rezimas
Jei norite reguliuoti prietaiso temperatirg rankiniu btdu,
kad galétumeéte laikyti tam tikrus maisto produktus, temperatiirg
galite nustatyti temperatdros reguliavimo mygtuku.
(Informacijos apie konkrecius nustatymo metodus
pateikta skyriuje ,Prietaiso temperatlros nustatymas*
ir ,Saldiklio temperatdros nustatymas® 11 psl.).

4 Maisto produkty sudéjimas j prietaisg

Po tam tikro prietaiso veikimo laiko, kai jis pakankamai atvésta,
galite sudéti maisto produktus ir juo naudotis. Jei j Saldiklio
kamerg norite sudéti didelj kiekj Svieziy maisto produkty

(pvz., mésos), reikia jjungti greitojo uzsaldymo funkcijg
Lquick-freeze” 12 valandy prie$ sudedant maisto produktus.

5 ISjungimas

Prie$ iSjungdami prietaisa jj iStustinkite.
ISjunkite prietaisg iStraukdami maitinimo kabelj
i$ maitinimo lizdo.
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BB Pagrindiniy $io gaminio funkcijy instrukcijos

—
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Valdymo skydelis

-

Srities rodymo piktograma
Srities pasirinkimo mygtukas

Temperatiros ekranas
Temperatdros reguliavimo mygtukas

Greitojo uz8aldymo funkcijos
»Quick-freeze" piktograma
Greitojo uzsaldymo funkcijos
,Quick-freeze" jjungimo mygtukas

Dirbtinio intelekto rezimo piktograma
Dirbtinio intelekto rezimo jjungimo
mygtukas

Leduky gaminimo aparato veikimo
blsenos piktograma

Leduky gaminimo aparato
jilungimo mygtukas

Atostogy funkcijos

,Holiday* piktograma
Atostogy funkcijos

,2Holiday" jjungimo mygtukas

UZrakto piktograma

Hollday

+®

~

Dirbtinio intelekto
piktograma,
dirbtinio intelekto
rezimo jjungimo
mygtukas:

jjungiama arba iSjungiama iSmanioji
funkcija.

Leduky gaminimo
aparato veikimo
busenos
piktograma,
leduky gaminimo
aparato jjungimo
mygtukas:

jjlungiama arba iSjungiama leduky
gaminimo aparato funkcija.

Atostogy
funkcijos
,Holiday*
piktograma,
atostogy funkcijos
,Holiday“ jjungimo

jjungiama arba i§jungiama atostogy
funkcija ,Holiday“.

\_

Uzrakinimo / atrakinimo mygtukas

_/

Srities rodymo

kai Sviecia ,Frz.“, rodoma tuo metu pasirinkta
temperatdros sritis ir Saldiklio
temperatdros sritis;

piktograma: kai Sviecia ,Ref.“, rodoma tuo metu pasirinkta
temperatdros sritis ir Saldytuvo
temperatdros sritis.

Srities i perjungiamos 3aldytuvo temperatiiros

pasirin 'm,o ir Saldiklio temperatdros sritys.

mygtukas:

Temperatiros ~ rodoma Saldytuvo srities temperatira

ekranas: arba Saldiklio srities temperatira.
reguliuojama Saldytuvo srities temperatira
arba Saldiklio srities temperatara.

Temperatiaros Siek tiek paslinkus aukstyn,

reguliavimo temperatara pakyla 1 °C.

mygtukas: Paslinkus Zemyn arba spusteléjus
temperatdros reguliavimo mygtuka,
temperatlra sumazéja 1 °C.

Greitojo

uzSaldymo

funkcijos

»Quick-freeze"

piktograma, . N .

greitojo ljungiama arba ijungiama greltOJ?

ox uzsaldymo funkcija ,Quick-freeze".

uzSaldymo

funkcijos

,Quick-freeze”

jjungimo

mygtukas:

mygtukas:
UZrakto
Elik::lg:l?rr:c?/ uzrakinamas arba atrakinamas valdymo
atrakinimo skydelis.
mygtukas:
6 1 * ,Fruit& Vege.“
FrultsVege. funkcijos piktograma
E ——t——= ,Quick Cool"*
Quick Coal funkcijos piktograma
Srities Q,: ————=& 0 °C Fresh funkcijos
,MY ZONE* 0°Fresh piktograma
valdymo
skydelis: ﬂ —1——=a ,Seafood”
Seafood funkcijos piktograma
——. Funkcijy pasirinkimo
mygtukas
Funkeiiy ?lf:s;ﬁ;esklte mygtuka ir palaipsniui perjunkite
&aS';S;AZO Pasirinkite funkcijas ,Fruit & Vege.*,
v9 ) ,Quick Cool“, ,0 °C Fresh*, ,Seafood".
Jutikliniai valdymo skydelio klavi$ai yra jutikliniai
mygtukai: ir reaguoja net lengvai palietus pirstu.
ekranas automatiskai iSsijungia praéjus
30 sekundziy po klaviSo paspaudimo.
Budéjimo S L
re¥imas: Jis jsiziebia paspaudus klavi$g arba

atidarius dureles (ekranas nejsiziebia
skambant signalui).

Atidarius dureles, ekranas jsiziebia automatiskai ir Sviec€ia
iki 7 minuciy arba kol uzdarote dureles.




Saldytuvo temperatiiros nustatymas

1. Kai prietaisas atrakintas, spustelékite mygtuka ,Frz.Ref.”
ir pasirinkite Saldytuvo srit].

2. Ekrane rodoma Saldytuvo skyriaus pradiné nustatyta
temperatdra.

3. Spustelékite ekrana. Kiekvieng kartg spusteléjus
temperatlros nustatymas mazinamas 1 °C padalomis.
Taip pat galite slinkti temperatdros ekranu aukstyn arba
Zemyn. Slinkite auk$tyn, norédami padidinti temperatiros
nustatyma 1 °C. Slinkite zemyn, norédami sumazinti
temperatdros nustatyma 1 °C.

Temperatirg galima nustatyti nuo 1 °C iki 7 °C.
Optimali vésinimo temperatdra vésinimo srityje yra 5 °C.

Saldiklio temperatiiros nustatymas

1. Kai prietaisas atrakintas, spustelékite mygtuka ,Frz.Ref.”
ir pasirinkite Saldiklio sritj.

2. Ekrane rodoma $aldiklio skyriaus pradiné nustatyta
temperatira.

3. Spustelékite temperatlros ekrang. Kiekviena kartg
spusteléjus temperatiiros nustatymas mazinamas 1 °C
padalomis. Taip pat galite slinkti temperatlros ekranu
aukstyn arba Zemyn. Slinkite auk$tyn, norédami padidinti
temperataros nustatyma 1 °C. Slinkite zemyn, norédami
sumazinti temperatiros nustatymg 1 °C.

Temperatirg galima nustatyti nuo -15 °C iki -23 °C.
Optimali temperatira Saldiklio srityje yra -18 °C.

3 Funkcijy nustatymai ir srities ,,MY ZONE“
iSjungimas

Norédami geriau iSlaikyti produkty maistine verte, galite

pasirinkti pageidaujamg funkcijg pagal srityje ,MY ZONE*

laikomus maisto produktus.

1. Paspauskite mygtukg ,Pasirinkti“. |siziebia ir paeiliui
persijungia piktogramos ,Fruit & Vege.“, ,Quick Cool,
,0 °C Fresh®, ,Seafood” nuo vir§aus j apacia. Pakartotinai
spauskite mygtuka ,Pasirinkti“, kol jsiziebs pageidaujama
funkcija. Aktyvinama atitinkama funkcija.

2. Vienu metu nuspaudus kairjjj ir deSinjjj mygtukus ,Pasirinkti“
3 sekundes, visos srities ,MY ZONE" piktogramos i$sijungia
ir sritis ,MY ZONE* tampa neaktyvi.

3. Norédami aktyvinti sritj ,MY ZONE", nuspauskite bet kurj
mygtukg ,Pasirinkti 3 sekundes. Aktyvavus jsiZiebia
JFruit & Vege.“ blsenos piktograma.

Kai sritis ,MY ZONE" tampa neaktyvi, jg galima naudoti kaip
Saldytuvo skyriy.

45 - DM

Pasirinkite Saldytuvo pradinég Saldytuvo
Saldytuvo srit] nustatyta temperatara ~_ nustatyta
temperatira

Fg - — - IHI:

Pasirinkite Saldiklio pradiné Saldiklio
Saldiklio sritj nustatyta temperatdra nustatyta
temperatira

-0
Fruit & Vege.

Paspauskite, Paeiliui jsiziebia piktogramos
kad pasirinktuméte ir aktyvinama atitinkama
funkcija

L,_,

Vienu metu Visos piktogramos
nuspauskite iSsijungia ir sritis
kairjjj ir desinjjj ,MY ZONE*“
mygtukus tampa neaktyvi
3 sekundes
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4 Greitojo uzsaldymo funkcijos
»Quick-freeze* nustatymas

SvieZius maisto produktus reikia kuo greigiau visiskai uzaldyti.
Taip iSsaugoma geriausia maistiné verté, iSvaizda ir skonis.
Greitojo uzSaldymo funkcija ,Quick-freeze* pagreitina Svieziy
maisto produkty uzSaldyma ir apsaugo jau laikomus produktus
nuo nepageidaujamo atsilimo. Aktyvinkite funkcijg 24 valandas
prie$ sudédami maisto produktus.

1. Kai prietaisas neuzrakintas, paspauskite mygtuka
LPower-Frz.“.

2. |siziebia greitojo uzSaldymo ,Quick-freeze” piktograma,
kad galétuméte pasiekti greitojo uzsaldymo funkcijg
~Quick-freeze".

3. Jei norite iSeiti i$ greitojo uzsaldymo funkcijos
,Quick-freeze®, paspauskite mygtukg ,Power-Frz.”,
kai prietaisas neuzrakintas.

4. I$junkite greitojo uzsaldymo ,Quick-freeze” piktogramg
ir tada iSeikite i$ greitojo uzsaldymo funkcijos
~Quick-freeze".

o

Greitojo uzSaldymo funkcija ,Quick-freeze* automatiskai
savaime iSsijungs, kai bus jvestas tinkamas automatinio
funkcijos iSjungimo laikas, nustatytas pagal ES teisés akty
reikalavimus. Pasibaigus nustatytam laikui, greitojo
uzSaldymo funkcijg ,Quick-freeze” galite pasirinkti iS naujo.

5 Dirbtinio intelekto rezimo nustatymas

Veikiant dirbtinio intelekto rezimui, prietaisas automatiskai
reguliuoja temperatlros nustatymg pagal aplinkos temperatlrg
ir temperatdros pokycius Saldytuve.

1. Kai prietaisas atrakintas, paspauskite mygtukg ,Fuzzy“.
2. Funkcija aktyvinama sumirkséjus iSmaniosios
funkcijos piktogramai.
3. Norédami i$jungti iSmaniaja funkcijg, dar kartg
paspauskite mygtukg ,Fuzzy*.
Piktograma iSsijungia ir funkcija tampa neaktyvi.

Veikiant dirbtinio intelekto reZimui negalésite reguliuoti vésinimo
temperatdros.

Veikiant dirbtinio intelekto rezimui, Saldymo ir ,Quick-freeze”
funkcijoms, negalésite reguliuoti $aldymo temperataros.
Veikiant atostogy ,Holiday“ rezimui, negalésite naudotis
temperatdros keitimo funkcija.

Kai veikiant dirbtinio intelekto rezimui pasirenkama greitojo
uz8aldymo funkcija ,Quick-freeze®, dirbtinio intelekto funkcija
automatiskai iSjungiama.

Kai veikiant greitojo uzSaldymo ,Quick-freeze” funkcijai
pasirenkamas dirbtinio intelekto rezimas, greitojo uzSaldymo
funkcija ,Quick-freeze* automatiskai iSjungiama.

Paspauskite
mygtukg

Piktograma jsiziebia,
funkcija aktyvinama

Paspauskite
mygtukg dar kartg

L

Piktograma iSsijungia,
funkcija tampa neaktyvi

o

—

Paspauskite
mygtukg

o

Fuzzy

Piktograma jsiZiebia,
funkcija aktyvinama

—-

Fuzzy

Paspauskite
mygtukg
dar kartg

L

Piktograma i$sijungia,
funkcija tampa neaktyvi




6 Leduky gaminimo aparato jjungimo ir iSjungimo

funkcijos nustatymas r ™~
IS pradziy jjungu§ maitinimag, leduky g“amivni.mgaparatas > IEJ > [;' —
yra neaktyvus, piktograma ,Ice on/off* neSviecia. o8 aniafi Ica orvoft
1. Norédami naudoti leduky gaminimo aparato funkcijg, PaSPatUSkk“e Ff’ik‘l‘zgfami siZiebia, F’taskpagSkiI‘(e )
kai prietaisas atrakintas paspauskite mygtuka ,lce on/off*. mygluka unkelja aktyvinama - mygtuka dar karta

2. |siziebus leduky gaminimo aparato piktogramai,
aktyvinama ledo gaminimo funkcija. L
3. Norédami iSjungti leduky gaminimo funkcija, kai prietaisas
atrakintas paspauskite mygtuka ,Ice on/off*.
4. I8sijungus leduky gaminimo aparato piktogramai, Piktograma issijungia,
ledo gaminimo funkcija tampa neaktyvi. funkcija tampa neaktyvi

- .

Atkreipkite démesj, kad leduky gaminimo aparatas veiks

tik Saldikliui pasiekus -12 °C ar Zemesne temperatira.

Zr. $io vadovo skyriy ,Atsargumo priemonés naudojant leduky
gaminimo aparatg”

Jei reikia jj pakeisti, kreipkités j techninés priezZiaros skyriy.

-
7 Atostogy funkcijos ,,Holiday“ nustatymas C‘P h

Aktyvinus atostogy funkcijag ,Holiday“, Saldiklio skyrius veikia . Iﬁy . Halkday

jprastai, o Saldytuvo skyriaus temperatdra automatiskai Paspauskite  Piktograma jsiziebia,  Paspauskite
nustatoma j 17 °C. mygtuka funkcija aktyvinama  mygtukg dar kartg
Kai aplinkos temperatira yra Zemesné nei 17 °C, Saldytuvo
skyriaus temperatira yra artima aplinkos temperatarai. l

1. Kai prietaisas atrakintas, paspauskite mygtuka ,Holiday"“.

2. Funkcija aktyvinama sumirkséjus piktogramai ,Holiday*. Piktograma iSsijungia,

3. Norédami iSjungti atostogy funkcijg ,Holiday*, kai funkcija tampa neaktyvi
prietaisas atrakintas paspauskite mygtuka ,Holiday“.

4. Piktograma i$sijungia ir funkcija tampa neaktyvi. \ J/

0

Veikiant atostogy ,Holiday* rezimui Saldytuve negalima laikyti
jokiy maisto produkty. Nustatyta +17 °C temperatdra yra per
Silta maisto produktams.
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8 Uzrakinimo / atrakinimo funkcijos nustatymas

1. Norédami uzrakinti, nuspauskite uzrakto mygtuka 4
2 sekundes. (
2. Uzrakinimo piktograma sumirksi ir ekranas uzrakinamas. @ - (-ﬂ > (-E'-\ - -\
3. Norédami atrakinti, nuspauskite uzrakto mygtuka Usrakinta Paspauskite Paspauskite Paspauskite
3 sekundes. mygtuka mygtuka mygtukg
4. Uzrakto piktograma i$sijungia, o mygtukas atrakinamas. 1 sekunde 2 sekundes if ;ﬁg‘;&iﬁi
5. Po 30 sekundziy, kai mygtukas nenaudojamas,
jis automatiSkai uzrakinamas. () &
Kai prietaisas uzZrakintas, negalima nustatyti jokiy nustatymy. Atrakinta Paspauskite Pasp\';ékite Usrakinta
mygtukg mygtukg
. L . 1 sekund 2 sekund
9 Atidaryty dureliy signalo funkcija \_ sexunce seundes

Kai kurios nors durelés ar Saldiklio stalCius paliekami atidaryti
ilgiau nei 60 sekundziy arba durelés néra tinkamai uzdarytos,
tam tikrais intervalais suskamba atidaryty dureliy signalas,
primenantis uzdaryti dureles ar Saldiklio stal€ius.

10 Atminties funkcija prietaisui iSsijungus

Prietaisui sugedus ar nutrikus elektros energijos tiekimui, arba
prietaisg atjungus nuo maitinimo $altinio, jsimenama prietaiso
veikimo bUsena, kuria jis veiké prie$ nutrikstant elektros
energijos tiekimui, o atklrus maitinima, prietaisas toliau veiks
pagal tg nustatymy konfigdracija ir funkcijas, kokios buvo
nustatytos prie$ elektros energijos tieckimo nutraukima.

Uzrakintos funkcijos néra jsimenamos — prietaisg jjungus jos
yra atrakintos.
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11 Jei Saldytuve reikia padaryti daugiau vietos

Norédami padaryti daugiau vietos Saldytuve, naudotojai gali
iSimti prietaiso dalis.

Toliau pateikiamas iSimamy daliy sgrasas. ISimamos dalys
pavaizduotos desSiniajame paveikslélyje.

ISmontavimo metodai iSsamiai aprasyti skyriuje

,Daliy iSmontavimas ir valymas*“ 21 psl.

Skaic¢ius Dalies pavadinimas
Buteliy laikiklis (virSutinis kairéje) © ISimama dalis

Buteliy laikiklis (vidurinis kairéje)

I1Simama dalis (paslépta)

Buteliy laikiklis (apatinis kairéje)

Buteliy laikiklis (virSutinis desinéje) (=7 q%______,-f—f—'____.——-""'—-«_;’

Buteliy laikiklis (vidurinis desinéje)

Buteliy laikiklis (apatinis deSinysis)

Lentyna (virSutine)

©00000®®

Lentyna (apatiné)

Vaisiy ir darzoviy dézés dangtis

Vaisiy ir darzoviy dézé (kairéje)

Vaisiy ir darzoviy dézé (desinéje)

@

@

IL.__
~e=
e U

Sritis ,MY ZONE* (kairéje)

Sritis ,MY ZONE* (deginéje)

Vaisiy ir darzoviy skyriaus padéklas

Sritis ,MY ZONE*

Automatinis leduky gaminimo aparatas

Mazas $aldiklio stal€ius

Mazas $Saldiklio stalCiaus padéklas Y m] @

IStraukiama dézé (kairéje)

IStraukiama dézé (desSinéje)

IStraukiamas padéklas

Jungiamosios trauklés mechanizmas
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BB Saldytuvo skyriy naudojimas ir atsargumo priemonés

Visy pirma j Saldytuva sudékite maisto produktus, kuriuos
laikysite trumpa laikg arba kuriuos nuolat vartosite.

Nors reguliuojant temperatiiros nustatyma daugumoje
Saldytuvo viety galima palaikyti viduting 0 °C-10 °C
temperatiira, maisto produktai negali islikti Sviezi ilgg
laika, todél Saldytuve juos galima laikyti tik trumpai.

Kai aplinkos temperatira ziemg yra nuo 0 °C iki 10 °C,
temperatira Saldytuve blina Zemesné, o temperatira apatinéje
dalyje — mazdaug 0 °C.

Tuo metu vaisiai ir darzovés turi bati sudéti j virSutine Saldytuvo
dalj, kad nesusalty. Uzdarydami Saldytuvo kairigsias dureles
isitikinkite, kad vertikali sija uzsiveria tinkamoje vietoje; prieSingu
atveju durelés bus uzdarytos nesandariai, pakils Saldytuvo
temperatira ir jsijungs signalas.

Rekomenduojamos sritys
jvairiems maisto
produktams laikyti

Kadangi dél $alto oro cirkuliacijos Saldytuve temperatira
jvairiose vietose skiriasi, rekomenduojama skirtingus maisto
produktus déti j skirtingas vietas, kuriose yra skirtinga
temperatdra.

/_

N

Kiausiniai, sviestas, s
sariai ir kt.

Marinuotas maistas,
maistas skardinése ir kt.

Mésos produktai, smulkas e
maisto produktai ir kt.

Skardinés su asele,
konservai, prieskoniai ir kt.

Termiskai apdorotas maistas
i8 kvieciy, maistas skardinése,
pienas, tofu ir kt.

s
il

Gérimai ir maistas
buteliuose

Vaisiai, darzovés, e
salotos ir kt.

I

Termiskai apdorota mésa, e
desros ir kt. (,MY ZONE")

,»MY ZONE* stal€iaus naudojimas

Saldytuve jrengti ,MY ZONE* stalgiai su atskiromis
temperataros reguliavimo funkcijomis. Atsizvelgiant j maisto
produkty laikymo reikalavimus, juos galima déti j reguliuojamos
temperataros skyrius, pritaikytus jy laikymui: ,Fruit & Vege®,
,Quick cool”, ,0° Fresh®, ,Seafood".

Patarimas.

Kadangi vandens kiekis mésoje yra skirtingas, kai kuri daugiau
drégmeés turinti mésa uzSgla Zemesnéje temperatiroje, taigi i$
karto supjaustytg mésa reikéty laikyti srityje ,MY ZONE",
pasirinkus funkcijg ,0° Fresh®.

»MY ZONE* stal€iaus reguliavimo metodas
Reguliatorius yra prietaisas, esantis Saldytuvo kairiosios
sienelés virsuje, jis gali pakeisti temperatirg kairiajame ,MY
ZONE" stalciuje.

Patarimas.

* Jei reikia daugiau vietos maisto produktams laikyti, skyriy ,MY
ZONE" galima iSmontuoti. ISmontavimo metodai iSsamiai
aprasyti skyriuje ,Daliy iSmontavimas ir valymas* 21 psl.

* ISmontave ,MY ZONE", uzdarykite jg. Kaip tai padaryti
iSsamiai aprasyta skyriuje ,Funkcijy nustatymai ir skyriaus
,MY ZONE" iSjungimas® 11 psl.

Neuzdarius ,MY ZONE*, temperatira ,MY ZONE" sumazéja,
todél laikomi maisto produktai gali uzsailti.

- Tinka jvairiems vaisiams
ir darzovéms laikyti.
ISlaiko vaisiy ir darzoviy
drégme ir Sviezuma.

—
LFruit&Vegetable*

| B

,Quick Cool*

(g
| =

,0° Fresh*

Tinka greitai atvésinamiems
gérimams laikyti.

Tobulai atvésina,

taciau neuz$aldo.

Tinka mésai laikyti.

Dauguma maisto produkty islieka
Sviezi 0 °C temperatiroje

ir paprastai neuzsala.

Tai geriausiai tinka greitai
paruoSiamiems ir Svieziems
maisto produktams laikyti.

]
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Tinka jaros gérybéms laikyti.
Ne tik uztikrinama, kad nepakis
laikomos Zuvies, kreveéiy ir jaros
gérybiy kokybé, bet ir bus
iSsaugotas Sviezumo aromatas
bei optimalus skonis.
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Atsargumo priemonés laikant
maistq Saldytuve

-1

':-""'"-o--._

Nedékite karSto maisto tiesiai

j Saldytuva

Prie§ dédami kar$tus maisto
produktus j Saldytuva, atvésinkite
juos iki kambario temperataros.
Tiesiai j Saldytuvg dedami karsti
maisto produktai ne tik pakels
temperatirg Saldytuve,

bet ir paveiks kity maisto
produkty Sviezuma.

Pries dédami maistg j Saldytuva,
ji nuvalykite

Siekiant uztikrinti higieniska aplinkg
prietaiso viduje, rekomenduojama
maistg nuplauti ir nusausinti,

o tada sudeéti j $aldytuva.

ISrasiuokite ir tvarkingai
sudékite maisto produktus

j Saldytuva

Maisto produktus laikykite atskirai
pagal jy rasj. Kasdien vartojamus
maisto produktus dékite lentyny
priekyje, kad be reikalo
nelaikytuméte dureliy atidaryty,

0 maisto produktai nesugesty
pamirsus, Kur jie sudeti.

{ &
TR,

Neuzblokuokite oro

iSleidimo angy

Jei Salto oro srautas uzblokuojamas
ir neiSleidziamas, temperatira
$aldytuvo viduje nesumazéja,

o0 kompresorius nuolat dirba,

todél eikvojama elektros energija.

Neuzblokuokite

temperatiros jutiklio

Saldytuvo kameroje nurodytoje
vietoje yra temperataros jutiklis.
Uztikrinkite, kad Sis prietaisas
nebaty visiskai uzblokuotas maisto
produktais, prieSingu atveju
Saldytuvas gali tinkamai neiSmatuoti
temperatdros ir veiks su pertrikiais,
todél temperatira Saldytuvo viduje
bus per zema ir bus be reikalo
eikvojama energija.

Pasirapinkite, kad maisto
produktai nesiliesty su Saldytuvo
daliy pavirSiais

Saldytuve laikomi maisto produktai,
ypac riebls, netureéty ilgg laikg
liestis su prietaiso pavirsiais,

nes tai gali sukelti jy korozijg.

Kiek jmanoma stenkités, kad maisto
produktai tiesiogiai nesiliesty

su prietaiso daliy pavirSiais.
Pavirsiy sutepus riebalais,

juos reikia nedelsiant nuvalyti.

Kuo reéiau atidarinékite

ir uzdarinékite dureles

Reciau atidarinéjant ir uzdarinéjant
dureles bei trumpiau laikant jas
atidarytas, prarandama maziau
Salto oro ir sutaupoma elektros.

Neperpildykite Saldytuvo
Palikite tarpus tarp laikomy maisto
produkty, kad vésus oras galéty
cirkuliuoti ir Saldymas vykty dar
efektyviau.
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Saldiklio skyriy naudojimas ir atsargumo priemonés

—
—

Saldymo kameros temperatiira yra labai Zema ir i$saugo Nesudeékite per daug

maisto produkty Sviezuma ilga laika, todél i sritis geriausiai maisto produkty

tinka ilgalaikiam maisto produkty laikymui, jei laikomasi ant ] 8aldiklio skyriy vienu metu nesudékite
maisto pakuotés nurodyto laikymo termino. per daug $viezio maisto produkty.

; ‘ Geriausia nevirSyti talpos, kurig
Priziarékite vaikus ir naminius gyviinus, kad jie nezaisty Saldytuvas pajégia uzsaldyti
stalgiuose ir jy nepazeisty. (2r. skyriy ,Gaminio aprasas” 28 psl.).
Atsitiktinai neiSimkite didelio Saldiklio stal€iaus pertvaros.

Pakartotinai neuzsaldykite

: maisto produkty
0

IS esmeés i$ Saldiklio skyriaus reikéty
Nenaudokite kartotiniy kiausSiniy dézuciy kaip ledy laikymo \v'—. iSimti tik pageidaujamg maisto
24 produkty kiekj, kad jj atitirpintuméte
ir atSildytuméte. Maisto produkty
- - negalima pakartotinai uzSaldyti,
nebent prie$ uzsaldant jis bus

apdorotas ir i$ jo pagaminti

talpykly ir nedékite jy j Saldiklio skyrius, kad nejtrikty.

Itin Saltus maisto produktus (pvz., ledus) reikia laikyti Saldiklio patiekalai, prieingu atveju
skyriuje, o ne buteliy laikiklyje. nukentés maisto kokybé.
Kadangi atidarius dureles temperatara ties buteliy laikikliu gali s ~, Nedékite karSto maisto
lengvai pasikeisti, jame laikomi Salti maisto produktai gali atSilti. tiesiai j Saldiklj

Prie$ dedant maistg j Saldiklio
skyriy, karstg maistg reikia atvésinti

Atsargumo priemonés |aikant L ) iki kambario temperataros.
maista Saldiklyje

e ~, Ant maisto produkty
| V;\,—' N w\ | [Exiaton aae 000 pazymékite datas,
T e | atitinkancias maisto produkty
| 7 T || laikymo terminus
P = JJ Kad Zinotuméte maisto produkty

— galiojimo pabaiga, ant $aldiklyje
laikomy maisto produkty pakuociy

|\ Y / [[I] AN pazymekite uzSaldymo data, terming

ir pavadinima, atsizvelgdami j maisto

produkty laikymo terminus.

Saldiklio skyriuje nelaikykite
i butelius supilstyty gérimy

| Saldiklio skyriy nedékite j butelius
supilstyto alaus, gérimy ir pan.,
nes jie gali jtrakti.

Padalinkite maista
tinkamomis porcijomis

Tai padeda maistg nuodugniai
uz8aldyti ir uztikrinta atSildymo

ir gaminimo kokybe. Kiekviena
maisto porcija neturéty virsyti 2,5 kg.

Prie$ uzSaldant maisto
produktus geriausia
supakuoti

I1Sorinis pakuotés pavirSius turi bati
sausas, kad nepriSalty prie maisto
produkty. Pakavimo medziagos
turi bati bekvapés, sandarios,
nepralaidZios vandeniui,
netoksiskos, netarsios,

kad nepasklisty maisto kvapai

ir nebdty pakenkta jo kokybei.
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Saldytuvo naudojimo patarimai

Ridikéliy lapus reikéty nupjauti, kad lapai nepasisavinty
maistingujy medziagy.

Kartoninius kiauSiniy déklus galite perkelti j pageidaujama
laikymo vietg ir pasirinkti tinkamg kiauSiniy dékla pagal
kiausiniy kiekj.

Saldomos cukinijos, melionai, papajos, bananai, ananasai

ir kt. grei€iau genda, todél jy negalima laikyti Saldytuve.
Taciau neprinokusius vaisius geriau tam tikrg laika laikyti
$aldytuvo kameroje, kad grei€iau prinokty.

Kai kuriuos maisto produktus, tokius kaip svoginai, Cesnakai,
imbieras, vandeniniai kastanai, gumbavaisiai ir kt., galima ilgai
laikyti kambario temperataroje, todél jy nebdatina laikyti
Saldytuve.

Sviezias darzoves reikia nuplauti ir tik tada sudéti j Saldytuva,
kad Saldytuve nesidauginty ir neplisty bakterijos.

Atsargumo priemonés energijq
tausojan€iam prietaiso
naudojimui

« Saldytuva reikéty jrengti vésioje ir gerai védinamoje patalpoje,
laikyti jj atokiau nuo Silumos Saltiniy ir kiek jmanoma vengti
tiesioginio saulés spinduliy.

Kuo reciau atidarinékite dureles ir laikykite jas atidarytas
trumpg laikg. PavyzdZiui, tvarkingai sudékite maisto
produktus — tai gali padéti trumpiau laikyti dureles atidarytas.
Atvésinkite kar§tus maisto produktus ar gérimus,

tada sudékite juos j Saldytuva.

Maisto produktus, kuriuos reikia atitirpinti, pirmiausia dékite

i $aldytuvo skyriy (arba ,MY ZONE"), kad Zemesné Saldyty
maisto produkty temperatdra atvésinty Saldytuvo skyriuje
(arba ,MY ZONE®) esancius produktus.

Neperpildykite Saldytuvo, kad nesutrikty oro cirkuliacija.
Saldytuvo temperatiiros nustatymo atveju, kuo Zemesné
temperatira nustatyta, tuo didesnés Saldytuvo energijos
sgnaudos. Remiantis prielaida, kad maisto produkty laikymo
sglygos yra tinkamos, nustatyta Saldytuvo temperatira turéty
bati kuo aukstesné.

Prireikus palyginti daug erdvés Saldiklio skyriuje, galite iSimti
mazagjj Saldiklio staliy ir jungiamosios trauklés mechanizma,
tada maisto produktus galésite jdéti ir iSimti tiesiai per Saldiklio
skyriaus stikling pertvarg bei tokiu bidu sumazinti Saldytuvo
energijos sgnaudas.

Aplink prietaisg palikite kuo daugiau erdvés, kad baty
uztikrinta gera ventiliacija. Zr. 7 psl.

Esant nepakankamai ventiliacijai, padidés eksploatacinés
iSlaidos ir prietaisas neatitiks savo energijos suvartojimo
duomeny.

Pasirapinkite, kad dureliy sandarikliai baty Svaras ir durelés
visada tinkamai uzsidaryty.
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Vandens Saltinio prijungimas

A Rekomenduojama, kad §j gaminj jrengty kvalifikuotas
specialistas.

Pastaba. Daugiau informacijos apie jrengima rasite su vandens
filtru pateikiamose instrukcijose.

* | automatinj leduky gaminimo aparatg tiekiamo $alto vandens

slégis yra 0,15-0,6 Mpa.

Vandens vamzdelis turi bati tinkamo ilgio, paprastai 8 metry,

ir nesulankstytas jstacius jj reikiamoje vietoje. Jei vandens vamzdelis
yra per ilgas, sumazéja vandens slégis, o tai turi jtakos ledo ir Salto
vandens kiekiui.

NEPRIJUNKITE prietaiso prie vandens $altinio, kai aplinkos
temperatdra yra Zemesné nei 0 °C — vandens vamzdelis gali uzsalti.
Prietaisg visada prijunkite prie geriamojo vandens $altinio.

Vandens vamzdelj laikykite atokiau nuo Silumos $altiniy.

Vandens filtro paskirtis — filtruoti vandens neSvarumus ir uztikrinti,
kad ledas baty skanus ir higieniSkas. Jis nesterilizuoja ir nenaikina
bakterijy, todél batinai prijunkite vandens vamzdelj prie geriamojo
vandens $altinio.

Vandens sistema yra automatiné, nepilkite vandens rankiniu badu.
Jei leduky gaminimo aparatas jjungtas, bet prietaisas neprijungtas
prie vandens, leduky gaminimo aparatas neveiks.

Vandens filtro jstatymas

ISmatuokite ir nupjaukite reikiamg vamzdelio ilgj nuo filtro
iki Saldytuvo-$aldiklio ir nuo filtro iki vandens tiekimo
sistemos. Batinai pjaukite statmenai naudodami astry peil].

|stumkite vieng i§ vamzdelio daliy j vandens filtrg.

Pritvirtinkite vamzdelj prie filtro jkiSdami fiksatoriy j griovelj,
kaip pavaizduota.

Pakartokite procedirag kitoje filtro puséje.

|kiSkite galiuka j plastikinj adapterj. Prisukite adapterj prie
tinkamos %4 colio BSP jungties vandens i$leidimo angai.
Raskite Saldytuvo gale esantj vandens sklendés bloka.
|stumkite vamzdelj j sklendés bloka.

Atidarykite vandens sklende, kad vamzdelj praskalauty
vanduo, patikrinkite, ar ties vamzdeliy jungtimis néra
nuotékiy, ir palikite vandenj tekéti, kol jis bus skaidrus.
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BB Leduky gaminimo aparato valymas ir naudojimas

— Dury sulygiavimas

Jei dvi Saldytuvo skyriaus durelés néra sulygiuotos,
pakoreguokite jy aukstj taip, kaip nurodyta.

1.Kilstelékite Zemesnes dureles vyriy puséje.

2.Naudodami reples jstatykite ,C* poverzle j vyrj, kaip
pavaizduota. ,C* poverzlé turi bati Salia vyriy laikiklio.

3.]dékite tiek ,C* poverzliy, kiek reikia, kad pakeltuméte dureles
pagal kity dureliy aukstj. Priedy maisSelyje i$ viso pateiktos 3 ,C*

poverzlés.

. Ledo kubeliy
i , padéklo
valymas

I 1. Ekrano skydelyje
O UL idjunkite leduky
gaminimo funkcija,
nuspauskite leduky
gaminimo aparato
\_ ) rankeng ir stipriai
patraukite, kad jj
iSimtuméte.
2. ISimkite leduky gaminimo blokg i§ Saldytuvo ir apverskite
taip, kad matytysi ledo kubeliy padéklas.
3. Patraukite ant ledo padéklo esancig ovalo formos tvirtinimo
detale rodyklés 1 kryptimi.
Kilstelékite leduky padéklg aukstyn ir iStraukite jj rodyklés
2 kryptimi.

-
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4. |3vale padékla, jdékite jj atgal, tada tvirtai jstumkite leduky
gaminimo aparata, uzdarykite Saldiklio staliy ir ekrano
skydelyje jjunkite leduky gaminimo funkcija.

Atsargumo priemonés naudojant

leduky gaminimo aparata

Jei prietaisas yra ka tik jrengtas, turésite palaukti 24 valandas.
Tai suteiks galimybe Saldiklio skyriui atvésti, kad jame bty
galima gaminti ledukus.

Kiekvieng kartg leduky gaminimo aparatas pagamins 8 ledo
kubelius, ta¢iau konkretus leduky kiekis priklauso nuo
patalpos temperatdros, dureliy atidarymo daznumo, vandens
slegio, Saldiklio skyriaus temperatdros ir t. t.

Jei norite, kad leduky padeéklas prisipildyty ledo kubeliais,

ji reikia daznai iStraukti, kad ledo kubeliai tolygiai pasiskirstyty.
|prasta, kad iStraukiant ledo kubelius kai kurie jy sulimpa.

Kai $aldiklio skyriaus temperatira pasiekia -12 °C arba yra
Zemesné, leduky gaminimo aparatas pradeda gaminti ledg
(jei leduky gaminimo aparatg tik pradedate naudoti arba jis
ilgg laikg nebuvo naudojamas, iSmeskite kelis pirmuosius ledo
kubelius, kad i§ vandens vamzdelio pasi$alinty neSvarumai).
Ledy gaminimo aparato jrengimg Saldytuve turi atlikti jgaliota
techninés priezidros agentdra.

* NIEKADA nelaikykite vandens vamzdelio zemesnéje nei 0 °C
temperataroje, kad neuzsalty.

* Norédami patikrinti, ar vamzdelis néra nesandarus, paleiskite
juo vandens srove, kol ims bégti skaidrus vanduo.

* Jrenge prietaisg pageidaujamoje vietoje, jsitikinkite,
kad vandens vamzdelis nusidriekes taip, kad nebaty
pazeistas ir susilankstes, ir kad Salia nebaty Silumos Saltiniy.

» Kai temperatura Saldiklyje bus -12 °C, aparatas prasidés
gaminti ledukus.

* NELIESKITE ledo kubeliy tiekimo angos rankomis ar kitais
jrankiais, kad nesusizeistuméte ir nesugadintuméte aparato.

* Vanduo j leduky gaminimo aparatg turi bati tiekiamas tik per
indg, esantj kairiyjy dureliy bloko virSuje. Jo negalima prijungti
tiesiogiai prie iSorinio geriamojo vandens tiekimo Saltinio.

* NEPILKITE vandens rankiniu budu — tai automatiné vandens
sistema. Jei leduky gaminimo aparatas jjungtas, bet prietaisas
neprijungtas prie vandens, leduky gaminimo aparatas neveiks.

Jei kartais girdite nejprastus Saldytuvo garsus

Kartais galite girdéti ,tradkéjimg“ garsus, taCiau nesijaudinkite —
tai yra jprastas garsas, sklindantis gaminant ledukus.

Jei daznai nenaudojate ledo kubeliy

»Seni* ledo kubeliai taps drumzlini ir jy skonis nebus gaivus,
todél periodiSkai iSvalykite ledo kubeliy padéklg ir nuplaukite
Siltu vandeniu. Prie$ vél jdédami ledo kubeliy padéklg, batinai
ji atvésinkite, kad ledukai neprilipty prie kity ledo aparato daliy
ir nepakenkty leduky gaminimo funkcijai.

Jei Saldiklio skyriuje esantis leduky gaminimo
aparatas nenaudojamas ilgq laikg

llgai nenaudojamg automatinj leduky gaminimo aparatg
nuimkite kartu su leduky laikymo skyriuje likusiais ledo
kubeliais, nuplaukite leduky padékla ir jy laikymo skyriy Siltu
vandeniu, nu$luostykite sausu Svariu rank$luosciu ir padékite
kur nors kitur, kad Saldytuve bty daugiau vietos.

Vandens talpyklg reikia iSimti, o vandens likucius iSpilti.
Kaip veikia leduky gaminimo aparatas

Leduky gaminimo pajégumas — 1 kg per parg (Sis skai€ius yra
laboratorijoje atlikto bandymo rezultatas esant 32 °C aplinkos
temperatirai). Kasdien naudojant prietaisg, dél skirtingos
aplinkos temperatdros ir vandens slégio leduky gaminimo
pajégumas gali Siek tiek skirtis.

Nelaikykite ledo kubeliy, pagaminty per pirmajg ledo kubeliy
gaminimo partijg po prietaiso paleidimo arba po ilgos
pertraukos. ISmeskite Siuos ledo kubelius.

Norédami, kad ledo kubeliy padéklas visiSkai prisipildyty,
periodiSkai juos sutvarkykite rankiniu badu.

Kai kurie ledo kubeliai jkrite j jy laikymo dézute gali sulipti.
Juos reikés atskirti, kad vieta ledo dézutéje bty maksimaliai
iSnaudota.

Jei ledukus gaminate pirma kartg arba jy ilgai negaminote,
iSmeskite kelias pirmasias ledo kubeliy partijas.

Jei ledo kubeliai tampa mazesni, tai gali reiksti, kad filtras
uzsikim$o dél neSvarumy.




Kasdiené Sio gaminio prieziura

Prietaiso valymas

Saldytuve paliktas maistas paskleidZia nemalony kvapa,

todél prietaisg reikia periodiSkai valyti.

Veiksmai atliekant valyma:

1. IStraukite maitinimo kistukg ir iSjunkite maitinima.

2. Prietaisg valykite naudodami minkstg ranksluostj arba
kempine, pamirkytg Siltame vandenyje (galima jpilti
neutralaus ploviklio).

3. Nusluostykite vandenj nuo prietaiso pavirSiaus sausa
Sluoste.

4. Nuvalykite dulkes nuo Saldytuvo galinés dalies ir kairiojo
bei deSiniojo Sony.

5. Baikite valyti (norédami naudoti prietaisa toliau, jjunkite
maitinimg).

Patarimas.

Dureliy tarpikliai lengvai uzsiterSia, todél valykite juos reguliariai.

Svaris dury tarpikliai uztikrina prietaiso dureliy sandarumg
ir apsaugo nuo perteklinio energijos suvartojimo.

& Ispéjimas

Stenkités iSvengti nelaimingy atsitikimy susijusiy su iSsiliejusiu
vandeniu — valydami prietaisa neskalaukite jo vandeniu.
Jungiklj, Sviesos diody lempute ir kitas elektros dalis valykite
naudodami sausg $luoste.

Kad nesugadintuméte prietaiso, valydami nenaudokite

Siy medziagy:

ragstiniy arba silpnai rigstiniy virtuvés valymo priemoniy;
milteliy pavidalo plovikliy, panasSiy j abrazyvinius miltelius;
benzeno, skiedikliy, alkoholio, rags¢iy, naftos ir pan.;
kiety Sepeciy, abrazyviniy kempiniy Sepeciy ir pan.;
karsto verdancio vandens.

apwNhE

Prietaisas yra labai sunkus, todél prireikus perkelti prietaisg
atliekant valymg ir technine priezitrg saugokite grindis.
Perkeldami prietaisg laikykite staciai, kad nepazeistuméte
grindy pavirsiy, ir nesibuodami perkelkite.

Valydami itin Saltas stiklines lentynas nenaudokite karsto
vandens. Dél staigiy temperatiros pokyciy stiklas gali suduzti
ir suzeisti.

Nelieskite Saldiklio kameros daliy pavirSiaus Slapiomis
rankomis, kad oda neprilipty prie Saldiklio kameros daliy.
Norédami iSvalyti grindis po prietaisu, nekiSkite ranky tiesiai
po juo. Patraukite prietaisg ir tada valykite grindis.

Ketindami perkelti prietaisg prie$ tai pakoreguokite
reguliuojamujy kojeliy padetj taip, kad jos bty atitrauktos
nuo grindy ir jy nesibraizyty.

|state naujg vandens filtrg, iSmeskite visg ledg, pagamintg
per pirmasias 24 valandas.

—
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Saldiklio skyriaus atitirpinimas

Saldytuvo $aldiklio skyrius automatiskai atitirpinamas, nereikia
atlikti jokiy veiksmy rankomis.

Daliy iSmontavimas ir valymas

| Durelése jrengto buteliy
I | laikiklio iSmontavimas
ir valymas

1. Suimkite abi durelése jrengto
buteliy laikiklio puses
ir kilstelékite aukStyn ©
kryptimi.
2. IStraukite @ kryptimi.
Nuvalykite lentynas minkstu
ranksluosciu arba kempine,
pamirkyta Siltame vandenyje
(galima jpilti neutralaus ploviklio).
Baige valyti vél uzdékite durelése
jrengiama buteliy laikiklj.

— Saldytuvo lentyny
' @ ' iSmontavimas ir valymas

1. Kilstelékite prieking lentyny

dalj aukstyn @ kryptimi.
* 2. I8traukite j virSy® kryptimi.
Nuvalykite lentynas minkstu

ranksluosciu arba kempine,
pamirkyta Siltame vandenyje
(galima jpilti neutralaus ploviklio).
Baige valyti vél jas jdékite.

Pastaba.

ISimdami lentynas atidarykite
dureles didZiausiu kampu, kad
lentynos neatsitrenkty j dureliy
rémga arba kad jas baty galima
iStraukti iki galo.

Saldytuvo lentyny
padéties reguliavimas

Sureguliuokite lentyny padétj

iki tinkamo aukscio pagal savo
maisto produkty laikymo
poreikius.

PrieS reguliuodami aukstj iSimkite
ant lentyny esancius maisto
produktus. Reguliuojant aukstj
lentynas reikia iSmontuoti.

1. Kilstelékite priekine lentyny
dalj aukstyn ir pakreipkite,
tada iStraukite
ir iSmontuokite.
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2. ]dédami lentyng jterpkite
j deSinéje ir kairéje esancius
laikiklius bei jstumkite ja iSilgai
jdéklo briauny, nuleiskite
priekine lentynos dalj, tada
jstumkite jg j griovel.

Vaisiy ir darzoviy
skyriaus iSmontavimas
ir valymas

1. VisiSkai iStraukite vaisiy
ir darzoviy stalCiy.

2. Pakelkite vaisiy ir darzoviy
dézes ties priekiniu krastu
ir iSimkite i$ stal€iaus rémo.

3. Vél jdédami vaisiy ir darzoviy
dézZes | stalCiaus réma,
jsitikinkite, kad kiekvienos
dézeés dugne esantys
kaisteliai jsistato j stalCiaus
rémo skylutes.

Nuvalykite vaisiy ir darzoviy
skyriy mink&tu ranksluosciu arba
kempine, pamirkyta Siltame
vandenyje (galima jpilti neutralaus
ploviklio). Baige valyti vél jj jdékite.

Vaisiy ir darzoviy dézés
dangcio iSmontavimas
ir valymas

1. Patrauke vaisiy ir darZoviy
skyriy Zemyn j tinkamg padétj,
pakreipkite dangtj j virSy
ir jj iSimkite.

2. I8traukite j priek;.

Minkstu rank$luosciu arba

kempine, pamirkyta Siltame

vandenyje (galima jpilti neutralaus
ploviklio), nuvalykite vaisiy

ir darzoviy skyriaus dangtj

(vaisiy ir darzoviy skyriaus dangtj

sudaro stikliné ploksté ir plastikiné

lentynélé; iSimdami stebékite
stikline plokste, kad ji neprispausty
ir nesusizeistuméte).

ISvale jdékite jj atgal.

»MY ZONE* stalCiaus
iSmontavimas ir valymas

1. Istraukite ,MY ZONE*
staléiy j priekj.

2. Kilstelékite aukstyn,
kad iSimtuméte.

Nuvalykite ,MY ZONE* stal€iy
minkstu ranks$luosciu arba
kempine, pamirkyta Siltame
vandenyje (galima jpilti neutralaus
ploviklio). Baige valyti vél jj jdékite.

Viso ,,MY ZONE*“
skyriaus iSmontavimas

My Zone* skyriaus nepavyks
iSmontuoti be jrankiy.

Jei ,My Zone" skyriy iSimti
yra bitina ir reikia pagalbos,
skambinkite karstaja linija.

Saldiklio skyriaus mazojo
staléiaus, sujungto su
ledo skyriumi ir koldiny
padéklu, iSmontavimas

ir valymas

1. I8traukite mazagjj Saldiklio
stal€iy kuo toliau.

2. Pakreipkite ledo skyriy
ir koldGiny padéklg aukstyn,
tada istraukite juos.

Nuvalykite mazojo Saldiklio
staliaus vidy ir koldiny padéklg
minkstu ranksluosciu arba
kempine, pamirkyta Siltame
vandenyje (galima jpilti
neutralaus ploviklio).

Baige valyti vél juos jdékite.
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Mazojo saldiklio
stalé¢iaus iSmontavimas
ir valymas

1. IStraukite mazajj Saldiklio
stal€iy kuo toliau ir iSimkite
ledo kubeliy padékla bei
kolddny padékla, kurie yra
sujungti su mazuoju
Saldiklio stalCiumi.

2. Pakreipkite mazajj Saldiklio
staléiy aukstyn, tada
iStraukite.

3. Norédami vél jdéti mazajj
Saldiklio stal€iy, atlikite
pirmiau apraSytas
proceddras atvirkstine tvarka.

Nuvalykite mazajj Saldiklio stal€iy
minks$tu rank$luosciu arba
kempine, pamirkyta Siltame
vandenyje (galima jpilti
neutralaus ploviklio).

Baige valyti vél jj jdékite.

Jungiamosios trauklés
mechanizmo
iSmontavimas

1. 18éme mazgjj Saldiklio stalCiy,
pastumkite jungiamosios
trauklés mechanizmg j patj
priekj. Pastumkite j Salj
iSsikisusj fiksatoriy, esantj
kairiajame jungiamosios
trauklés mechanizmo gale.

2. Pastumkite metaline traukle
i kaire, tada atjunkite
jungiamajj mechanizma
nuo desiniojo trauklés galo.

3. IStraukite metaline traukle
i$ kairiosios jungiamojo
mechanizmo dalies.

4. Norédami jstatyti
jungiamosios trauklés
mechanizma, atlikite pirmiau
aprasytas procediras
atvirkstine tvarka.

IStraukiamojo padéklo
iSmontavimas ir valymas

1. IStraukite didjjj Saldiklio
stalCiy kuo toliau.

2. Pakreipkite iStraukiamajag
padéklg aukstyn, kad
galétumeéte jj iSimti.

3. Patrauke istraukiamajj
stal€iy, atjunkite fiksatoriy
ir iSimkite padékla.

Nuvalykite iStraukiamajj stalCiy

ir iStraukiamajj padéklg minkstu

ranks$luosciu arba kempine,
pamirkyta Siltame vandenyje

(galima jpilti neutralaus ploviklio).

Baige valyti vél juos jdékite.

Didziojo saldiklio
stal¢iaus iSmontavimas
ir valymas

1. IStraukite didjjj Saldiklio
stal€iy kuo toliau ir iSimkite
didziojo Saldiklio stal€iaus
iStraukiamajj stalCiy.

2. Patrauke iStraukiamajj
padékla, atjunkite fiksatoriy
ir iSimkite padeékla.

3. Pakreipkite didelj Saldiklio
stal€iy aukstyn,
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4. Norédami jstatyti didjjj
Saldiklio stalCiy, atlikite
pirmiau apra8ytas procediras
atvirkstine tvarka.

Nuvalykite didjjj Saldiklio stalciy
mink&tu rankSluos€iu arba
kempine, pamirkyta Siltame
vandenyje (galima jpilti
neutralaus ploviklio).

Baige valyti vél jj jdékite.

Dureliy bloko iSmontavimas

Norédami iSmontuoti dureliy bloka,
kreipkités j ,Haier" pardavéja.

Saldytuvo apsSvietimo lemputés ir jy keitimas
ApSvietimo lempuciy parametrai: nuolatiné srove 12V, 2 W x 2,
18 W x1

Apsvietimo lemputé — tai Sviesos diodo lemputé. Tokia lemputé
sunaudoja maziau energijos ir ilgai veikia.

Lemputei perdegus, neiSmontuokite jo patys. Norédami pakeisti,
kreipkités j garantinio aptarnavimo personala.

Saldiklio skyriaus ap$vietimo lemputé

ir jos keitimas

ApSvietimo lempuciy parametrai: nuolatiné srové 12V, 1 W x 4

Apsvietimo lemputé — tai Sviesos diodo lemputé. Tokia lemputé

sunaudoja maziau energijos ir ilgai veikia.

Lemputei perdegus, neiSmontuokite jo patys. Norédami pakeisti,
kreipkités j garantinio aptarnavimo personala.

Skyriaus ,,MY ZONE“ apSvietimo lemputé

ir jos keitimas

ApSvietimo lempuciy parametrai: nuolatiné srové 12V, 1 W x 2
Apsvietimo lemputé — tai Sviesos diodo lemputé. Tokia lemputé
sunaudoja maziau energijos ir ilgai veikia.

Lemputei perdegus, neiSmontuokite jo patys. Norédami pakeisti,
kreipkités j garantinio aptarnavimo personalg.
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Prietaiso transportavimas

1. IStraukite maitinimo kiStuka ir iSjunkite maitinima.

2. ISimkite visus prietaise esancius maisto produktus.

3. Lipnia juosta pritvirtinkite $aldytuve esancias lentynas,
MY ZONE* staliy, Saldiklio skyriaus stalCiy ir visas
kitas judancias dalis.

4. Sandariai uzdarykite Saldytuvo dureles ir uzklijuokite jas
lipnia juosta, kad transportuojant prietaisa jos neatsidaryty.

Jokiu badu neleiskite prietaisui apvirsti.

Gabenant prietaisg jj galima paversti ne didesniu kaip 45 laipsniy
kampu (perpus mazesnis kampas uz statujj), kad nebaty
pazeista Saldymo sistema ir nebiity paveiktas jprastas
naudojimas.

Prietaiso naudojimo nutraukimas

Prietaiso veikimas nutrikus elektros

energijos tiekimui

Nutrikus elektros energijos tiekimui, temperatira prietaiso
viduje liks nepakitusi 1-2 valandas net vasara.

Nutrikus elektros energijos tiekimui, nedékite j prietaisg naujy
maisto produkty ir stenkités atidaryti dureles kuo reciau.

Jei apie elektros energijos tiekimo sutrikima jums buvo pranesta
i§ anksto, pasigaminkite ledo kubeliy, suberkite juos j sandarius
indus ir jdékite j virSutine Saldytuvo dal;.

Jei Saldymo kameroje dél elektros energijos tiekimo sutrikimo
ar kito gedimo pakyla temperatdra, sutrumpéja maisto produkty
galiojimo laikas ir suprastéja jy valgymo kokybé.

Naudojimo nutraukimas / ilgalaikis

nenaudojimas

Jei ketinate nenaudoti Saldytuvo gan ilga laikg ir nenorite jjungti
atostogy funkcijos ,Holiday*, atjunkite maitinimo kistuka,
nutraukite elektros energijos tiekima ir iSvalykite Saldytuvg
pirmiau nurodytais budais.

Nutrauke Saldytuvo naudojimag, atidarykite jo dureles, kad dél
maisto liku€iy Saldytuve nepasklisty nemalonds kvapai.

Atjunge maitinima, palaikykite prietaisg atjungtg bent penkias
minutes, tada vél jjunkite. Apskritai stenkités nenutraukti
prietaiso naudojimo, kad nenukentéty prietaiso tarnavimo laikas.

Vandens filtras

Norint palaikyti gerg vandens kokybe, kartais reikia pakeisti
filtrg. Rekomenduojame keisti vandens filtrg kas 6 ménesius.
Taciau jei vandens kokybé pablogéja vizualiai arba pakinta

skonis, filtrg reikéty keisti greiciau.

Nebenaudojamg prietaisg reikia tinkamai iSmesti arba perduoti
utilizuoti specialistui. Siekiant nesukelti pavojus aplinkai
ir nepakenkti sveikatai, senos jrangos negalima iSmesti bet kaip.

Pasirengimas ilgalaikiam nenaudojimui

(atostogos)

Jei ketinate nenaudoti prietaiso ilgesné laikg (pvz., per atostogas),

iSjunkite prietaisg, iSimkite visus Saldytuve laikomus produktus,

atitirpine iSvalykite Saldytuvo vidy ir sausai nuvale palikite

dureles atidarytas, kad neatsirasty nemalonaus kvapo.

1. |IStraukite kiStukg ir iSjunkite maitinima.

2. ISimkite visus maisto produktus i§ Saldytuvo.

3. Jei bitina iSvalyti Saldytuva, vadovaukités proceddra,
apradyta skyriuje ,Saldytuvo valymas® 23 psl.
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Turite klausimy? Pirmiausia perzvelkite Sig informacija!

Reiskinys

Priezastis

Sprendimas

K1. Ar Saldytuvas veikia, ar ne?

Saldytuvo viduje esanti lemputé nesviedia.

Prietaisas neveikia.

a. Maitinimas iSjungtas.

b. Perdegusi Sviesos diodo lemputé.

c. Maitinimas iSjungtas.

d. Per Zema maitinimo jtampa.

a. Patikrinkite kiStukus, kiStukinius lizdus,
saugiklius ir t. t., kad jsitikintuméte, jog néra
jokiy pazeidimy. Nenustate jokiy problemy,
jjunkite maitinima.

b. Pakeiskite Sviesos diodo lempute,
vadovaudamiesi skyriaus ,,éaldytuvo
skyriaus apSvietimo lemputé ir jos keitimas*®
turiniu, 23 psl.

a. Patikrinkite kiStukus, kiStukinius lizdus,
saugiklius ir t. t., kad jsitikintuméte, jog néra
jokiy pazeidimy. Nenustate jokiy problemy,
jjunkite maitinima.

b. Kreipkités j profesionaly elektrikg, kad
iSspresty elektros tiekimo problemas.

K2. Kiek laiko veikia prietaiso kompresorius?

Nustatymo laikas per ilgas arba prietaisas
pradeda veikti ir daznai i$sijungia.

a. IS pradziy naudojant prietaisa,
jo temperatdra yra gana auksta.

b. Auksta aplinkos temperatira arba prasta
ventiliacija.

c. Prietaiso durelés néra sandariai uzdarytos
arba maisto produktai trukdo tinkamai
jas uzdaryti.

d. Prietaiso durelés daznai atidarinéjamos
arba paliekamos atidarytos ilgg laikg.

e. | prietaiso Saldytuvo arba Saldiklio skyriy
vienu metu sudéta daug maisto produkty.

f.  Nustatyta per zema temperatiros verté.

Kol durelés uzZrakintos, kompresorius kurj laikg
veikia, kol prietaiso temperatira pasiekia
pusiausvyrg ir problema iSsisprendzia. Trukmé
priklauso nuo temperatiros nustatymo, aplinkos
temperatdros, dureliy atidarymo daznumo

ir prietaise laikomy maisto produkty kiekio.

K3. Kokia prietaiso temperatiira yra normali?

Nepavykta pasiekti pakankamai Zzemos
temperatiros prietaise.

a. Nustatyta per auksta temperatdros verté.

b. Prietaiso durelés daznai atidarinéjamos
arba paliekamos atidarytos ilgg laika.

c. Prietaisas pastatytas tiesioginéje saulés
Sviesoje arba per arti viryklés, Sildytuvo
ir kity Silumos Saltiniy.

d. Ventiliacija prasta, kazkas uZstoja plieninj
skydelj prietaiso kairiajame ir deSiniajame
Sonuose arba galinéje dalyje, arba Sios
vietos yra pernelyg nesvarios.

a. Sumazinkite prietaiso temperatiros vertés
nustatyma. Konkretus reguliavimo metodas
aprasytas skyriuje ,Saldytuvo temperataros
nustatymas” 11 psl.

b. Tvirtai uzdarykite prietaiso dureles
ir kurj laikg naudokite prietaisg jprastai,
kol problema bus i§spresta.

c. Pastatykite Saldytuva kitoje vietoje,
toliau nuo Silumos Saltiniy.

d. Pastatykite prietaisg kitoje gerai védinamoje
vietoje arba iSvalykite neSvarias vietas.
Konkrets valymo metodai aprasyti skyriuje
,Saldytuvo valymas® 21 psl.
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Eall Reiskinys

Priezastis

Sprendimas

K4. Kondensacija ant prietaiso iSorinés dalies?

Saldytuvo iSorinéje dalyje formuojasi
kondensacija.

Siuo metu oro drégmé yra santykinai didelé.

Nusluostykite minksta Sluoste.

K5. Laseliai $aldytuvo viduje?

Ant maisto produkty susiformaves Serksnas
arba ledo kristalai.

a. Nustatyta per auksta temperatiros verté.

b. Saldytuvo durelés néra sandariai uzdarytos

arba maisto produktai trukdo tinkamai
jas uzdaryti.

c. Saldytuvo durelés daZnai atidarinéjamos
arba paliekamos atidarytos ilgg laikg.

d. Maisto produktai sudéti per arti
ventiliacijos angy.

Tvirtai uzdarykite $aldytuvo dureles ir nedékite
maisto produkty Salia ventiliacijos angy.

Be to, Serk$no susidarymas Saldyto maisto
pakuotése yra normalus reiskinys,

todél nerimauti nereikia.

K6. Kvapai Saldytuve?

Saldytuve tvyro kvapai.

a. Kvapus skleidziantis maistas néra sandarus.

b. Yra sugedusiy maisto produkty.

c. Saldytuvo vidy reikia igvalyti.

a. Sandariai suvyniokite kvapus
skleidZiantj maistg.

b. I8valykite ir iSmeskite sugedusius maisto
produktus.

c. ISvalykite Saldytuvo vidy. Konkretis
valymo metodai aprasyti skyriuje
,Saldytuvo valymas“.

K7. Kaista prietaiso iSorinis korpusas?

Kartais prietaiso iSorinis korpusas jkaista,
ypac ka tik jsigijus, parvezus namo ir pirma
kartg jjungus maitinima.

Tai néra gedimas, taip buvo suprojektuota
siekiant iSvengti kondensacijos.

Tai normalus reiskinys, dél kurio nereikia
nerimauti.
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Reiskinys

Priezastis

—
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Sprendimas

K8. Kokj garsa skleidzia jprastai veikiantis prietaisas?

Garsai, kuriuos skleidZia prietaisas aktyvaus
veikimo metu, yra gan garsas.

Prietaisui jsijungiant ir iSsijungiant girdisi
tikséjimas.

Prietaisui veikiant girdimas barSkéjimas.

Prietaisui veikiant girdimas lengvas véjelio
dvelksmas.

Prietaisui veikiant girdimas vandens tekéjimas.

Prietaisui veikiant girdimas Snypstimas arba
gurguliavimas.

Prietaisui veikiant girdimas burzgimas.

Taip yra todél, kad prijungus maitinimg prietaiso
veikimo sglygos dar néra stabilios.

Sis garsas sklinda, kai kompresorius
veikia jprastai.

Garintuvas ir vamzdziai skleidzia tokius garsus
dél temperatiiros poky¢iy ir Siluminio plétimosi
ir susitraukimo.

Veikia Saldytuvo ventiliatorius.

Kai garintuvu teka skystas Saldalas, pasigirsta
garsai, panasis j tekancio vandens.

Tokj garsg paprastai skleidzZia garintuvas

ir kompresorius — kai $aldytuvas i$sijungia

ir skysta darbiné terpé vél pradeda tekéti,

jis skleidzia istisinj arba nutrikstamg garsa,
panasy j vandens $niokstima.

Vykstant atitirpinimo procesui, vanduo, ladantis
ant jkaitusiy laidy, skleidzia Snyp$timo arba
burbuliavimo garsus, o pasibaigus atitirpinimui
gali bati girdimi nezymus spragséjimo garsai,
tuo pat metu garintuvas skleidzia virimo

arba gurguliavimo garsus.

a. Grindys néra lygios ir prietaisas stovi
nestabiliai.

b. Kazkuri Saldytuvo dalis lie€iasi su iSoriniu
objektu arba siena.

Po kurio laiko, kai veikimas stabilizuosis,
garsai sumazés.

Tai normalus reiskinys, dél kurio nereikia
nerimauti.

Tai normalus reiskinys, dél kurio nereikia
nerimauti.

Tai normalus reiskinys, dél kurio nereikia
nerimauti.

Tai normalus reiskinys, dél kurio nereikia
nerimauti.

Tai normalus reiskinys, dél kurio nereikia
nerimauti.

a. Pastatykite prietaisg kitoje lygioje vietoje
ir pakoreguokite jo padétj, kad jis
baty stabilus.
b. Patraukite iSorinj objekta, kuris lieCiasi
su prietaisu, arba pastumkite prietaisg tam
tikru atstumu nuo objekty, kuriuos jis liecia.

59



BB Gaminio aprasas (pagal ES 1060/2010)

—
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Modelis

HB26FSSAAA /| HB26FGSAAA / HB26FSNAAA

Prekés Zenklas

,Haier*

Prietaiso kategorija

Saldytuvas-3aldiklis

Energijos efektyvumo klasé A++
Energijos suvartojimas (kWh per metus)? 435
Grynasis $aldytuvo talpos taris (L) 460
Grynasis $aldiklio talpos taris (L) 225

Kity skyriy konstrukciné temperatira >14 °C Netaikoma
BeSerks$né sistema Taip
Temperataros kilimo laikas (val.) 20

Saldymo pajégumas (kg/24 val.) 14

Klimato klasé SN, N, ST, T
Triuk§mo lygis (dB(A)) 40

Imontuojamas / laisvai pastatomas

Laisvai pastatomas

Leduky gaminimo pajégumas

9 Remiantis standartiniais 24 valandy bandymy rezultatais. Faktinis energijos suvartojimas priklausys nuo to, kaip prietaisas

naudojamas ir kur jis yra.
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Majsaimniecibas ledusskapis —
saldetavas rokasgramata

® Pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet rokasgramatu.
® Ludzu, pienacigi saglabajiet So rokasgramatu turpmakai atsaucei.
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Ledus gatavosanas funkcija

Aprikots ar iebldvétu automatisko ledus automatu, kas veido
ledus gabalinus atbilstoSi jasu vélmém.

Pilna ventilatora dzeseésanas duala
dzesésanas sistéma

Pilna platuma LED
aizmugurgaismojums

Stabils, spilgts gaismas avots, iekS&jais apgaismojums
bez aklajam zonam.

MY ZONE

Kompresors un kondensators, siltumu izklied&joSs ventilators,
labs dzesésanas efekts, energijas taupi$ana un videi draudzigs,
ka arT uzticama kvalitate.

Atkausésana un iepriekséja
atdzesésana

Pirms atkauséSanas nosakiet temperatdru ierices iekSpusé
un atdzeséjiet to ta, lai pirms atkausés$anas un péc
atkauséSanas temperatira dzeséSanas iekSpusé
ievérojami neizmainttos, tas palidz saglabat partiku svaigu.

Maksligais intelekts

Lietotajs nav nepiecieSams, ierice tiek automatiski reguléta,
lai sasniegtu optimalu atdzeséSanas efektu atbilstosi ierices
iekSéjai temperatdrai un vides temperatiras apstakliem.

Ipasi liels un 1pasi grezns dizains

Tpasi liela ietilpiba, liels ledusskapis un liela saldétava.
Grezna dizaina interjers un eksterjers.

Neatkariga un preciza temperataras kontrole un plass
temperatdras diapazons, lai uzturétu biologiska svaiguma zonu.

Pilna platuma plaukts

Pilna platuma plauktu dizains, kas ir értaks partikas produktu
uzglabasanai un iznemsanai.

LED displejs

Atvérto durvju trauksmes signals, skarienpogas un sléptais
LED displejs.

FRESH TURBO

Tiek izmantota trisdimensiju svaiguma saglabasanas
tehnologija, kas var paildzinat laiku, kamér augli un darzeni
tiek saglabati svaigi.

Vissvarigakais, lai saglabatu svaigumu no visam pasaules malam

— nogarsot dazadu platuma gradu daudzveidigas sajitas

GARSAS SVAIGUMS

Lai precizi atbilstu jasu dzives stilam, Haier ir apveltijis katru no savam majsaimniecibam paredzétajam produktu
kategorijam ar ekskluzivam prata stavokla koncepcijam. Sis produkts sniedz jums garSas svaigumu.

HB26FSSAAA ir franéu stila divdurvju majsaimniecibas ledusskapis un saldétava.
Ladzu, rapigi izlasiet So rokasgramatu, lai jas varétu drosi un érti lietot So produktu.
Lai nodrosinatu Si izstradajuma drosu lietoSanu, pirms izstradajuma lietoSanas, lidzu, rupigi izlasiet drosibas noradijumus.




Saturs

Dzesésanas nodalijjumu izmantoSana

Drosibas noradijumi 94 - _ = .
J un piesardzibas pasakumi 108
§_agatavosan_as Qroceduras pirms leteicamas uzglabasanas zonas
Si produkta lietosanas 99 dazadiem partikas produktiem 108
x_ . I MY ZONE atvilktnes lietoSana 108
Si izstradajuma bloku Piesardzib = kumi attieciba
komponentu nosaukumi 100 lesardzibas pasakumi attieciba
p uz atdzesétu partiku 109
81 produkta sagatavo$anas Sald§tavas nodaltjjumu izrpantoéana
procediiras pirms lieto$anas 101 un piesardzibas pasakumi 110
Noradijumi par $1 izstradajuma Piesardzibas pasakumi attieciba
L= o uz sasaldétu partiku 110
galvenajam funkcijam 102 o _
Ledusskapja lietoSanas padomi 111
Vadibas panelis 102 Piesardzibas pasakumi energijas taupiSanailll
1 Ledusskapja temperatiras iestatjums 103 Udens padeves pieslégums 111
2 Saldétavas temperatiras iestatfjums 103 Udens filtra uzstadisana 111
3 Funkciju iestatijumi un MY ZONE Ledus automata tiriSana un lietoSana
deaktivizéSana 103 117
4 Funkcijas Quick-Freeze iestatijums 104
5 Maksliga intelekta funkcijas iestatisana 104 Ledus kubina trauka tirisana 112
6 lcemaker ieslégSanas un izslég$anas Ledus automata lietoSanas
funkcijas iestatfjums 105 piesardzibas pasakumi 112
7 Funkcijas Holiday iestatijums 105 & produkta ikdienas apkope 113
8 Blokésanas / atblokéSanas
funkcijas iestatijums 106 lerices tifisana 113
9 Atvérto durvju trauksmes Detalu izjauk$ana un tirisana 113
bridinajuma funkcija 106 - -
. _ . lerices transportéSana 116
10 Atminas partraukuma funkcija 106 - o .
11 Jai T lieli lab3s ot 107 lerices lietoSanas trauc&jumi 116
a ir japalielina uzglabasanas vieta Udens filtrs 116
Vai jums ir kadi jautajumi?
Vispirms apskatiet seit! 117
(Ja jums ir jautajumi par ierici, vispirms
parliecinieties, vai atbildes uz tiem
ir atrodamas $aja nodala.)
Produkta datu lapa
(saskana ar ES 1060/2010) 120
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Drosibas noradijumi
Drosiba

& BRIDINAJUMS!

Pirms pirmas lietoSanas reizes

* Parliecinieties, vai nav nekadu bojajumu, kas radusies
transportéSanas laika.

* Nonemiet visu iepakojumu un nolieciet to bérniem
nepieejama vieta.

* Pirms ierices uzstadiSanas nogaidiet vismaz
divas stundas, lai aukstumagenta kontdrs batu
pilnba efektivs.

* lerice janes un japarvieto vismaz diviem cilvékiem,
jo ta ir smaga.

BRIDINAJUMS!

UzstadiSana
lerice janovieto labi védinama vieta. Virs ierices
un ap to ir jabdt vismaz 10 cm atstarpei.
BRIDINAJUMS. Ventilacijas atveres ierices korpusa vai
ieblvétaja konstrukcija nedrikst bt aizsprostotas.
* Nekada gadijuma nenovietojiet ierici mitra vieta vai
vieta, kur to varétu apslakstit Gdens.
« Udens $lakatas noslaukiet un traipus notiriet
ar mikstu, tiru dranu.
Neuzstadiet ierici tie§a saules gaisma vai siltuma avotu
(pieméram, krasns, sildtaja) tuvuma. Uzstadiet
un nolimenojiet ierici t&s izméram un lietoSanas
meérkim piemeérota vieta.
Parliecinieties, vai informacija par elektribu uz datu
plaksnites atbilst baroSanas avotam. Ja ta neatbilst,
sazinieties ar elektrotehniki.
lerices baroSanu nodrosina 220-240 V mainstrava
ar 50 Hz frekvenci. Anormalu sprieguma svarstibu
gadijuma ierice var neieslégties, var tikt radrti
temperatiras regulatora vai kompresora bojajumi
vai ierices darbibas laika var bit dzirdami neparasti
troksni. Sada gadijuma ir jabat uzstaditam
automatiskajam regulatoram.
Neizmantojiet vairaku kontaktdakSu adapterus
un pagarinatajkabelus.
BRIDINAJUMS. Nenovietojiet vairakas parnésajamas
kontaktligzdas vai parnésajamos baroSanas blokus
ierices aizmugureé.
BRIDINAJUMS. Novietojot ierici, parliecinieties,
vai baroSanas vads nav iesprostots vai bojats.
Nekapiet uz baroSanas kabela.

* Energijas padevei izmantojiet atsevisku

zemétu kontaktligzdu, kas ir viegli pieejama.
lericei jabat zemétai.

* jerices baroSanas kabelis ir aprikots ar 3 vadu

(zemé&juma) kontaktdaksu, kas atbilst standarta
3 vadu (zemétai) kontaktligzdai.

» Nekad neatvienojiet un nenonemiet treSo tapinu

(zemé&jumu). P&c ierices uzstadiSanas kontaktdaksai
ir jabat pieejamai.
BRIDINAJUMS. Nesabojajiet aukstumagenta kontaru.

& BRIDINAJUMS!

lkdienas lietosana

So ierici drikst lietot personas no 8 gadu vecuma

un personas ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai
garigam spé&jam vai bez pieredzes un zinaSanam,

ja vien tas tiek uzraudzitas vai tam ir sniegti
noradijumi par ierices lietoSanu drosa veida

un tas saprot ar to saistitos riskus.

Bérni nedrikst spéléties ar ierici. Bérni nedrikst veikt
ierices tiriSanu un apkopi bez uzraudzibas.

Bérniem vecuma no 3 lidz 8 gadiem ir atlauts
piekramét un izkramét dzeséSanas ierices.

Sargiet ierici no bérniem, kas jaunaki par 3 gadiem,
ja vien vini netiek pastavigi uzraudziti. Ja ierices
tuvuma noplast akmenoglu gaze vai cita viegli
uzliesmojoSa gaze, izslédziet gazes nopludes varstu,
atveriet durvis un logus un neatvienojiet kontaktdaksu
no ledusskapja vai citas ierices baroSanas kabela.
Nemiet véra, ka ierice ir iestatita darbam noteikta
apkartéjas vides temperatiras diapazona no 10 °C
[Tdz 43 °C. Saldétavas kaste ir piemérota lietoSanai
neapsildamas telpas un éka temperatlra, kas nav
zemaka par -12°C. lerice var nedarboties pareizi,

ja ta tiek ilgstoSi atstata temperatira, kas ir augstaka
vai zemaka par noradito diapazonu.

Nenovietojiet nestabilus prickSmetus (smagus priekSmetus,
ar ddeni piepilditus traukus) uz ledusskapja virsmas,

lai izvairitos no traumam, ko var izraistt priekSmetu
nokriSana, vai no elektriskas stravas trieciena,
saskaroties ar Gdeni.
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& BRIDINAJUMS!

* Nevelciet aiz durvju plauktiem. Durvis var saskiebties,
pudelu stativs var izkrist, vai ierice var apgazties.
* Durvis atveriet un aizveriet tikai aiz rokturiem.
Atstarpe starp durvim un starp durvim un skapi ir loti
Saura. Nelieciet Sajas vietas rokas, lai nesaspiestu
pirkstus. Atveriet un aizveriet ledusskapja durvis tikai
tad, ja durvju kustibas zona neatrodas bérni.
Nekad neuzglabajiet pudelés pilditu alu vai dzérienus
saldétava, jo saldéSanas laika tie parplisTs.
8aja iericé neglabajiet spradzienbistamas vielas,
pieméram, aerosola baloninus ar uzliesmojosu
spragstvielu.
lericé neglabajiet zales, baktérijas vai kimiskos
lidzeklus. ST ir majsaimniecibas ierice. Nav ieteicams
taja uzglabat materialus, kuriem nepiecieSama
stingri noteikta temperatara.
Ja saldétava ir notikusi temperatiras paaugstinasanas,
parbaudiet partikas produktu stavokli.
Neiestatiet nevajadzigi zemu temperatiru ledusskapja
nodalfjuma. Augstakajos plauktos temperatira var
bat zem nulles. Uzmanibu! Pudeles var plist.
Nepieskarieties saldétiem produktiem ar mitram rokam
(valkajiet cimdus). Jo TpasSi neédiet sulas sald&jumu
taltt péc ta iznemsSanas no saldétavas. Pastav
piesal3anas vai ulgu veido$anas risks. PIRMA
palidziba: nekavéjoties turiet skarto vietu zem tekoSa
auksta Odens. Neraujiet piesaluSo priekSmetu nost!
* Nepieskarieties ieslégtas saldétavas iekséjai virsmai,
jo Tpasi ar mitram rokam, jo rokas var piesalt
pie virsmas.

<

* Stravas padeves partraukuma gadijuma vai pirms
tiriSanas atvienojiet ierici no elektrotikla. Pirms ierices
atkartotas ieslégSanas nogaidiet vismaz 7 mindtes,
jo bieza iedarbinaSana var sabojat kompresoru.

 Partikas uzglabaSanas nodalijumos neizmantojiet
nekadas elektroierices, iznemot tas, kuras
ieteicis razotajs.

& BRIDINAJUMS!

Apkopeltirisana

Ja tiriSanu un apkopi veic bérni, parliecinieties,

vai vini tiek uzraudztti.

Pirms kartéjas apkopes veik§anas atvienojiet ierici

no elektrotikla. Pirms ierices atkartotas ieslégSanas
nogaidiet vismaz 7 mindtes, jo bieza iedarbinaSana
var sabojat kompresoru.

Atvienojot ierici, velciet aiz kontaktdaksas,

nevis kabela.

Netiriet ierici ar cietdm sukam, stiep|lu sukam,
mazgasanas pulveri, benzinu, amilacetatu, acetonu
un idzigiem organiskiem Skidumiem, skabes vai
sarma Skidumiem. Ladzu, tiriet ar Tpasu
ledusskapja/saldétavas mazgasanas Ilidzekli, lai izvairttos
no bojajumiem. Beigas izmantojiet silta Gdens

un cepama pulvera $kidumu — aptuveni @damkaroti
cepama pulvera uz litru/kvartu Gdens. Rapigi noskalojiet
ar udeni un noslaukiet sausu. Neizmantojiet tiriSanas
pulverus vai citus abrazivus tiriS8anas lidzek|us.
Iznemamas dalas nemazgajiet trauku

mazgajamaja masina.

Neskrapéjiet sarmu un ledu ar asiem priekSmetiem.
Neizmantojiet aerosolus, elektriskas sildierices,
pieméram, silditaju, matu zavétaju, tvaika tiritaju

vai citus siltuma avotus, lai izvairttos no

plastmasas detalu sabojaSanas.

BRIDINAJUMS. Neizmantojiet nekddas mehaniskas
ierices vai citus atkauséSanas procesa paatrinasanas
ltdzeklus, iznemot tos, kurus ieteicis razotajs.
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& BRIDINAJUMS!

 Ja baro$anas vads ir bojats, tas janomaina razotajam,
ta servisa

* agentam vai [1dzigi kvalificétdm personam, lai izvairitos
no apdraudéjuma.

* Neméginiet patstavigi labot, izjaukt vai parveidot ierici.
Lai veiktu remontu, sazinieties ar masu klientu
apkalposanas dienestu.

 Ja gaismas indikatori ir bojati, tie janomaina raZzotajam,
ta klientu apkalpoSanas dienesta parstavim vai lidzigi
kvalificétai personai, lai izvairitos no apdraud&juma.

* Vismaz reizi gada notiriet puteklus no iekartas
aizmugures, lai izvairttos no ugunsbistamibas,
ka arT lielaka energijas patérina.
* TiriSanas laika ierici nedrikst apsmidzinat vai skalot.
* lerices tiriSanai neizmantojiet Gdens striklu vai tvaiku.
* Netiriet aukstus stikla plauktus ar karstu Gdeni. Krasas

temperatilras izmainas var izraisit stikla saplisanu.

 Ja neplanojat ierici izmantot ilgaku laiku, atstajiet
to atvertu, lai novérstu smaku un nepatikamu
aromatu veidoSanos iekSpuseé.

Informacija par aukstumagenta gazi

& BRIDINAJUMS!

lerice satur uzliesmojosu aukstumagentu IZOBUTANU
(R600a). Parliecinieties, vai aukstumagenta kontdrs
transportéSanas vai uzstadiSanas laika nav bojats.
Aukstumagenta noplide var izraisit aizdeg$anos vai acu
ievainojumus. Ja ir radies bojajums, turiet ierici drosa
attaluma no atklatiem uguns avotiem, kartigi izvédiniet
telpu, nepievienojiet elektrotiklam vai neatvienojiet

no ta ierices vai jebkuras citas ierices stravas vadus.
Informéjiet klientu apkalpo$anas dienestu.

Ja aukstumagents ir iekluvis acTs, tas nekavéjoties
izskalojiet zem tekoSa Gdens un sazinieties

ar oftalmologu.

BRIDINAJUMS! Saldésanas sistéma ir augsts
spiediens. Neaiztieciet to. Ta ka tiek izmantoti
uzliesmojosi aukstumagenti, ierici uzstadiet,
ar to apejieties un veiciet tas apkopi, stingri ievérojot
noradijumus, un sazinieties ar specialistu vai masu
klientu apkalpoSanas dienestu, lai ierici utilizétu.

& BRIDINAJUMS!

Paredzéta lietoSana

Lai ierici uzturétu laba stavoklt un izvairitos no nepatikamam
smakam, ierice jatira vismaz reizi Cetras nedelas.

Durvju blivei vienmér jabdt tirai.

ST ierice ir paredzata majsaimniecibas un [1dzigiem
lietojumiem, pieméram:

— personala virtuves zonam veikalos, birojos un citas

darba vidés;

—lauku majam un klientu vajadzibam viesnicas, mote|os

un citas dzivoSanai paredzétas vides;

— lietoSanai vidés, kur tiek piedavata naktsmitne

un brokastis;

— édinasanas un lidzigiem ar mazumtirdzniecibu

nesaistitiem lietojumiem. Ja ierice netiks lietota ilgaku

laiku un jus neplanojat izmantot ledusskapim tikai

funkciju Holiday vai ledusskapja izslégSanas funkciju,

rikojieties, ka aprakstits talak.

- Iznemiet &dienu.

— Atvienojiet stravas vadu no elektrotikla.

— Iztuk$ojiet un iztiriet Gdens tvertni.

— Trriet ierici, ka aprakstits ieprieks.

— Turiet durvis atvértas, lai novérstu nepatikamu smaku

veidoSanos iekSpusé. Lai nodroSinatu partikas produktu

droSu uzglabasanu, ievérojiet Sos lietoSanas

noradijumus.

* Lai izvairttos no partikas piesarnojuma, ievérojiet talak
minétos noradijumus.
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— ligstosi atstajot vala durvis, var batiski paaugstinaties
temperatdra ierices nodalijjumos.

— Regulari tiriet virsmas, kas var nonakt saskaré

ar partiku, un pieejamas drenazas sistémas.

— Glab3jiet jelu galu un zivis piemérotos traukos
ledusskapi ta, lai tas nepieskartos citiem partikas
produktiem un nepilétu uz tiem.

— Ja ledusskapis tiek ilgstoSi atstats tukss, izslédziet to,
atkauséjiet, notiriet, izslaukiet un atstajiet durvis atvértas,
lai novérstu peléjuma veidosanos iericé. BRIDINAJUMS:
pievienojiet tikai dzerama Gdens padeves sistémai.

Ja janotira ledus aparats un piederumi, 1Gdzu,
sazinieties ar Haier servisu.

Pareiza s1 izstradajuma utilizacija

Sis markéjums uz izstradajuma, piederumiem

vai literatiras norada, ka izstradajumu un ta
elektroniskos piederumus (pieméram, uzlades
ierici, austinas, USB vadu) darbmaza beigas
nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives
atkritumiem. Lai novérstu iesp&jamu kaitejumu
videi vai cilvéku veselibai no nekontrolétas
atkritumu apglabasanas, ludzu, atdaliet Sos
priekSmetus no cita veida atkritumiem un
parstradajiet tos atbildigi, lai veicinatu materialu
resursu ilgtspéjigu atkartotu izmantosanu.
Majsaimniecibas lietotdjiem ir jasazinas vai nu

ar mazumtirgotaju, kura vini iegadajas So produktu,
vai ar vietéjas pasvaldibas biroju, lai iegttu stkaku
informaciju par to, kur un ka vini var nogadat

Sos priek8metus videi dro3ai parstradei.
Komercialajiem lietotajiem jasazinas ar savu
piegadataju un japarbauda pirkuma liguma
noteikumi un nosacijumi. So produktu un ta
elektroniskos piederumus nedrikst sajaukt

ar citiem iznicinasanai paredzétiem

komercialiem atkritumiem .

Nomainot vecas ierices pret jaunam,
mazumtirgotajam ir piendkums pienemt veco
ierici utilizacijai vismaz bez maksas.

Atvienojiet ierici no elektrotikla. Nogrieziet stravas
vadu un demontéjiet durvis un blives, lai nepielautu
bérnu un majdzivnieku ieklGsanu ierice.
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& BRIDINAJUMS!

Traumu vai nosmaks$anas risks!

Aukstumagentu un gazu utilizacija ir javeic
profesionaliem. Parliecinieties, vai aukstumagenta
kontdra caurules nav bojatas, pirms tas tiek pareizi
utilizeétas. Atvienoijiet ierici no elektrotikla. Atvienojiet
elektrotikla kabeli un atbrivojieties no ta. Iznemiet
paplates un atvilktnes, ka arT durvju aizbidni un blives,

lai nepielautu bérnu un majdzivnieku ieslégsanu ierice.
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Sagatavosanas procediras pirms Si izstradajuma lietoSanas

1 Nonemiet visas iepakojuma sastavdalas

Janonem art putuplasta pamatne un limlente

piederumu turéSanai.

Pirms ierices lietoSanas janonem 2 blivéjuma Kili zem katram
durvim. lepakojuma Kili tiek izmantoti tikai, lai aizsargatu ierici
transportéSanas laika.

2 Saskaitiet pievienotos piederumus un datus

Ladzu, parbaudiet izstradajumus iepakojuma saskana ar
iepakojuma saraksta informaciju. Ja ir neatbilstibas,
lGdzu, konsultéjieties ar pardevéju.

3 Novietojiet ierici vieta, kur ir izpilditi turpmak
minétie nosacijumi.
* Telpa ap ierici jabat 10 cm vai lielakai atstarpei aizmuguré.
* lerice janovieto uz lidzenas, cietas pamatnes.
Ja nepiecieSams iepakojums, jaizvélas gluds,
ciets un nedegoss paliktnis. Ja tas ir nedaudz nestabils,
noreguléjiet melnas reguléjamas kajas ierices priekSpusé:

- grieziet pulkstenraditaju kustibas virziena, lai palielinatu
ierices augstumu;

- grieziet pretgji pulkstenraditaju kustibas virzienam,
lai samazinatu ierices augstumu.

Lai noveérstu ierices ripoSanu uz priekSu lietoSanas laika, ladzu,
noreguléjiet reguléjamas kajas ta, lai tas pilniba saskartos

ar zemi, lai nostiprinatu ierices poziciju.

lerices polsteréSanai neizmantojiet porolona pamatni.

4 Pirms lietoSanas notiriet

(Informéciju par tiriSanas metodi skatiet sadala "lerices tirisana"
21. lappusé, "Udens rezervuara bloka tiriSana" 19. lappusé

un "Ledus kubina paplates tirisana" 20. lappusé.)

5 Stavesana

Pé&c ierices novietoSanas, nolimenosanas un notiriSanas
neieslédziet to. Laujiet iericei pastavét 5 stundas vai ilgak,
péc tam ieslédziet ierici ar stravas kontaktdaksu,

lai nodroSinatu normalu ierices darbibu.

6 Noplésiet plévi
Pirms lietoSanas, lGdzu, nonemiet caurspidigas pléves uz sanu

panela, lai neietekmétu ierices normalu dzeséSanu un
energijas patérinu.

(
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St izstradajuma bloku komponentu nosaukumi
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Ja temperatiras iestatijums tiek mainits, iekSpuses temperatira var sasniegt lidzsvaru noteikta laika perioda. Turklat laika ilgums
ir atkarigs no temperatiras iestatijuma izmainam, apkartéjas vides temperatiiras, durvju atvérS8anas biezuma un uzglabato
partikas produktu daudzuma iericé utt.




ST produkta sagatavosanas procediiras pirms lieto$anas

1 lesléegSana

Kad strava ir ieslégta, temperatira atbilst faktiskajai dzeséSanas
temperattrai un sasal$anas temperatirai. Saja brid
atdzeséSanas temperatira ir iestatita uz 5 °C, sasaldéSanas
temperatdra ir iestatita uz -18 °C, un poga ir atblokéta.

2 lericei ir izslegSanas atminas funkcija

Péc pirmas ieslégSanas reizes iekarta darbosies saskana
ar pédéjo izslégSanas iestatijumu.

(S1kaku informaciju skatiet sadala “Atminas atvienoSanas
funkcija” 14. lappusé).

3 lzvelieties ierices darba rezimu
Lai iestatitu ierici, iespéjams, bls jaizvélas viens no Siem
diviem veidiem:

Maksliga intelekta rezims
Artificia Intelligence rezima iek$é&jo ierici var automatiski
noregulét uz temperatdru partikas uzglabasanai. Ja jums nav
Tpasu prasibu, iesakam izmantot maksliga intelekta rezZimu.
(Konkrétas iestatiS$anas metodes skatiet sadala “Maksliga
intelekta funkciju iestati$ana” 12. lappusé€).

Manualas reguléSanas rezims:
ja vélaties manuali regulét ierices temperataru, lai uzglabatu
konkrétus partikas produktus, varat iestatit temperatdru,
izmantojot temperatiras reguléSanas taustinu.
(Informaciju par pasam iestatiSanas metodém skatiet
“lerices temperatlras iestatijums” un “Saldétavas
temperatdras iestatljums” 11. lappusé€).

4 lelieciet édienu iericé

Péc stravas padeves perioda ierice ir pietiekami atdzisusi,

jUs varat ievietot édienu un to izmantot. Ja saldéSanas kamera
jaievieto daudz svaigu partikas produktu (pieméram, gala),
lietotajam 12 stundas pirms édiena ievietoSanas taja

jaiesledz quick-freeze funkcija.

5 lzslegt

Pirms izslégSanas iztukSojiet ierici.

Lai izslégtu ierices, lidzu, izvelciet stravas kabeli no stravas
kontaktligzdas.

<
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BB Noradijumi par §1 izstradajuma galvenajam funkcijam

—
< Vadibas panelis Artificia
e ~N Intelligence
Kﬁﬂi‘ia Aktivizé vai deaktivizé inteligento funkciju;
Inteligenta
baro$anas poga:
Zonas displeja ikona lkona Icemaker
Zonas izvéles poga Frz. Ref power status
_ o (Ledus automata  Aktivizé vai deaktivizé ledus automata
Temperataras displejs tr3 d funkeiiu:
Temperatiras reguléSanas poga @———mm stravas padeves ju;
E statuss) lcemaker
ieslég$anas poga:
Quick-Freeze ikona @ Ikona Holiday: o ) . . )
Quick-freeze barosanas poga * Holiday Aktivizé vai deaktivizé funkciju Holiday;
Powor . baro$anas poga:
Makeiiaa | t'vlléllztSﬁ‘gé Ii[\tevlekta ikona o C\ Bloké&sanas ikona:
aksliga Intelekia lesiegsanas poga Fuary Blokésanas/ Vadibas panela blok&sana vai
Ikona Icemaker power status g, [y atblol.,(esanas atblokésana
(Ledus automata stravas padeves ‘E?M poga:
statuss) lcemaker baro$anas poga
lkona Holiday
Holiday baro$anas poga . Holldey 6 1 Fnits Vege. ikona
Fruit&Vege.
. : E ~——at——a Quick cool ikona
Blokésanas ikona .__(E’ ) Quick Codl
Blokésanas/atbloké$anas poga
MY ZONE Q,: ——1—=® 0°C Fresh ikona
\_ J vadibas panelis: °Fresh
N . . — T ﬂ —+ @ Ikona Seafood
kad iedegas "Frz.", tiek paradita pasreiz Seafood
izveéléta temperatdras zona un saldétavas | ...
Zonas displeja  temperatdras zona;
ikona: kad iedegas “Ref.”, tiek paradita pasreiz ——. Funkciju izvéles poga
izveléta temperatiras zona un ledusskapja
temperatiras zona;
Zonas izvéles Parslegties starp ledusskapja temperataras — —
poga: zonu un saldétavas temperattras zonu; Noklikskiniet uz pogas un izpildiet
Izvéles poga: secigi ciklu.

Izvélieties funkcijas “Fruit & Vege”,

Temperatiras Paradrit ledusskapja temperatiras zonas vai
P bl P “Quick Cool”, “0°C Fresh”, “Seafood”.

displejs: saldétavas temperatiras zonas temperataru;

Vadibas panela taustini ir sensoru taustini,
Noregul€jiet ledusskapja temperatiras zonas Sensoru pogas: kas reagé pat tad, ja viegli pieskaras

vai saldétavas temperatiras zonas ar pirkstu.
_ temperatiru.
Temperaturas Slidiniet nedaudz uz aug$u, temperatira i i aticki izalaqsi
regulé$anas I 1°G: ’ o Dlsplejs gutomatls_klvlzsleg&es 30 sekundes
poga: paaugstinasies par 1°C; Gaidstaves péc taustina nospie$anas. Tas iedegas,
Slidot uz _IeJu vai no_kjlksklnot uz rezims: nospiezot taustinu vai atverot durvis
temperatdras reguléSanas pogas, (trauksmes gadijuma displejs neiedegas).

temperatlra samazinasies par 1°C;

Quick-Freeze
ikona:
Quick-freeze

baro$anas poga:
&

Atverot durvis, displejs iedegas automatiski, un tas paliek
izgaismots I1dz pat 7 minatém, ja vien neaizverat durvis.

Aktivizeé vai deaktivizé funkciju quick-freeze;
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Ledusskapja temperatiras iestatijums

Atblokéta stavokli noklikskiniet uz pogas "Frz.Ref."

un izvélieties ledusskapja zonu.

Displeja ir redzama dzeséSanas nodalijuma sakotnéja
iestatita temperatara.

NoklikSkiniet uz displeja. lestattjuma temperatara
samazinasies par 1°C par katru klik8ki. Turklat jas varat art
b1dit temperatiras displeju uz augsu vai uz leju. Bidiet

uz augsu, lai palielinatu temperatiras iestatijumu par 1°C.
Bidiet uz leju, lai samazinatu temperataras

iestatijumu par 1°C.

Temperatdru var iestatit no 1 °C Iidz 7 °C. Optimala
dzesésanas temperatira dzesé$anas zona ir 5 °C.

Saldétavas temperaturas iestatijums

Atblokéeta stavokli noklikskiniet uz pogas "Frz.Ref."

un atlasiet saldéSanas zonu.

Displeja ir redzama saldétavas nodalifjuma sakotnéja
iestatita temperatira.

Noklikskiniet uz temperatiras displeja. lestatijuma
temperatlra samazinasies par 1 °C ar katru klikski.
Turklat jas varat art bidit temperatras displeju uz augsu
vai uz leju. Bidiet uz augs$u, lai palielinatu temperatiras
iestatljumu par 1°C. Bidiet uz leju, lai samazinatu
temperatdras iestatijumu par 1°C.

Temperatdru var iestatit no -15 °C Iidz -23 °C.
Optimala temperatira saldéSanas zona ir -18 °C.

Funkciju iestatijumi un MY ZONE deaktivizéSana

Jus varat izvéléties atbilstoSo funkciju atbilstosi édienam,
kas tiek uzglabats MY ZONE dal3, lai varétu labak
saglabat édiena uzturvértibu.

1.

Nospiediet pogu “Atlasit”. Ikonas “Fruit & Vege”,

“Quick cool”, “0 fresh” un “Seafood” iedegas un secigi roté
no augsas uz leju. Atkartoti nospiediet pogu "Select",

[idz vélama funkcija mirgo. Attieciga funkcija ir aktivizéta.

Uz 3 sekundém nospiediet kreiso un labo "Atlastt"
pogu vienlaikus, visas MY ZONE ikonas nodziest,
un MY ZONE tiek deaktivizéta.

Nospiediet jebkuru "Atlasit" pogu uz 3 sekundém,
lai aktiviz&tu MY ZONE. Aktiviz€jiet péc novietoSanas
statusa "Fruit & Vege.".

Pé&c deaktivizéSanas MY ZONE dalu var izmantot
ka saldéSanas nodalijumu.

3~

— O4.

Izvélieties Ledusskapja sakotngja  -edusskapja
ledusskapja zonu iestatita temperattra iestatita
temperatira

g —
Frz.

— - IHI:

Izvélieties Saldétavas sakotnéja Saldétavas
saldétavas iestatita temperatara iestatita
zonu temperatira

o~

Nospiediet,
lai izvélétos

Fruit & Vege.

lkonas secigi iedegas, un tiek
aktivizéta atbilsto$a funkcija

L,_,

Vienlaikus nospiediet
gan kreiso, gan labo
pusi un turiet
nospiestu 3 sekundes

N

Visas ikonas
ir izslégtas,
un MY ZONE
ir deaktivizéta
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4 Funkcijas Quick-Freeze iestatijums

Svaiga partika jasasaldé péc iespéjas atrak. 4
Tas saglaba vislabako uzturvértibu, izskatu un garsu. @ @

5 . — K o - e o
Funkcija Quick-freeze paatrina svaigu partikas produktu Power-Frz. Power-Frz.
sasaldéSanu un pasarga jau uzglabatos produktus Nospiediet pogu leslgdziet ikonu un Nospiediet
no nevélamas sasil$anas. Aktivizgjiet funkciju 24 stundas aktivizéjiet funkciju pogu vélreiz
pirms édiena ievietoSanas.

1. Neblokéta stavoklt nospiediet pogu “Power-Frz.”. L

2. lesledziet Quick-freeze ikonu, lai piek|utu atras
sasaldésanas funkcijai. Izslédziet ikonu un

3. Ja vélaties iziet no atras sasaldé$anas funkcijas, ITdzu, deaktivizgjiet funkciju
nospiediet pogu “Power-Frz.” zem neblokéta stavok|a. \

4. lzslédziet Quick-freeze ikonu un péc tam izejiet no atras
sasaldéSanas funkcijas.

o

Funkcija Quick-freeze automatiski atcels darbibu péc pareiza
laika ievadiSanas, kad funkcija tiks automatiski izslégta,

ka to nosaka ES tiesibu akti. Kad laiks ir pag3jis,

varat atkartoti izvéléties Quick freeze funkciju.

5 Maksliga intelekta funkcijas iestatiSana

Artificia Intelligence stavoklii ledusskapis automatiski pielagos 4
temperattiras iestatfjumu atbilstosi apkartéjas vides . {\ " p
temperatdrai un temperatdras izmainam ledusskapr. Flzzy Fuzy
1. Atbloketa stavoklT nospiediet pogu “Fuzzy”. Nospiediet pogu ;iﬁ:jgi‘ﬁé;‘;ﬁ;;‘cﬂz p"é;ip\ig?ri:itz
2. Kad intelekta ikona mirgo, funkcija ir aktivizéta.
3. Lai deaktivizétu intelekta funkciju, vélreiz nospiediet
pogu "Fuzzy". l
Ikona izslédzas, un funkcija tiek deaktivizéta.
Izslédziet ikonu un
deaktivizéjiet funkciju

o

Maksliga intelekta stavokli jas nevarat regulét atdzeséSanas
temperatdru;

Maksliga intelekta darbibas laika sasalSanas un atras
sasalSanas stavokli jis nevarat regulét sasalSanas temperatiru;
Funkcijas Holiday stavokIt maindma temperatara tiek
deaktivizéta.

Maksliga intelekta stavokli un izvéloties Quick-freeze funkciju,
automatiski tiek aizvérta maksliga intelekta funkcija;

Atras sasaldésanas rezima un izvéloties maksliga intelekta
funkciju, Quick-freeze funkcija tiek automatiski aizvérta.
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6 lcemaker ieslegSanas un izsléegSanas

funkcijas iestatijums 7 ™~
'|Sékotn§ji ie_sl?dzot,' Ied_usi aut?méts'ir deaktivizéta stavoklr, > IEJ > [;' —_
Ledus ieslégSanalizslégSana" nav iedegta. I8 anicft Ico orvoft
1. Kad ir nepiecieS§ama ledus automata funkcija, Nospiediet pogu leslgdziet fkonu un Nospiediet

nepieciesama 1edus ) , kiivizsjiet funkcij Slrei
atbloké&ta stavokiT nospiediet pogu “Ice on/off axdivizejiet funkelu pogu velretz

(Ledus iesleégSanalizslégSana).
2. Kad iedegas ledus automata ikona, ledus gatavoSanas L
funkcija ir ieslégta.
3. Ja vélaties iziet no ledus izgatavoSanas funkcijas, lddzu,
nospiediet pogu “Ledus ieslégSanalizslégSana” atblokéta Izslédziet ikonu un
stavoklr. deaktivizéjiet funkciju
4. Kad ledus automata ikona nodziest, ledus pagatavo$anas \_ _/
funkcija ir izslégta.

Ladzu, nemiet véra, ka ledus pagatavoSanas ierice
nedarbosies, kamér saldétava nebdis sasniegusi -12 °C

vai zemaku temperataru.

Skatiet Sis rokasgramatas sadalu "Ledus gatavoSanas ierices

lietoSanas piesardzibas pasakumi" Ve ™
Ja jums tas ir jamaina, IGdzu, sazinieties ar pécpardoSanas — KP — C‘P
servisa personalu. Holiday Holkday
Nospiediet leslédziet ikonu un Nospiediet
pogu aktivizéjiet funkciju pogu veélreiz

7 Funkcijas Holiday iestatijums

Péc funkcijas Holiday aktivizéSanas ledusskapja saldétavas

nodalijums darbojas normali, un ledusskapja nodalijums l_»
tiek automatiski iestatits uz 17 °C.
Ja apkartéjas vides temperatira ir zemaka par 17 °C, Izsledziet ikonu un
ledusskapija temperatdra ir tuva apkartgjas vides temperatarai. deaklivizejiet funkciju

1. Atblokéta stavoklt nospiediet pogu “Holiday”. \ J/
2. Kad "Holiday" mirgo, funkcija ir aktivizéta.
3. Javélaties iziet no brivdienu funkcijas, I0dzu,
nospiediet pogu "Holiday" atblokéta stavokir.
4. lkona izslédzas, un funkcija tiek deaktivizéta.

0

Kad darbojas Holiday rezims: ledusskap1 nedrikst uzglabat
partiku. lestatita +17 °C temperatdra ir parak silta @dienam.
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8 Blokeésanas / atblokéSanas funkcijas iestatijums

1. Lai blokétu, uz 2 sekundém nospiediet 4
"Lock/Unlock Button" ("Blokét/atblokét pogu").
2. Blokésanas ikona mirgo un displejs ir blokeéts. ) > (-5 > (-E'-\ > -\
3. Lai atblokétu, nospiediet "Lock | Unlock Button” Blok&sana Nospiediet pogu  Nospiediet pogu  Nospiediet pogu
uz 3 sekundém. un turiet un turiet 3 sekundes
4. Blokesanas ikona ir izslégta, un poga tiek atblokéta. to nospiestu to nospiestu un atblokgjiet
5. Pé&c 30 sekundém, kad poga nedarbojas, 1 sekundi 2 sekundes
ta automatiski blokéjas. () ) 2
- = —_ - . - u
Bloketa stavokll iestatiSana nav iespéjama. Atblokét Nospiediet pogu  Nospiediet pogu BlokéSana
un tur_iet un tur_iet
9 Atvérto durvju trauksmes bridinajuma funkcija \_ s e S e

Ja kadas durvis vai saldétavas atvilktne ir atstata atvéerta ilgak
par 60 sekundém vai durvis nav pareizi aizvértas, ierice ik péc
noteikta laika atskanos durvju atvérSanas trauksmes signalu,
lai atgadinatu jums aizvért durvis vai saldétavas atvilkines.

10 Atminas partraukuma funkcija

Ja iericei ir bojajums vai stravas padeves partraukums vai ta

ir atvienota no stravas padeves, tiek saglabats ierices darbibas
stavoklis stravas padeves partraukuma bridi, un péc stravas
padeves atjauno$anas ierice joprojam turpinas darboties
saskana ar iestatljumu konfiguraciju un funkcijam, kas tika
iestatitas pirms stravas padeves partraukuma.

Blokétas funkcijas netiek iegaumétas, péc ierices ieslegSanas
tas ir atblokéeta stavokir.
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11 Ja ir japalielina uzglabasanas vieta

Lietotaji var iznemt ierices dalas, lai palielinatu ierices
uzglabasanas vietu.

Talak ir sniegts nonemamo dalu saraksts. Nonemamas dalas
ir tadas, ka paradits attéla labaja pusé

Detalizétu informaciju par izjaukS8anas metodém, ladzu, skatiet
sadala "Detalu izjaukSana un firiSana" 21. lappusé.

Numurs Dalas nosaukums

Pudelu turétajs (augséjais kreisais) © Nonemama dala

Pudelu turétajs (vida pa kreisi)

Nonemama dala (slépta)

Pudelu turétajs(apak$a pa kreisi)

Y
Pudelu turstajs (augssjais labais) qg

Pudelu turétajs (vida pa labi)

Pudelu turétajs (apaksa pa labi)

Plaukts (aug$éjais)

©00000®®

Plaukts (apaks$éjais)

Auglu un darzenu kastes vaka plaksne

Auglu un darzenu kaste (pa kreisi)

Auglu un darzenu kaste (pa labi)

MY ZONE (pa kreisi)

l
]

MY ZONE (pa labi)

Paplate auglu un darzenu nodalfjumam

MY ZONE

Automatiskais ledus automats

Maza saldétavas atvilktne

Maza saldétavas atvilktnes paplate @ m] N

Izvelkama kaste (kreisa puse) ‘@-—

Izvelkama kaste (laba puse)

Izvelkama paplate

Zobrata savienotajstienis
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BB D:zesésanas nodalijumu izmantos$ana un piesardzibas pasakumi

=
<

Galvenokart ievietojiet ledusskapi partiku, kas jauzglaba
1su laiku vai kas tiks patéréta visu laiku.

Lai gan videjo temperatiru lielakaja dala ledusskapja zonu
var uzturét 0°C - 10°C temperatira, pielagojot temperatiiras
iestatijumu, partiku nevar ilgstosi uzglabat svaigu, tapéc
ledusskapi var izmantot tikai 1slaicigai uzglabasanai.

Kad apkartéjas vides temperatira ziema ir no 0°C Iidz 10°C,
temperatira ledusskapi ir zemaka, un temperatira apakséja
dala ir aptuveni 0°C.

Saja laika augli un darzeni jaievieto ledusskapja augséja dala,
lai tie nesasaltu. Aizverot ledusskapja kreisas puses durvis,
parliecinieties, ka vertikala sija ir aizvérta sava vieta; pretéja
gadijuma durvju bloku nevar ciedi aizvert, tadéjadi izraisot
ledusskapja temperatiras paaugstinasanos, kas izraisis
trauksmes signalu.

leteicamas uzglabasanas zonas
dazadiem partikas produktiem

Ta ka auksta gaisa cirkulacija ledusskapi rada temperatiras
atSkiribas dazadas vietas, ieteicams dazadas vietas novietot
dazadus partikas produktus dazadas temperatiras.

/_

N

Olas, sviests,
sieri utt.

Marinéti édieni,
bundzas utt. III

Galas produkti, mazi _
partikas produkti utt.

Bundzas ar ravéjslédzéju,
skardenes, garsvielas utt.

Varits kvieSu édiens,
karbas, piens, tofu utt.

Dzérieni un pudelés
pildtti édieni

Augli, darzeni, &
salati utt.

I

Varita gala, desas utt. »
(MY ZONE)

MY ZONE atvilktnes lietoSana

Ledusskapis ir aprikots ar MY ZONE atvilktném, kuram

ir individualas temperatiras kontroles funkcijas. Saskana

ar partikas produktu uzglabasanas prasibam partikas produktus
var ievietot mainigas temperatdras nodalijumos, kas ir pieméroti
to uzglabasanai: Fruit & Vege., Quick cool, 0 ° fresh un Seafood.

Padoms.

At3kiriga tdens satura dé| gala ar lielaku mitruma daudzumu
uzglabasanas laika tiks sasaldéta zemaka temperatira, tapéc
"Nekavéjoties sagriezta" gala jauzglaba MY ZONE dala

ar funkciju "0 °Fresh".

MY ZONE atvilktnes reguléSanas metode:
Regulators ir ierice ledusskapja kreisas puses sienas augSpuseé,
tas var mainit temperatiru kreisas puses MY ZONE atvilktné.

Padoms.

* Ja nepiecieSama lielaka uzglabasanas vieta, MY ZONE dalu
var atvienot. Detalizétu informaciju par izjaukS§anas metodém,
IGdzu, skatiet sadala "Detalu izjaukSana un tiriSana" 21. lappusé.

* Péc MY ZONE dalas atvienoSanas, lidzu, aizveriet to. Stkaku
informaciju par metodém, ladzu, skatiet "Funkciju iestatijumi
un MY ZONE deaktivizéSana" 11. lappusé.

Ja MY ZONE nav aizvérta, MY ZONE atvilktnu temperatira
pazeminas, kas var izraistt uzglabato partikas produktu
sasalSanu.

—® Piemérots dazadu auglu
un darzenu uzglabasanai.
Saglaba auglu un darzenu
mitrumu un svaigumu.

—
Fruit&Vegetable

| B

Quick Cool

(g
| =

0°Fresh

Piemérots atri atdzesétu
dzérienu uzglabasanai.
TieSi tik vésai, bet ne ledus
aukstai sajatai.

Piemérots galas uzglabasanai.
Lielako dalu partikas var
uzglabat svaigu 0 ° C
temperatdra, un maz ticams,

ka ta sasals, kas ir labaka izvéle
taMtejas un svaigas partikas
uzglabasanai.

=
=3
N
o
r4
m
S
o=
Y
c
=
il
o
=
-
o
ne
Y
=]
I
7
<
o,
=

Piemérots jiras produktu
uzglabasanai.

Zivis, garneles un jaras veltes
var ne tikai uzglabat bez
kvalitates izmainam, bet pat
aktualizét garSas svaiguma
saglabasanu un saglabat
optimalu garsu.
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Piesardzibas pasakumi attieciba
uz atdzeseétu partiku

-1

':-""'"-o--._
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Nelieciet karstu édienu uzreiz
ledusskapi

Pirms karsta édiena ievieto8anas
ledusskapr atdzeséjiet to lidz
istabas temperatarai. Jebkur$
karsts &diens, kas tiek uzreiz
ievietots ledusskapr, ne tikai
paaugstinas temperatadru
ledusskapl, bet arT ietekmés

citu partikas produktu svaigumu.

Pirms édiena ievietoSanas
ledusskapr tas ir janotira.

Lai nodroSinatu labu higiénisku vidi
ierices iekSpusé, ieteicams notirtt
partiku un noslauctt pilienus un péc
tam noglabat to ledusskapr.

Skirojiet un kartojiet partiku
ledusskapr.

Glabajiet partiku atseviski atbilstoSi
veidam, novietojiet édienu,

kas tiek ésts katru dienu, plauktu
priekSpusé, lai izvairttos no
nevajadzigi ilgas durvju atvérSanas
un novérstu partikas deriguma
beigas, aizmirstot, kur tas atrodas.

Neblokejiet gaisa

izplides atveres.

Ja aukstais gaiss tiek aizsprostots,
to neizvadot, temperatira
ledusskapTt nepazeminas,

un kompresors pastavigi darbosies,
tadéjadi izraisot lieku elektribas
patérinu.

Neblokgjiet temperatiras
noteikSanas ierici.

SaldéSanas kamera paraditaja
pozicija ir temperatiras noteikSanas
ierice. Ladzu, parliecinieties,

ka ierici pilniba neaizsedz partika,
citadi ledusskapis, iesp&jams,
nevarés izmérit pareizo temperatiru
un darbosies ar partraukumiem,

lai temperatira ledusskapt batu
parak zema un nevajadziga
energija vél vairak tiktu izSkiesta.

Nepielaujiet partikas produktu
saskari ar ledusskapja apdari
Partika, kas tiek uzglabata
ledusskapi, jo Tpasi taukaini partikas
produkti, nedrikst nonakt saskaré

ar apdari ilgu laiku, jo tas izraisis
apdares koroziju, tapéc péc iespéjas
parliecinieties, ka partikas produkti
nenonak tieSa saskaré ar apdari.
Kad apdare ir notraipita ar ellu,

ta nekavéjoties janotira.

Samaziniet durvju atvérSanas

un aizversanas laiku

Samazinot durvju atvér§anas

un aizvérsanas laiku un izvairoties
no to parak biezas atvérSanas utt.,
var samazinat auksta gaisa zudumu,
lai ietauprttu elektroenergiju.

Neparpildiet ledusskapi.
Atstajiet vietu starp uzglabatajiem
partikas produktiem, lai batu kanali
vésa gaisa plismai, tadgjadi
panakot vél labaku

dzesésanas efektu.
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Saldéetavas nodalijumu izmantoSana un piesardzibas pasakumi

—

Nelieciet iek$a parak

daudz partikas.

Neievietojiet saldétava parak daudz
svaigas partikas viena reizé.
Vislabak ir neparsniegt ledusskapja
saldéSanas jaudu (skatiet

" Produkta datu lapa" 28. lappusé).

Temperatiira saldéSanas kamera ir loti zema, tapéc jis
varat saglabat partiku svaigu ilgu laiku, un tapéc vislabak
bitu Saja kamera novietot partiku ilgstosai uzglabasanai,
bet jums jaievéro partikas uzglabasanas laiks, ka noradits
uz iepakojuma.

Ludzu, uzmaniet bérnus un majdzivniekus un nelaujiet
viniem spéléties atvilktnés, lai vini tds nesabojatu.
Ladzu, nejausi nenonemiet nodaltjumu lielaja
saldetavas atvilktné.

Neizmantojiet olu kastes ka ledus uzglabasanas traukus
un nelieciet tas saldétavas nodaltljumos, lai izvairitos
no plaisasanas.

Ledus auksti &dieni (pieméram, saldéjums) jauzglaba s M
saldétavas nodalijuma, nevis pudelu nodalijjuma.

Izvairieties no partikas
produktu atkartotas
sasaldésanas

Principa no saldétavas janem tikai
nepiecieSamais partikas daudzums,
lai to atlaidinatu un atkausétu,
partiku nevar atkartoti sasaldét,

ja vien ta pirms sasaldéSanas
netiek parstradata gatava édiena,
citadi tas ietekmés partikas kvalitati.

Nelieciet karstu édienu
uzreiz saldetava

Pirms édiena ievietoSanas
saldétavas nodalijuma karstais
&diens ir jaatdzesé dz istabas
temperatdrai.

Ta ka temperatdra pie pudelu turétaja durvis, atverot durvis,
var viegli mainities, taja var atkausét ledusaukstu &dienu. \_ J

Piesardzibas pasakumi
attieciba uz sasaldéetu partiku

I AN

Vislabak ir iepakot partiku
pirms tas sasaldésanas
lepakojuma aréjai virsmai jabat
sausai, lai ta nepiesaltu partikai.
lepakojuma materialiem jabat
bez smarzas, hermétiskiem,
Gdensnecaurlaidigiem,
netoksiskiem, nepiesarnojosiem,
lai novérstu partikas smakas

un kvalitates pasliktinasanos.
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Theen. ||

Atziméjiet datumus
uz partikas produktiem
saskana ar partikas produktu

£ e uzglabasanas periodiem
|7'| f R—\Q | T, T o Sasaldésanas datums, terming
| LL \Y | | —— un nosaukums janorada uz

iepakojuma saskana ar partikas
produktu uzglabasanas terminiem,
lai novérstu deriguma termina
beigSanos.

Nelieciet dzérienus pudelés
saldéetavas nodalijuma.
Nelieciet pudelés pildttu alu,
dzérienus utt. saldétavas
nodalijuma, lai novérstu

to plaisasanu.

Sadaliet édienu

pareizas porcijas

Tas atvieglo to pilnigu sasaldéSanu,
lai labak nodroSinatu atkauséSanas
un gatavoSanas kvalitati; turklat
katra édiena porcija nedrikst
parsniegt 2,5 kg.
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Ledusskapja lietoSanas padomi

* Redisu lapas janogriez, lai novérstu baribas vielu
uzsik$anos lapas.

Jus varat parvietot olu kastites uz piemérotu uzglabasanas
vietu atbilstoSi vajadzibam un izvéléties pareizo olu kastiti
atbilstoSi olu daudzumam.

Cukini, melones, papaijas, banani, ananasi utt. atdzeséta
veida veicinas to vielmainu, tapéc tos nedrikst atdzesét.

Bet nenogatavinatu auglu gadijuma ir labak tos uzglabat
dzesésanas nodalijuma noteiktu laiku, lai veicinatu

to nobrieSanu.

Dazus partikas produktus, pieméram, sipolus, Kiplokus,
ingveru, tdens kastanus, bumbulus utt., var ilgstoSi uzglabat
istabas temperatdra, tapéc tos nav nepiecieSams uzglabat
ledusskapr.

Svaigi darzeni janomazga un péc tam jaievieto ledusskapr,
lai novérstu baktériju vairoSanos vai izplatiSanos ledusskapr.

Piesardzibas pasakumi
energijas taupisanai

* Ledusskapis ir janovieto vésa un labi védinama telpa, sargajot
to no karstuma un péc iespéjas izvairoties no tieSas saules
gaismas iedarbibas.

Samaziniet durvju atvérSanas laiku un biezumu.

Pieméram: regulari uzglabajiet partiku, kas var

samazinat durvju atvérS§anas laiku.

Atdzeséjiet karstus €dienus vai dzérienus un péc tam
ievietojiet tos ledusskapr.

Partika, kas ir jaatkausé, jaievieto ledusskapja nodalijuma
(vai MY ZONE dala), lai jas varétu izmantot zemaku saldétas
partikas temperatdru, lai atdzesétu partiku dzeséSanas
kamera (vai MY ZONE dala).

Neparpildiet ledusskapi, lai netraucétu gaisa plidsmu
Ledusskapja temperatiras iestatljumam — jo zemaka
temperatira ir iestatita, jo lielaks ir ledusskapja energijas
patérins. Pamatojoties uz priekSnoteikumu aktualizét partikas
uzglabasanas apstak|us, temperatira ledusskapr jaiestata
péc iesp€jas augstaka.

Ja saldétavas nodalljuma nepiecieSams izmantot salidzinoSi
daudz vietas, var iznemt mazo saldétavas atvilktni un zobratu
savienojoSo stieni, tad édienu var tiesi ievietot un iznemt caur
saldétavas nodalijuma stikla starpsienu, taja pasa laika tas
var arf samazinat ledusskapja energijas patérinu;

Atstajiet tik daudz atstarpes vai vietas ap ierici, cik praktiski
iespéjams, lai nodros$inatu labu ventilaciju. Skatit 7. lappusi.
Ja ventilacija ir ierobeZota, tas palielinas ekspluatacijas
izmaksas un ierice nesasniegs savus energijas patérina datus.
Uzturiet durvju blives firas, lai durvis vienmér pareizi
aizvértos.
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Udens padeves pieslégums
A

Piezime. Stkaku informaciju par uzstadisanu skatiet Gdens filtra
komplektacija ieklautajas instrukcijas.

leteicams, lai So elementu uzstaditu kvalificéts tehnikis.

.

Automatiskajam ledus automatam piegadata auksta ddens spiediens
irno 0,15-0,6 Mpa.

Udens caurulei ir jabat atbilsto$a garuma, parasti 8 metri, un péc
ievietoSanas taja nedrikst bat loctjumu. Ja Gdensvads ir parak gars,
tdens spiediens tiks samazinats, ietekméjot ledus un auksta
adens saturu.

NEPIEVIENOJIET tdens padevei, ja apkartéjas vides temperatira
ir zemaka par 0°C, citadi Gdensvads var sasalt.

Vienmér pievienojiet dzerama Gdens padevei.

Turiet Gdens cauruli dro$a attaluma no siltuma avotiem.

Udens filtrs ir paredzéts, lai filtrétu GdenT esoSos piemaisijumus

un padaritu ledu tiru un higiénisku. Tas nevar neko sterilizét vai
iznicinat, tapéc noteikti pievienojiet Gdens cauruli dzeramajam
adens avotam.

Automatiska Gdens sistéma,nepievienojiet tdeni manuali.

Ja ledus automats ir ieslégts, bet ierice nav pievienota Gdenim,
ledus automats nedarbosies.

Udens filtra uzstadiSana

Izmériet un nogrieziet nepiecieSamo caurules garumu

no filtra I1dz ledusskapim-saldétavai un no filtra lldz Gdens
padevei. Parliecinieties, ka jos panakat kvadratveida
griezumu, izmantojot asu nazi.

.

.

.

lespiediet vienu no caurulém Gdens filtra.

Piestipriniet cauruli pie filtra, iebidot fiksacijas skavu
rieva, ka paradits attéla.

Atkartojiet So procedaru filtra otra gala.

Pievienojiet galu plastmasas adapteram. Pieskrivéjiet
adapteru piemérotai 2" BSP savienotaja Gdens izvadei.

Pieklastiet Gdens varsta blokam ledusskapja aizmuguré.
lebidiet cauruli varsta bloka

Atveriet Gdens varstu, lai izskalotu cauruli, parbaudiet
nopladi Gdens caurulu savienojumos un laujiet Gdenim
plast, I'dz tas ir dzidrs.




BB Ledus automata tiri$ana un lietosana

Durvju ieregulésana

Ja ledusskapja nodalijuma abas durvis nav viena liment, lGdzu,
noreguléjiet durvju augstumu, ka aprakstits talak.

1.Paceliet apak$gjas durvis engu puse.

2.1zmantojot knaibles, ievietojiet "C" paplaksni eng€, ka paradits
attéla. C veida paplaksnei jaatrodas blakus engu kronsteinam.
3.levietojiet tik daudz "C" paplaksnu, cik nepiecieSams,

lai paceltu durvis atbilstosi otru durvju augstumam.
Papildpiederumu maisina kopa ir 3 "C" paplaksnes.

e A ;
) 7 Ledus kubina
trauka tiriSana
1. Izslédziet ledus automata
PO funkciju, izmantojot
] displeja paneli, turiet
F—— nospiestu ledus automata
rokturi un izmantojiet
spéku, lai izvilktu ledus
. J

automatu.

2. lIznemiet ledus automata bloku no ledusskapja un apgrieziet
ledus automatu ta, lai ledus kubinu trauks batu redzams.

3. Pavelciet ovalas formas stipringjumu uz ledus trauka 1. bultinas
virziena.
Sagaziet ledus trauku uz augSu un izvelciet to 2. bultinas
virziena.

Péc trauka tirisanas ievietojiet to atpakal, péc tam stingri
iespiediet ledus automatu, aizveriet saldétavas atvilktni
un ieslédziet ledus automata funkciju, izmantojot
displeja paneli.

Ledus automata lietoSanas
piesardzibas pasakumi

& Uzmanibu!

No jauna uzstaditai iericei jagaida 24 stundas. Tas laus
saldétavas nodalljumam atdzist, lai tas varétu veidot ledu.
Ledus masina katru reizi izveidos 8 ledus gabalinus;

bet konkrétais ledus izgatavoSanas daudzums bdis atkarigs
no iekstelpu temperatdras, durvju atvérSanas biezuma,

Gdens spiediena, saldétavas nodalijuma temperatdras utt.

Lai nodroSinatu, ka ledus trauks piepildas ar ledus gabaliniem,
ledus trauks bieZi jaizvelk, lai ledus gabalini vienmérigi
sadalitos.

Ta ir normala paradiba, ka iznem$anas laika dazi ledus
gabalini salips kopa.

Kad saldétavas nodaltljuma temperatira sasniedz -12 °C vai
ir zemaks par to, ledus automats saks gatavot ledu (ja jis tikko
sakat lietot ledus automatu vai tas nav izmantots ledus
veido$anai ilgu laiku, jums vajadzétu izmest vairakus pirmos
ledus gabalinus, lai Gdens kanala vairs nebdtu piemaistjumu).
Ledus automats ir jauzstada ledusskapr, izmantojot pilnvarotu
pakalpojumu adentaru.

&

NEKAD nepaklaujiet Gdens cauruli temperatarai, kas zemaka
par 0 ° C, lai izvairTtos no tas sasalSanas.

Parbaudiet, vai caurulités nav noplizu, izskalojot caurultti

ar adeni, l1dz Gdens tek dzidrs.

Pé&c tam, kad ierice ir novietota jlsu izvélétaja vieta,
parliecinieties, ka Gdens caurule ir novietota t3,

lai to nesabojatu locijuma vietas un samezglojumi,

un tai nav tuvuma siltuma avotu.

Kad temperatira saldétava ir -12 °C, tiek sakta ledus
razoSana.

Lai izvairitos no traumam vai bojajumiem, NEPIESKARIETIES
ledus kubina izvadam ar rokam vai jebkadiem agregatiem.
Ledus automatu var apgadat tikai ar Gdeni caur tvertni kreiso
durvju bloka augSpusé. To nevar tiesSi pievienot aréjam
dzerama tdens avotam.

NEPIEVIENOJIET tdeni manuali — ta ir automatiska Gdens
sistéma. Ja ledus automats ir ieslégts, bet ierice nav
pievienota Gdenim, ledus automats nedarbosies.

Ja ik pa laikam ledusskapr dzirdat
neparastas skanas

Laiku pa laikam jus varat dzirdét daZzas "gurkstoSas" skanas,
bet tas ir tikai normalas skanas, kas atskan ledus gatavoSanas
laika, tapéc neuztraucieties.

Ja jus biezi neizmantojat ledus gabalinus

"Vecie" ledus gabalini klis dulkaini un negarsos svaigi, tapéc,
ladzu, periodiski iztiriet ledus gabalinu trauku un noskalojiet

to ar siltu Gdeni. Pirms ledus kubinu trauka nomainas
parliecinieties, ka tas ir atdzisis, citadi ledus pielips pie citam
ledus masinas dalam un ietekmés ledus izgatavoSanas funkciju.

Ja saldetavas ledus automats netiek
izmantots ilgu laiku

Ja tas netiek izmantots ilgu laiku, IGdzu, nonemiet automatisko
ledus automatu un visus ledus gabalinus ledus uzglabasanas
nodalijuma, nomazgdjiet ledus gabalinu trauku un ledus
uzglabasanas nodalifjumu ar siltu Gdeni, noslaukiet tos ar tiru
dvieli un novietojiet citur, lai palielinatu uzglabasanas vietu.

Udens rezervuars ir jaiznem, viss atlikuais tdens ir jaiztuk3o.
Ka darbojas ledus automats

Ledus gatavo$anas jauda ir 1 kg/24 stundas(Sis skaitlis ir testa
rezultats laboratorija 32° C apkartéjas temperatiras apstaklos).
lerices ikdienas lietoSanas laika, nemot véra atskirigo
apkartéjas vides temperatlru un Gdens spiedienu, ledus
gatavoSanas jauda var nedaudz atSkirties.

Neuzglabdjiet ledus gabalinus, kas tiek saraZoti pirmas kubinu
partijas laika péc ierices iedarbinaSanas vai péc ilgstosa
partraukuma. Izmetiet Sos kubinus.

Lai ledus kubinu trauks piepilditos I[dz maksimalajai ietilpibai,
jums bis periodiski manuali jasakarto ledus kubini.

Dazi ledus kubini var salipt kopa, kad tie tiek iemesti
uzglabasanas kasté - jums tie bis jaatdala, lai varétu maksimali
izmantot ledus kasti.

Izmetiet daZzas pirmas ledus kubinu partijas, ja gatavojat ledu
pirmo reizi vai neesat to darijis ilgu laiku.

Ja kubveida ledus klast mazaks, tas var liecinat, ka filtrs

ir aizséréjis ar piemaistjumiem.




S1 produkta ikdienas apkope

lerices tiriSana

Partika, kas palikusi ledusskapi, radis sliktas smakas,

tapéc ierice ir periodiski jaiztira.

Darbibas tiriSanas laika:

1. Atvienojiet stravas kontaktdaksu un izslédziet
stravas padevi.

2. Lai iztiritu ierici, izmantojiet mikstu dvieli vai stkli,

kas iemérkts siltd GdenT (var pievienot neitralu

mazgasanas [1dzekli).

Noslaukiet Gdeni uz ierices virsmas ar sausu dranu.

Notiriet puteklus no ledusskapja aizmugures, kreisas

un labas puses.

5. Pilniga tiri$ana (turpinot to lietot, lGdzu, ieslédziet
stravas padevi).

W

Padoms.

durvju blives viegli sasméréjas, lGdzu, pievérsiet uzmanibu,
lai tas regulari bitu tiras. Tiras durvju blives var nodrosinat,
ka ierice ir labi noslégta, kas novér$ nevajadzigu

energijas patérinu.

& Bridinajums

Lai novérstu noplides negadijumus, tiriSanas laika
nenoskalojiet ierici ar Gdeni.

Izmantojiet sausu dranu, lai notiritu "slédzi", "LED lampu"
un citas elektriskas dalas.

Lai novérstu ierices bojajumus, tiriSanas laika nelietojiet

Sadas vielas:

1. Skabi vai vaji skabi virtuves tiriSanas lidzekli.

2. Pulverveida mazgasanas lidzekli, lidzigi abraziviem
pulveriem.

3. Benzols, atSkaidtaji, spirts, skabes, nafta un ta talak.

4. Cietas sukas, abrazivas siklu sukas utt.

5. Karsts verdoSs tdens.

lerice ir loti smaga, tapéc, parvietojot ierici tiriSanai un apkopei,

lGdzu, aizsargajiet pamatnes virsmu. Parvietojot ierici,

turiet to vertikali, lai novérstu gridas virsmu bojajumus,
nesasupojiet un neparvietojiet to.

TiriSanas laika neizmantojiet karstu Gdeni ledusauksto stikla

plauktu tiriSanai. Tas nelaus stiklam saplist un izraistt miesas

bojajumus un TpaSuma bojajumus strauju temperatlras
izmainu dél.

Nepieskarieties uzreiz saldétavas nodalljuma dalas virsmai
ar mitram rokam, lai nepielautu adas pielipSanu saldétavas
nodalijuma dalam. Lai nesavainotu rokas, nelieciet roku tiesi
zem ierices apaksas, lai notiritu gridu. Ja ir janotira grida,
parvietojiet ierici.

Parvietojot ierici, uzmanieties, lai reguléjamas kajas ieprieks
noregulétu ta, lai tas tiktu parvietotas prom no gridas,

kas noveérsTs tas saskrapésanu.

Péc jauna Odens filtra uzstadisanas izmetiet visu ledu,

kas pagatavots pirmajas 24 stundas.

<

Saldétavas nodalijuma atkauséSana

Ledusskapja saldétavas nodalijums tiek atkauséts automatiski,
nav nepiecieS8amas manualas darbibas.

Detalu izjaukSana un tiriSana

Durvju pudeles turétaja
izjaukSana un tirisana

1. Turiet durvju pudeles turétaja
abas puses, lai paceltu

to virziena uz augsu @.

2. lzvelciet virziena @.

Noslaukiet plauktus ar mikstu
dvieli vai sukli, kas iemérkts
silta GdenT (var pievienot neitralu
mazgasanas [1dzekli).

Péc tiri8anas uzlieciet atpakal
durvju pudeles turétaju.

Ledusskapja plauktu
' ' izjaukSana un tirisana
® 1. Plauktu priekSgalu pace|
% . 5 uz aug8u virziena @.
2. lzvelciet uz augsu

virziena @.

Noslaukiet plauktus ar mikstu
dvieli vai sukli, kas iemérkts silta
adenT (var pievienot neitralu
mazgasanas Iidzekli), un péc
tiriSanas ievietojiet tos atpakal.

Piezime.

Nonemot plauktus, parliecinieties,
ka durvis ir atvértas maksimalos
lenkos, lai novérstu plauktu
atsiSanos pret durvju rami vai

lai tos varétu izvilkt ldz galam.

Ledusskapja plauktu
regulésSana

Noregul€gjiet plauktus pareizaja
augstuma atbilstosi partikas
uzglabasanas vajadzibam.
Pirms augstuma reguléSanas,
lGdzu, nonemiet partikas
produktus no plauktiem.
Reguléjot augstumu, plaukti

ir jaizjauc.

1. Paceliet plaukta priek$€jo
dalu uz augSu un nolieciet
to, péc tam izvelciet
to un izjauciet.

83



ot

wn @

OB 22

2. Uzstadisanas laika iekilgjiet
plauktu labas un kreisas
puses kronsteinos un iebidiet
to gar apdares ribam,
nolaidiet plaukta priek§&jo
dalu, péc tam ievietojiet
to gropé.

Auglu un darzenu
nodalijuma izjaukSana
un tiriSana

1. Pilniba izvelciet auglu
un darzenu atvilktni.

2. Paceliet auglu un darzenu
kastes augSup aiz priekS€jas
malas, lai iznemtu
no atvilktnes ramja.

3. Atvilktnes ramr ievietojot
auglu un darzenu kastes,
parliecinieties, ka katras
kastes apaksa esosie
izvirzijumi ir ievietoti atvilktnes
ramja caurumos.

Noslaukiet auglu un darzenu
nodalijumu ar mikstu dvieli vai
sukli, kas iemérkts silta dent
(var pievienot neitralu
mazgasanas lidzekli), un péc
tinsanas ievietojiet to atpakal.

Auglu un darzenu kastes
parsega plaksnes
izjaukSana un tiriSana
1. Peécauglu un darzenu
nodaltjuma vilk§anas uz
leju lidz piemérotai pozicijai,
nolieciet parsega plaksni
uz augsu un iznemiet to.
2. lzvelciet uz priekSu.

Noslaukiet auglu un darzenu
parsega plaksni (auglu un
darzenu parsega plaksni veido
stikla panelis un plastmasas
plaukts, nonemot to, pievérsiet
uzmanibu stikla panelim, lai
novérstu traumas, ko izraisa
saspie$ana) ar mikstu dvieli vai
sukli, kas iemérc silta Gdent
(var pievienot neitralu
mazgasanas [1dzekli).

Péc tiriSanas ievietojiet

to atpakal.

MY ZONE atvilktnes
izjauk$ana un tirisana
1. Izvelciet MY ZONE atvilktni
uz prieksu.
2. Paceliet uz augdu,
lai nonemtu.

Noslaukiet MY ZONE atvilktni

ar mikstu dvieli vai sukli, kas
iemérkts siltd Gdent (var pievienot
neitralu mazgasanas lidzekli),

un péc tirisanas ievietojiet
to atpakal.

Visa MY ZONE
nodalijjuma izjaukSana

My Zone dalu nevar nonemt,
neizmantojot rikus. Ja ir janonem
My Zone sadala un ir nepiecieSama
palidziba, IGdzu, zvaniet uz
atbalsta dienestu, lai sanemtu
palidzibu.

Saldetavas nodalijjuma

mazas atvilktnes,

kas ir pievienota ledus

nodalijumam un pelmenu

traukam, izjaukSana

un tinsana

1. Cik vien iesp&jams, izvelciet
mazo saldétavas atvilktni.

2. Sagaziet ledus nodalijumu

un pelmenu trauku uz augsu
un péc tam izvelciet tos.

Noslaukiet mazas saldétavas
atvilktnes un pelmenu trauka
iekSpusi ar mikstu dvieli vai sukli,
kas iemérkts siltd Gdent

(var pievienot neitralu
mazgasanas Iidzekli), un péc
tiriSanas iebidiet tos atpakal.
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Mazas saldetavas
atvilktnes izjaukSana
un tiriSana

1. Péc iespégjas izvelciet mazo
saldétavas atvilktni un
iznemiet ledus gabalinu
trauku un pelmenu paplati,
kas ir pievienota mazajai
saldétavas atvilktnei.

2. Sagaziet mazo saldétavas
atvilktni uz augSu un péc
tam izvelciet to.

3. Apgrieziet ieprieck§ minétas
proceddras, lai ievietotu
mazo saldétavas atvilktni
atpakal.

Noslaukiet mazo saldétavas
atvilktni ar mikstu dvieli vai stkli,
kas iemérkts silta adent

(var pievienot neitralu
mazgasanas lidzekli), un péc
tiriSanas novietojiet to atpakal.

Zobrata savienotajstiena
demontaza

1. Péc mazas saldétavas
atvilktnes iznems$anas
pabidiet zobrata
savienotajstieni ITdz paSam
galam uz priekSu. Pabidiet
mala izvirzito skavas
stiprindjumu, kas atrodas
zobrata savienotajstiena
kreisaja gala.

2. Parvietojiet metala stieni
pa kreisi, péc tam atvienojiet
zobrata savienojumu no
stiena labas puses gala.

3. lzvelciet metala stieni
no kreisas zobrata
savienojuma dalas.

4. Lai uzstaditu zobratu
savienotajstieni, veiciet
iepriek§ minétas procediras
apvérsta seciba.

Izvelkamas paplates

izjaukSana un tiriSana

1. lzvelciet lielo saldétavas
atvilktni, cik vien iesp&jams.

2. Sagaziet izvelkamo paplati
uz augsu, lai to iznemtu.

3. Péc izvelkamas atvilktnes
parvietoSanas atvienojiet
klipSa poziciju un iznemiet
paplati.

Noslaukiet izvelkamo atvilktni un
izvelkamo paplati ar mikstu dvieli
vai sukli, kas iemérkts silta adent
(var pievienot neitralu
mazgasanas I1dzekli), un péc
tiriSanas ievietojiet tos atpakal.

Lielas saldétavas

atvilktnes izjaukSana

un tiriSana

1. Peéc iespégjas izvelciet lielo
saldétavas atvilktni un
iznemiet lielas saldetavas
atvilktnes izvelkamo atvilktni.

2. Péc izvelkamas paplates
parvietoSanas atvienojiet
klipSa poziciju un iznemiet
paplati.

3. Sagaziet lielo saldétavas
atvilktni uz augsu,
lai to iznemtu.

4. Lai uzstadrtu lielo saldétavas
atvilktni, veiciet ieprieks
minétas procediras
apvérsta seciba.

(O
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Noslaukiet lielo saldétavas
atvilktni ar mikstu dvieli vai sukli,
kas iemérkts silta adent

(var pievienot neitralu
mazgasanas l1dzekli), un péc
tiriSanas novietojiet to atpakal.

Durvju bloka izjaukSana

Lai izjauktu durvju bloku, 1Gdzu, sazinieties ar Haier pardevéju,
ja nepiecieSams.

Apgaismojuma lampas ledusskapi
un to nomaina

Apgaismojuma lampas parametri: DC 12V, 2 W x 2, 18 W x 1
Apgaismojuma lampa ir LED lampa, atbilsto$a lampa patéré
mazak energijas un tai ir ilgs kalpo$anas laiks.

Ja ierice nedarbojas, neizjauciet to saviem spékiem.

Ladzu, sazinieties ar pécpardoSanas nodalas darbiniekiem,
lai veiktu nomainu.

Apgaismojuma lampa saldétavas nodalijuma
un tas nomaina

Apgaismojuma lampas parametri: DC 12V, 1 W x 4
Apgaismojuma lampa ir LED lampa, atbilsto$a lampa patéré
mazak energijas un tai ir ilgs kalpo$anas laiks.

Ja ierice nedarbojas, neizjauciet to saviem spékiem.

Ladzu, sazinieties ar pécpardosanas nodalas darbiniekiem,
lai veiktu nomainu.

Apgaismojuma lampa MY ZONE dala
un tas nomaina

Apgaismojuma lampas parametri: DC 12 V, 1 W x 2
Apgaismojuma lampa ir LED lampa, atbilstoSa lampa
patéré mazak energijas un tai ir ilgs kalpo$anas laiks.

Ja ierice nedarbojas, neizjauciet to saviem spékiem.
Ladzu, sazinieties ar pécpardoSanas nodalas darbiniekiem,
lai veiktu nomainu.
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lerices transportésana lerices lietosanas traucéejumi

1. Atvienojiet stravas kontaktdakSu un izslédziet Apstrade stravas padeves traucéjumu gadijuma
stravas padevi.

2. lznemiet visu partiku, kas atrodas ierices iekSpuseé.

3. Nostipriniet ar Iimlenti plauktus, kas atrodas ledusskapja
iekSpusé, un MY ZONE atvilktni, saldétavas nodalijuma
atvilktni un visas citas kustigas dalas.

4. Ciesi aizveriet ledusskapja durvis un nostipriniet tas
ar lTmlenti, lai novérstu to atvérSanos ierices
transportéSanas laika.

Péc stravas padeves partraukuma temperatira ierices iekSpusé
netiks ietekméta 1-2 stundu laika pat vasara.

Péc stravas padeves partraukuma nelieciet iericé jaunu partiku
un, cik vien iespé&jams, ilgi neatveriet durvis.

Ja jums ieprieks ir pazinots par elektroenergijas padeves
partraukumu, jums vajadzétu izgatavot daZzus ledus gabalinus
un piepildit tos ar hermétiskiem konteineriem, péc tam ievietojiet

konteinerus ledusskapja aug$éja dala.

_
& Uzmanibu!

Nekad nelaujiet iericei apgazties.

Parvietojot ierici, maksimalais sasvér$anas lenkis nedrikst
parsniegt 45 gradus (lenkis starp perpendikulu), tas ir,

lai novérstu saldéSanas sistémas bojajumus, kas ietekmés
normalu lietoSanu.

-~ ~ LietoSanas traucéjumi / ilgsto§a prombiitne

Ja jums tas ir nepiecieSams un jds nevélaties aktivizét funkciju
Holiday, izmantojot ledusskapi salidzino$i ilgu laiku, jums
vajadzétu atvienot stravas kontaktdaksu, atslégt stravas padevi
un iztirit ledusskapi saskana ar iepriek$ minétajam metodém.
Ja ir lietoSanas traucéjumi, ledusskapja durvis ir jaatver,
lai nepielautu, ka partikas atliekas ledusskapT rada
nelabvéligas smakas.

Péc stravas atvienoSanas paturiet to atvienotu vismaz piecas
mindtes un péc tam pievienojiet atpakal. Lai novérstu ietekmi
uz ierices darbmizu, parastos apstaklos nepartrauciet
ierices lietoSanu.

Udens filtrs

Lai saglabatu tdens kvalitati, filtrs laiku pa laikam bas
janomaina. lesakam nomainit ddens filtru ik p&c 6 ménesiem.
Tomeér, ja ddens kvalitate vizuali vai péc garSas

ir pasliktinajusies, filtrs ir jAnomaina atrak.

Izlietota ierice ir jalikvidé pareizi vai janodod specialistam
likvidéSanai. Lai neizslégtu draudus videi un kaitéjumu jdsu
veselibai, veco aprikojumu nedrikst nolaidigi izmest.
ligakas prombiutnes laika (brivdienas)

Pirms ilgsto$as prombitnes (pieméram, brivdienas),

ladzu, izslédziet ierici, iznemiet visas atdzesétas preces,
péc atkauséSanas iztiriet iekSpusi un péc tam kad noslaucita
sausa, atstajiet ledusskapja durvis atvértas, lai nerastos

\_ J nepatikama smaka.

1. Atvienojiet kontaktdakSu un izslédziet stravas padevi.

2. lznemiet visu partiku no ledusskapja.

3. Ja nepiecieSams iztirit ledusskapi, l0dzu, skatiet pareizo

procediru sadala "Ledusskapja tiriSana" 23. lappusé.

Ja temperatira saldéSanas kamera paaugstinas stravas
padeves traucéjumu vai citu darbibas trauc&jumu dél,
tas saisinas partikas glabasanas laiku un samazinas
édiena kvalitati.
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Vai jums ir kadi jautajumi? Vispirms apskatiet Seit!

Paradiba

Célonis

Risinajums

1. jautajums: Vai ledusskapis darbojas vai nedarbojas?

Lampa ledusskapt nav ieslégta.

lerice nedarbojas.

a. Stravas padeve ir izslégta.

b. LED spuldze ir bojata.

c. Stravas padeve ir izslégta.

d. Stravas spriegums ir parak zems.

a. Parbaudiet kontaktdaksas, kontaktligzdas,
drosinatajus utt., lai redzétu, vai nav
bojajumu, un péc tam ieslédziet,
ja nav problému.

b. Lddzu, nomainiet LED lampu, atsaucoties
uz saturu "Apgaismojuma lampa ledusskapja
nodalljuma un tas nomaina" 23. lappuseé.

a. Parbaudiet kontaktdaksas, kontaktligzdas,
dros$inatajus utt., lai redzétu, vai nav
bojajumu, un péc tam ieslédziet,
ja nav problému.

b. Pieprasiet profesionalu elektriki,
lai atrisinatu stravas padeves problémas.

2. jautajums: Cik ilgi darbojas ierices kompresors?

Uzstadisanas laiks ir parak ilgs vai ierice sak
darboties un biezi izslédzas.

a. Sakotngjas lietoSanas laika temperatdra
iericé ir relativi augsta.

b. Apkartgjas vides temperatdra ir augsta
vai ventilacija ir slikta.

c. lerices durvis nav cieSi aizvértas vai édiens

aizsprosto durvis ta, lai tas nevarétu aizvert.

d. lerices durvis tiek biezi atvértas, vai ar
durvis tiek atstatas atvértas uz ilgu laiku.

e. Laiatdzesétu vai sasaldétu, iericé
vienlaikus tiek ievietots daudz partikas
produktu.

f.  Temperatiras vértiba ir iestatita
parak zema.

Kameér durvis ir noblokétas, kompresors kadu
laiku darbojas, temperatira iericé sasniedz
lidzsvaru, un tad probléma tiks atrisinata.
Turklat laika ilgums ir atkarigs no temperatiras
iestatljuma, apkartéjas vides temperatiras,
durvju atvérSanas biezuma un no ta, cik daudz
partikas tiek uzglabats iericé.

3. jautajums: Kada ir normala temperatiira iericé?

lericé nevar sasniegt pietiekami zemu
temperataru.

a. Temperatiras vértiba ir iestatita
parak augsta.

b. lerices durvis tiek biezi atvértas, vai art
durvis tiek atstatas atvértas uz ilgu laiku.

c. lerice atrodas tie$a saules iedarbiba vai
parak tuvu plitij, apkurei un citiem
siltuma avotiem.

d. Ventilacija ir nepietiekama, kaut kas bloké
térauda paneli ierices kreisaja un labaja
pusé vai aizmuguré, vai ari Sis vietas
ir parak netiras.

a. Samaziniet ierices temperatiras iestatijuma
vertibu. Konkrétu reguléSanas metodi skatiet
sadala "Ledusskapja temperatiras
iestatiSana" 11. lappuseé.

b. Ciesi aizveriet ierices durvis un kadu laiku
darbiniet ierici, lai novérstu problému.

c. Novietojiet saldétavu cita vieta, prom
no siltuma avotiem.

d. Novietojiet ierici cita labi védinama vieta vai
notiriet netiras vietas. Konkrétas tiriSanas
metodes skatiet sadala "Ledusskapja
tiriSana" 21. lappusé.
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4. jautajums: Kondensacija ierices arpusé?

Ledusskapja arpusé veidojas kondensats. Gaisa mitrums $aja laika ir salidzinosi liels. Lddzu, noslaukiet to ar mikstu dranu.

5. jautajums: Pilieni ledusskapi?

Edieni ir sasalusi vai izveidojusies ledus kristali. a. Temperatdras vértiba ir iestatita Stingri aizveriet ledusskapja durvis un
parak augsta. nenovietojiet édienu ventilacijas loku tuvuma.
b. Ledusskapja durvis nav ciesi aizvértas Turklat sarmas veido$anas saldétos
vai édiens aizsprosto durvis ta, ka tas iepakojumos ir normala paradiba,
nevar aizvert. nav iemesla satraukumam.

c. Ledusskapja durvis biezi tiek atvértas, vai
art durvis tiek atstatas atvértas uz ilgu laiku.
d. Ediens atrodas parak tuvu
ventilacijas lokam.

6. jautajums: Smakas ledusskapi?

Ledusskapr ir smakas. a. Smarzojoss édiens nav noslégts. a. Ciesiiesainojiet jebkuru smarzojosu édienu.
b. Bojata partika. b. Iztiriet un izmetiet bojato partiku.
c. Ledusskapja iekSpuse ir jaiztira. c. lztiriet ledusskapja iekSpusi. Konkrétas

tirisanas metodes skatiet sadala
"Ledusskapja tirisana”

7. jautajums: lerices aréja korpusa temperatira?

Dazreiz ierices aré&jais korpuss rada siltumu, Tas nav darbibas trauc&jums, tas tika Ta ir normala paradiba, satraukumam
it 1pasi, ja tas tikko iegadats, atvests majas izstradats $ada veida, lai novérstu nav pamata.
un sakotnéji pievienots kontaktligzdai. kondensata veido$anos.
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8. jautajums: Kadu skanu ierice rada normalas darbibas laika?

Skanas, ko ierice rada, uzsakot darbibu,
ir relativi skalas.

ledarbinot un izslédzot ierici, ta rada
"tikSkoSu" skanu.

lerice darba laika rada skrapésanas skanu.

lerices darbibas laika atskan neliela véja
pldsmas skana.

lerices darbibas laika ir dzirdamas ddens
plismas skanas.

lericei darbojoties, atskan "svilpjoSas"
vai tadas ka "ristiS8anas" skanas.

lerices darbibas laika atskan riboSas skanas.

lemesls ir tads, ka stravas padeves dé| ierices
darbibas apstakli vél nav stabili.

Ta ir skana, kas rodas, kad kompresors darbojas
normala rezima.

TemperatQras izmainu dé| iztvaicétajs
un caurulvadi radis skanas termiskas
izpleSanas un kontrakcijas dél.

Ventilators darbojas, kad darbojas ledusskapis.

Kad $kidrais aukstumagents plist iztvaicétaja,

rodas skanas, kas ir lldzigas "plastoSam Gdenim".

Sada skana rodas iztvaicétaja un kompresora
kopuma: kad ledusskapis izslédzas un darba
Skidrums atplast, tas rada nepartrauktu vai
partrauktu skanu, ITdzigu ka "steidziga" plasma.

Kad atkausétajs izpilda savus ciklus, Gdens,

kas pil uz sakarsétajiem vadiem, rada "Snacosas"
vai "Gurkstosas" skanas, un péc atkauséSanas
pabeig$anas var rasties dazas nelielas
"sprakSkoSas" skanas, taja pasa laika iztvaicétajs
rada dazas vari$anas vai ristiSsanas skanas.

a. Pamatnes virsma nav lidzena, un ierice
nav stabili novietota.

b. Kada ledusskapja dala saskaras ar aréju
priek8metu vai sienu.

Kad péc darbibu stabilizéSanas ir pagajis
zinams laiks, skanas samazinas.

Ta ir normala paradiba, satraukumam
nav pamata.

Ta ir normala paradiba, satraukumam
nav pamata.

Ta ir normala paradiba, satraukumam
nav pamata.

Ta ir normala paradiba, satraukumam
nav pamata.

Ta ir normala paradiba, satraukumam
nav pamata.

a. Novietojiet ierici cita horizontala vieta
un noreguléjiet to ta, lai ta batu stabila.

b. Parvietojiet aréjo priekSmetu, kas saskaras
ar ierici, vai parvietojiet ierici noteikta
attaluma no priekSmetiem, kuriem
ta pieskaras.
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BB Produkta datu lapa (saskana ar ES 1060/2010)

=
<

Modelis

HB26FSSAAA/HB26FGSAAA/HB26FSNAAA

Precu zime

Haier

lerices kategorija

Ledusskapis/saldétava

Energoefektivitates klase A++
Energijas patéring (kWh/gada)? 435

Neto ledusskapja uzglabasanas tilpums (L) 460

Neto saldétavas uzglabasanas tilpums (L) 225

"Citu nodalijumu" projektéta temperatira >14°C Neattiecas
Bez sarmas Ja
TemperatUras paaugstinasanas laiks (h) 20
SaldéSanas jauda (kg/24h) 14

Klimata klase SN,N,ST, T
TrokSna limenis (dB(A)) 40

lebiiveéts / brivi stavoss

Brivi stavoss

Ledus gatavoSanas jauda

) Pamatojoties uz standarta testa rezultatiem par 24 stundam. Faktiskais energijas patéring bis atkarigs no ierices lietodanas

veida un atra$anas vietas.
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